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BELGIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

N

BELGIJA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,

kuras pienem palidzibas pieprasijumus

—kontaktinformacija par galveno koordingjoso strukttrvienibu:

National Investigation Service (Valsts izmekl€Sanas dienests)
NOD/DNR

North Galaxy, Koning Albert Il-laan/Bd Roi Albert II 33
Postbus/boite postale 385

1000 Brussels

nat.opsp.dir.da.brussel@minfin.fed.be

Talrunis: 322336 55 66

Fakss: 322336 17 15

—valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| holandiesu, anglu, fran¢u un vacu

—vai pienem ar elektroniskas komunikacijas lidzekliem pieprasitu palidzibu:

| nepieméro
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

—sadarbibas veids:

—tikai arkartas gadijumos:

| nepieméro

—kontaktinformacija par muitas iestadém:

Muitas un akcizes izmeklesanas inspekcijas/ nodalas

2000 Antwerpen, Kattendijkdok-Oostkaai 22, Talr. 3232-292.222, fakss -335.721

= mineralellas: Talr. -292.222, fakss -292.048

6700 Arlon, Centre admin.de l'Etat, pl. des Fusillés, Talr. 3263220-432, fakss -007
8000 Brugge (atbildiga par Zeebrugge, Ostend un Nieuwpoort ostam), Sint-Pieterskaai
72, Talr. 325044-1980, fakss —7188

1000 Brussels, bd du Régent 36, Talr. 322.233.76-11, fakss -53 (Zaventem lidosta
(Pretnarkotiku grupa, GAD), 1931 Brucargo, Gebouw 706, Talr. 32275-34860, fakss -
15399)

3600 Genk, Dieplaan 12, Talr. 328.936-1111, fakss -6218

9000 Gent, Rooigemlaan 313, Talr. 3292-168.080, fakss -273.790

8500 Kortrijk, Dam 1, Talr. 32562-45511, fakss -59705

4000 Liege, Rue Rennequin Sualem 28-30, Talr. 3242-520.156, fax -525.556

= mineralellas: Talr. -520.156, fakss -295.265; Bierset lidosta (Pretnarkotiku grupa),
4460 Grace-Hollogne, Aéroport de Bierset, Batiment 56, rue de l'aéroport, Talr. 3242-
358 940 lidz 944, fakss 358 945

7000 Mons, Centre admin. de 'Etat, Ch. de l'Inquiétude, Talr. 32653-41211,

fakss -56274

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tilit€jas vajasanas piemerosanu:

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

izdoSanu.

Visi parkapumi bez iznémuma

Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu Visi 19. panta 2. punkta min&tie parkapumi,
tirdzniecibu saistitus parkapumus kas saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas un

pieprasijuma sanémeéjas valsts tiesibu aktiem
ir sodami ar brivibas atnemsanu vai
aizturéSanas orderi uz maksimalo laiku, kas
ir vismaz 1 gads, vai ar smagaku sodu, var
bt par pamatu izdoSanai.
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» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti

Ar Sadiem ierobezojumiem

Tiesibas uzsakt vajasanu Belgijas teritorija ir
ierobezotas, un uz tam attiecas savstarpiguma
princips:

— FR,DE. LU, NL un SE: Tiesibas var

—  PT: Vajasana var notikt 50 km josla ap
robezu un ne ilgak par 2 stundam

— AT, DK, FIL IT, ES: Gaidami sikaki
paskaidrojumi

— GR, IE, UK: Nav tiesibu veikt vajasanu
Belgijas teritorija.

izmantot bez ierobezojumiem telpa vai laika

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aiztur€t, ja galvenais sods par noziedzigo
nodarfjumu ir ieslodzijums.

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Sadu iestazu darbinieki: |

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
,.Privatai majai” nav juridiskas definicijas. So terminu saprot ka dzivesvietu un visparigi -
ka jebkuru ,,vietu, kas nav publiski pieejama”. Privatas majas neaizskarama daba ir
aprakstita konstitiicijas 10. panta un sankcion&ta Sodu kodeksa 148. panta.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci:

pretuzbrukuma aerosolus.

Saskana ar ministrijas dekréta (04.11.92.)
noteikumiem zve€rinati muitas un akcizes
parvaldes ierédni atkariba no tiem uztic€tajiem |var n€sat dienesta ieroCus. Vienibas
pienakumiem var glabat, turét un nésat sadus
dienesta ieroCus ka dalu no to standarta to nedrikst ne nésat, ne izmantot.
aprikojuma: a) 9 mm kalibra pistoles; b) 7,65
mm kalibra pistoles; ¢) 7,62 mm kalibra
pusautomatiskas karabines/ Sautenes; d) gumijas
stekus, kas nav garaki par 45 cm; (e)

lietosana:

Citas dalibvalsts muitas iereédni, veicot
parrobezu novéroSanu Belgijas teritorija,

arsenalu drikst parvest pari robezai, tacu
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Likumiga pasaizsardziba:

1. Likumiga pasaizsardziba atbilstigi parastajiem likumiem ir noteikta Sodu kodeksa 416.
un 417. panta. Lai uzskatttu, ka persona ir rikojusies likumigas pasaizsardzibas nolika
un tade] nav sodama par slepkavibu, jabtt vienlaicigi izpilditiem $adiem nosacijumiem:

a) gadijuma, ja notiek uzbrukums personam (416. pants): aizsardziba ir samérojama ar
uzbrukumu personas fiziskajai veselibai; atbildes reakciju ir izraisijusi reala
nepiecieSamiba aizstaveties; nepamatots uzbrukums fiziskajai veselibai

b) gadijuma, ja notiek uzbrukums Tpasumam (417. pants): pretosanas personai, kas ierapjas
vai ielauzas par vai caur zogiem, sienam vai ieejam dzivesvieta vai tas piebiives; nakts
laika, iznemot gadijumus, kad ir konstatets, ka uzbrukums personam nav iespg&jams.

2. Atbilstigi IpaSam muitas likumam.

a) 10 km josla gar sauszemes un jiiras robezam
— pret brunotu uzbrukumu vai pretoSanas, vai izvairiSanas no nopietna riska gt

ievainojumus vai zaudét dzivibu;

— pret personam, kas nepaklausot pavélei apstaties, mégina bégt péc brunota uzbrukuma
izdariSanas, un pret mehanisko transportlidzeklu vaditajiem, kas mégina bégt péc tada
manevra izdariSanas, kas apdraud dzivibu;

— pretoties personam, kas, neskatoties uz aicinajumu atkapties, mégina aizvest sagrabtas
preces vai transportlidzeklus, mégina tos parvietot no vietas, no kuras tiec veic
noveéro$anu vai mégina atbrivot to giisteknus;

—kaut dzivniekus, kas valstT ir ievesti krapnieciska noluka vai kas tiek parvietoti
nelikumigi, un ja tos nevar notvert dzivus.

b) Arpus 10 km joslas gar sauszemes un jiiras robezam: Pieméro tikai tos iepriek§ mingtos
noteikumus, kas ir paredzeti parastajos likumos; turklat darbinieki, kas veic precu
parvadajumu nov@roSanu, nedrikst izmantot brunotu sp&ku, lai piespiestu
transportlidzeklu vaditajus apstaties.

| Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

Laika ierobezojumi:
Ne
Ja:

Telpas ierobeZojumi:
Ne
Ja:

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé velakais, kad robeza ir skérsota.

National Investigation Service (Valsts izmekl€Sanas dienests)
NOD/DNR

North Galaxy, Koning Albert Il-laan/Bd Roi Albert II 33
Postbus/boite postale 385

1000 Brussels

nat.opsp.dir.da.brussel@minfin.fed.be

Talrunis: 322336 55 66

fakss 322336 17 15.
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3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitjas vajasanas:

| Nepieméro

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums:

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts
teritorija

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas.

,.Privatai majai” nav juridiskas definicijas. So terminu saprot ka dzivesvietu un visparigi —
ka jebkuru ,,vietu, kas nav publiski pieejama”. Privatas majas neaizskarama daba ir
aprakstita konstitiicijas 10. panta un sankcion&ta Sodu kodeksa 148. panta.
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Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:

Saskana ar ministrijas dekréta (04.11.92.) Citas dalibvalsts muitas ierédni, veicot
noteikumiem zve€rinati muitas un akcizes parrobezu novéroSanu Belgijas teritorija,
parvaldes darbinieki atkariba no tiem var nésat dienesta ieroCus. Vienibas
uztic€tajiem pienakumiem var glabat, turét un |arsenalu drikst parvest pari robezai, tacu to
n&sat $adus dienesta ierocus ka dalu no to nedrikst ne n€sat, ne izmantot.

standarta aprikojuma: a) 9 mm kalibra pistoles;
b) 7,65 mm kalibra pistoles; c¢) 7,62 mm
kalibra pusautomatiskas karabines/ Sautenes;
d) gumijas stekus, kas nav garaki par 45 cm; e)
pretuzbrukuma aerosolus.

Likumiga pasaizsardziba:

1. Likumiga pasaizsardziba atbilstigi parastajiem likumiem ir noteikta Sodu kodeksa 416.
un 417. panta. Lai uzskatitu, ka persona ir rikojusies likumigas pasaizsardzibas noluka
un tade] nav sodama par slepkavibu, jabit vienlaicigi izpilditiem $adiem nosactjumiem:

a) gadijuma, ja notiek uzbrukums personam (416. pants): aizsardziba ir sam&rojama ar
uzbrukumu personas fiziskajai veselibai; atbildes reakciju ir izraisijusi reala
nepiecieSamiba aizstaveties; nepamatots uzbrukums fiziskajai veselibai

b) gadijuma, ja notiek uzbrukums TpaSumam (417. pants): pretosanas personai, kas ierapjas
vai ielauzas par vai caur zogiem, sienam vai ieejam dzivesvieta vai tas piebuives; nakts
laika, iznemot gadijumus, kad ir konstat€ts, ka uzbrukums personam nav iespg&jams.

2. Atbilstigi IpaSam muitas likumam.

a) 10 km josla gar sauszemes un jiiras robezam
— pret brunotu uzbrukumu vai pretoSanas, vai izvairisanas no nopietna riska gt

ievainojumus vai zaudét dzivibu;

— pret personam, kas nepaklausot pavélei apstaties, mégina bégt péc brunota
uzbrukuma izdariSanas, un pret mehanisko transportlidzeklu vaditajiem, kas megina
bégt pec tada manevra izdariSanas, kas apdraud dzivibu;

— pretoties personam, kas, neskatoties uz aicinajumu atkapties, mégina aizvest
sagrabtas preces vai transportlidzeklus, mégina tos parvietot no vietas, no kuras tie
veic noveroSanu vai mégina atbrivot to giisteknus;

— kaut dzivniekus, kas valstT ir ievesti krapnieciska noliika vai kas tiek parvietoti
nelikumigi, un ja tos nevar notvert dzivus.

b) Arpus 10 km joslas gar sauszemes un jiiras robezam: Pieméro tikai tos iepriek§ mingtos
noteikumus, kas ir paredzeti parastajos likumos; turklat ierédni, kas veic precu
parvadajumu noveroSanu, nedrikst izmantot brunotu speku, lai piespiestu
transportlidzeklu vaditajus apstaties.
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c parrobezu noveroSanas operacijas:

| Nepieméro

| Testade, kurai bitu jasniedz zinojums:

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

| Dalibvalsts izvirza $adus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai.

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

| Nepieméro

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums:
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5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

| Nepieméro

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekle$anas piemerosanu.

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

6.2. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

6.3. Dienesta ieroci

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem. parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Nepieméro

|Iestdde, kurai jasniedz zinojums:
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizaciju vai par
dalibu tajas.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

| Nepieméro

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
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BULGARIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

—kontaktinformacija par galveno koordingjoso strukttirvienibu:

Customs Intelligence and Investigation Directorate (Muitas izlukoSanas un izmeklgSanaf
parvalde)

Central Customs Directorate (Centrala muitas parvalde)

National Customs Agency (Valsts muitas dienests)

47 G.S.Rakovski st.

1202 Sofia

e-pasts: Roumen.Danev(@customs.bg

Talrunis: +359 2 9859 4241

Fakss: +359 2 9859 4081

—valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| bulgaru, anglu, francu un vacu

—vai pienem ar elektroniskas komunikacijas lidzekliem pieprasitu palidzibu:

|ja, ja pec tam tiek iesniegts oficials rakstisks ligums.
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS

BULGARIJA

GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

—sadarbibas veids:

| Citam iestadem §adas pilnvaras nav dotas

—tikai arkartas gadijumos:

| Nepieméro

—kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Nepieméro

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Ja Bulgarijas Republika deklarg, ka 20. panta noteikumi tai nav saistosi.

3.1. Tualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) [idz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

1izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma

tirdzniecibu saistitus parkapumus:

Visi parkapumi, izpemot ar nelikumigu

» Tilitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobezZoti

Ar Sadiem ierobezojumiem:

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu
darbinieki:

» Definicijas

| Dienesta ierocu lietosana:
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| Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai pec robezas Skérsosanas:

Laika ierobezojumi:
Ne
Ja

Telpas ierobeZojumi:
Ne
Ja

» Kontaktpunkts(i), kurs(i) jainforme velakais, kad robeza ir Skérsota:

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

| Nepieméro |

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: |

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Ja Bulgarijas Republika deklarg, ka 21. panta noteikumi tai nav saistosi. |

4.1. Dalibvalstu darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

4.4. Definicijas
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» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Dienesta ieroci
Atlauti ieroci: lietoSana:

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

| Nepieméro |

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: |

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

Pilnvaroti lemt: (Augstaka kasacijas prokuratiira)

Pilnvaroti veikt: National Customs Agency and Organised Crime Directorate at the National Policd
Service (Valsts muitas dienests un Valsts policijas Organizétas noziedzibas apkarosanas
departaments)

Valsts muitas dienesta Galvena koordingjosa struktiirvieniba (GKS) nodroSina, ka liigums tiek
nositits attiecigajam iestadem.

GKS: Customs Intelligence and Investigation Directorate (Muitas izliikoSanas un izmeklgSanag
parvalde)

Central Customs Directorate (Centrala muitas parvalde)

National Customs Agency (Valsts muitas agentiira)

47 G.S.Rakovski st.

1202 Sofia

E-pasts: Roumen.Danev(@customs.bg

Talrunis: +359 2 9859 4241

Fakss: +359 2 9859 4081

Steidzamos gadijumos: mobilais talrunis: +359 888 226366 (narkotikas, prekursori un ieroci)
+359 887 370768 (citas preces)

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Valsts muitas parvaldei janosiita iesniedz€jvalsts oficials rakstisks pieprasijums, kura sniedz $adu
informaciju:

- operacijas iemesls;

- operacija iesaistito prec¢u veids un apjoms (kontroléta piegade ir iesp&jama tikai tad, ja par
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parkapumu draud vismaz 5 gadu sods ieslodzijuma, piemé&ram, saistiba ar narkotikam,
prekursoriem, iero¢iem, maksasanas lidzeklu krapsanu, utt.).
- paredzamais laiks un marsruts;
- transporta veids un raksturojums;
- aizdomas turamo identitate;
- kompetenta iestade un kontaktpersonas, kas atbildigas par operacijas Tstenosanu;
- informacija par operacija izmantotajiem tehniskajiem Iidzekliem
Lémumu par kontrolétas piegades veikSanu pienem Bulgarijas Republikas Augstaka kasacijas
prokuratiira. Kontrol&to piegadi kopigi isteno kompetentas muitas un policijas iestades.

Ja Bulgarija ir kontrolétas piegades galamérkis, pilniga precu aizstaSana nav atlauta, tacu ir
paredzets tiesisks pamats dal&jai aizstasanai. Ja kontrol€ta piegade sakas Bulgarija, nav atlauta ne
pilniga, ne dalgja precu aizstasana. Tranzita gadijjuma ir atlauta pilniga precu aizstasana.

Arvalstu tiesibaizsardzibas darbinieki kontroléta piegade drikst piedalities ka noverotaji.

Ir pielaujama arvalstu slepenu zinotaju un slepenu agentu norikosana. Vini drikst izmantot viltus
identitati.

Ar atseviSkiem nosacTjumiem ir atlauts tehniskais atbalsts no arvalstim.

Tehniska atbalsta laika iegiito informaciju drikst izmantot ka pieradijumus tiesvediba, ja vien ir
ieveéroti Bulgarijas Kriminalprocesa kodeksa noteikumi.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejaukSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai.

Bulgarijas muitas un policijas iestadém ir atlauts lietot dienesta ieroCus saskana ar Muitas likuma
un lekslietu ministrijas likuma visparigiem noteikumiem.

Muitas un policijas darbinieki dienesta ierocus var lietot tikai neizbégamos aizsardzibas gadijumos
vai arkartas situacijas. Minéto terminu juridiskas definicijas ir noteiktas kriminalkodeksa:

12. panta 1. punkts - neizbégama aizsardziba - aizsardziba pret tiilitéju nelikumigu uzbrukumu
valsts vai sabiedribas interes€m, personai vai tas personas tiesibam, kas aizsarga pati sevi vai kadi
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citu personu, radot bojajumus uzbrucgjam nepiecieSamibas robezas.

13. panta 1. punkts - arkartas situdcija - persona rikojas, lai aizsargatu valsts vai sabiedribas
intereses, ka arT personas tiesibas vai Ipasumtiesibas — pasai personai vai citiem piederosas —, no
talit§jam briesmam, ko attieciga persona citadi nevar@tu noverst, ar nosacijumu, ka raditie
zaud€jumi ir mazaki par tiem, kas noversti.

Muitas darbinieku dienesta iero¢i ir Valsts muitas dienesta Ipasums, un to registru uztur attiecigais
muitas birojs, kura muitas darbinieks strada. Galvenokart tie ir mazie Saujamieroci ar 9x19, 9x18
un 7,65 mm kalibru.

Arvalstu tiesibaizsardzibas darbinieki dienesta ierofus var nésat, ievérojot atseviskus nosacijumus.

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja Zinojums biitu jaiesniedz vélakais 4 nedelas péc operacijas beigam.

Customs Intelligence and Investigation Directorate (Muitas izlikoSanas un izmekl&Sanas parvalde)
Central Customs Directorate (Centrala muitas parvalde)
National Customs Agency (Valsts muitas agentiira)

Galvena koordingjosa struktlirvieniba parsttis zinojumu attiecigajam iestadém.

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Ja Bulgarijas Republika deklarg, ka 23. panta noteikumi tai nav saistosi.

6.1. Slepenas izmekléSanas iesp€&jas ierobeZojumi

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

6.3. Dienesta ieroci
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6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Nepieméro

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Gadijuma, ja izmekl€Sana ir saistita ar tiesibu aktu parkapumiem muitas, valiitas un akcizes joma,
kura muitas iestadém ir likumigas tiesibas veikt izmekléSanu, Centralas muitas parvaldes Muitas
izlikoSanas un izmekl&Sanas parvalde vai Muitas izlukoSanas un izmekl&Sanas vienibas vietgjos
muitas birojos biis pilnvarotas piedalities. Sados gadijumos Valsts muitas dienesta generaldirektors
ir tiesigs pienemt [€mumus un izdot attiecigus rikojumus.

Kriminalizmekl&Sanas gadijuma likumigas tiesibas veikt izmekl&Sanu ir tikai IpaSi norikotiem
policijas izmekl&tajiem, ieprieks sanemot atlauju no kompetentas prokuratiiras.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizaciju vai par
dalibu tajas:
Pieméro Neapoles II Konvencijas 24. panta 2. punkta nosacijumus.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

Valsts muitas dienesta galvena biroja Muitas izlikoSanas un izmekl€Sanas parvalde. Galvena
koording€josa struktiirvieniba nepiecieSamibas gadijuma parsiitis zinojumu attiecigajam iestadém.
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CEHIJAS REPUBLIKA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joSo strukttirvienibu:

Cehu valoda:

Generalni reditelstvi cel
Sekce patrani a dohledu
Narodni koordinacni jednotka
Budejovicka 7

140 96 Praha

Ceskda republika

Fakss: (+420-2)61333800,
e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

General Directorate of Customs, (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)

Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Czech Republic

Fakss: +420 261333800,

e-pasts: operacni(@cs.mfcr.cz

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, vacu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

N&. Tacu var pienemt elektronisko versiju, ja tai tilit seko oficials rakstisks iesniegums
(vismaz pa faksu).
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

Ipasi sadarbibas veidi:

Taliteja vajasana (20. pants)

Noveérosana citas valsts teritorija (21. pants)
Kontroléta piegade (22. pants)

— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)
Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)

Talrunis: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fakss: 00420 261333800

e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Attieciba uz: 20. panta 1. punktu

"Cehijas Republika pazino, ka saskana ar $o pantu Cehijas Republika pilnvaras uzsakt lietu biis
Cehijas Republikas Muitas parvaldes struktiiru darbiniekiem, kurai saskana ar Cehijas Republikas
valsts tiestbu aktiem ir policijas iestazu statuss, ka arf Cehijas Republikas policijai."

Attieciba uz: 20. panta 6. punktu

"Cehijas Republika pazino, ka Cehijas Republikas teritorija attiecigie dalibvalstu darbinieki vares
veikt tulit€ju parrobezu vajasanu bez telpas vai laika ierobezojumiem (20. panta 3. punkta b)
apakspunkts) un biis tiesigi arestét personas (20. panta 2. punkta b) apak$punkts).” ST atlauja
neattiecas uz to dalibvalstu darbiniekiem, kas atbilstigi 8. punktam ir pilniba izslégusas $a panta
istenoSanu."
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3.1. Tualitéjas vajasanas tiesibu ierobezojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu.

| Visi parkapumi bez iznémuma

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

| Neierobezoti

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

|Ja

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu Darbinieki, kuriem ir Tpasa atlauja
darbinieki.

» Definicijas:

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

"Privatas majas" ir dzivoSanai izmantotas telpas, t.i., dzivokli, gimenes majas, vasarnicas un
lauku atpiitas nami. DzivoklT ietilpst arT visas citas telpas, ja tiesibas tas izmantot nodrosina

res vai cita veida Iigums vai noligums, vai arT vienos$anas par tiesibam izmantot (piemé&ram,
pagraba noliktavas, garazas, utt.).

Tomér darza Skiini, nojumes, neaizslégtas €kas vai €kas, kuru celtnieciba nav pabeigta,
atseviskas garazas un atseviski pagrabi nav uzskatami par privatu maju. Tas ir
neapdzivojamas telpas, kas nav publiski pieejamas; tas var biit arT raZzoSanas vietas, noliktavas
un biroji. Uz §Im telpam attiecas tadas paSas tiesibas uz aizsardzibu ka privatam majam.
Publiski pieejamas vietas ir gan publiskas vietas, kas noteiktas Likuma Nr. 128/2000
likumkraj. 34. sadala par pasvaldibam (pilsétas kartiba), piem&ram, visi pilsétas laukumi,
ielas, tirgus laukumi, ietves, pils€tas apstadijumi, parki un citas vietas, kas ikvienam ir
pieejamas neierobezoti, t.i., kas domatas visparigam lietojumam neatkarigi no vietas
ipasnieka. Publiski pieejamas vietas ir ar restorani, teatri, kinoteatri, sporta objekti, veikali un
profesionalas darbibas telpas (piem., uzgaidamas telpas medicinas iestades), dzelzceli un
lidostas, kas ir atklatas publikai.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:
nelieli personigi Saujamieroci vienigi pasaizsardzibai
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1.

2.

hd

Likumiga pasaizsardziba:

"Riciba, kas citkart buitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ja ar to kads novers
neizb&gamu vai notiekosu uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav
uzskatama par noziedzigu nodarjjumu. Aizsardziba nav uzskatama par likumigu, ja
aizsardziba ir neparprotami nesamériga ar uzbrukuma veidu"— Likuma Nr. 140/1961
likumkraj. 13. sadala. - Kriminalkodekss.

Likumiga pasaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai noverstu draudus cilvékam. Ta ir
versta pret uzbrucgju.

Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav pamudinajusi
persona). Uzbrukums ir nenovérSams, ja tas var notikt nakamaja mirkli. PaSaizsardzibu
nav nepiecieSams novilcinat lidz bridim, 1idz uzbrucgjs uzbriik pirmais. Uzbrukums
ilgst, I1dz beidzas draudi aizsargatajam objektam, kuram uzbrik. Ja nav skaidrs, vai
uzbrukums ir beidzies, kriminalprocesa gaita izmanto principu ,,in dubio pro reo”.
,»Ar S0 kodeksu aizsargatas intereses” ir galvenokart cilvéka dziviba, veseliba, briviba
un gods, un cilvéka ciepa un 1pasums.

Likumiga pasaizsardziba ir versta pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var verst
pret jebkuru no tiem.

Likumigai pasaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

Lai likumiga pasaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabut spécigakai par
uzbrukumu. Speks nenozimé tikai fizisku sp&ku, bet gan visu pasaizsardzibas kopumu,
visas tas dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura pasaizsardziba, kas
parliecino$i novers uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedrosa aizsardziba
vai jaaprobezojas tikai ar pasivu uzbrukuma novirzisanu.

Pasaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst bt ,,actimredzami nesamériga"
uzbrukuma veidam.

Pasaizsardzibas robezas var parkapt aizsardzibas ricibas intensitate (aizsardziba ir
stipraka par ,,acimredzami nesam&rigu’) vai laika (pasaizsardziba nenotika, kad
uzbrukums draudgja notikt vai kad uzbrukuma notika).

Termins ,,acimredzami” ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzgja
persona, kas izmantoja nepiecieSamo pasaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to vélak
novertetu citas personas.

| Muitas transportlidzek]u statuss attiectbd uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai p&c robezas skérsoSanas:

| Laika ierobezojumi: N&

| Telpas ierobezojumi: N&
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» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé velakais, kad robeza ir skérsota.

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)
Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)
Budéjovicka 7
140 96 Prague
Czech Republic
Talrunis: 00420 261333333

00420 261333853

00420 261333854
Fakss: 00420 261333800
e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

[Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)

Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Fakss: +420 261333800,

e-pasts: operacni(@cs.mfcr.cz

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Attieciba uz: 21. panta 1. punktu

"Cehijas Republika pazino, ka saskana ar $o pantu Cehijas Republika pilnvaras uzsakt lietu bis
Cehijas Republikas Muitas parvaldes struktiiru darbiniekiem, kurai saskana ar Cehijas Republikas
valsts tiesibu aktiem ir policijas iestazu statuss, ka arT Cehijas Republikas policijai."

Attieciba uz: 21. panta 5. punktu

"Cehijas Republika pazino, ka ta pienem 21. panta noteikumus ar $adiem nosacijumiem.
Noverosanu citas valsts teritorija drikst veikt saskana ar 21. panta 1., 2. un 3. punktu tikai tada
gadijuma, ja ir pamatotas aizdomas, ka vajatas personas ir piedalijusas kada no 19. panta 2. punkta
minétajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, ja maksimalais kriminalsods pieprasijuma iesniedzgjas
valst1 par Siem nodarfjumiem ir brivibas atnemsana vismaz uz vienu gadu, un tikai noliika savakt
pieradijumus kriminalprocesam."
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4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

| Muitas generaldirektorats Izmekle§anas nodala Iestades ar oficialu atlauju

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Talrunis: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fakss: 00420 261333800

e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

Ipasu ierobeZojumu nav

Tiestbas atlaut veikt nov@ro$anu citas valsts teritorija un veikt ar cilvéku un Ipasumu noverosanu
saistitus uzdevumus Cehijas Republika pieskir Regionala prokuratiira Praga — saskana ar Likuma
Nr. 141/1961 likumkraj. 436. punkta 3. dalu (Sodu kodekss).

4.4. Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

"Privata maja" ir dzivoSanai izmantotas telpas, t.i., dzivokli, gimenes majas, vasarnicas un lauku
atpiitas nami. Dz1vokli ietilpst arT visas citas telpas, ja tiesibas tas izmantot nodro$ina Tres vai cita
veida ligums vai noligums, vai ar1 vienoSanas par tiesibam izmantot (pieméram, pagraba
noliktavas, garazas, utt.).

Tomér darza Skiini, nojumes, neaizslégtas ekas vai ekas, kuru celtnieciba nav pabeigta, atseviskas
garazas un atseviski pagrabi nav uzskatami par privatu maju. Tas ir neapdzivojamas telpas, kas nav
publiski pieejamas; tas var biit arT razoSanas vietas, noliktavas un biroji. Uz §Im telpam attiecas
tadas pasas tiesibas uz aizsardzibu ka uzturéSanas vietam. Publiski pieejamas vietas ir gan
publiskas vietas, kas noteiktas Likuma Nr. 128/2000 likumkraj. 34. sadala par pasvaldibam
(pilsetas kartiba), ka, piem&ram, visi pils€tas laukumi, ielas, tirgus laukumi, ietves, pilsétas
apstadijumi, parki un citas vietas, kas ikvienam ir pieejamas neierobezoti, t.i., kas domatas
visparigam lietojumam neatkarigi no vietas Ipasnieka. Publiski pieejamas vietas ir arT restorani,
teatri, kinoteatri, sporta objekti, veikali un profesionalas darbibas telpas (piem., uzgaidamas telpas
medicinas iestad@s), dzelzceli un lidostas, kas ir atklatas publikai.
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Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:
nelieli personigi SaujamieroCi vienigi pasaizsardzibai

1.

2.

hd

Likumiga pasaizsardziba:

"Riciba, kas citkart buitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ja ar to kads novers neizbégamu
vai notiekoSu uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav uzskatama par noziedzigu
nodarfjumu. Aizsardziba nav uzskatama par likumigu, ja aizsardziba ir neparprotami nesameriga ar
uzbrukuma veidu" — Likuma Nr. 140/1961 likumkr3j. 13. sadala - Kriminalkodekss.

Likumiga pasaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai noverstu draudus cilvékam. Ta ir versta pret
uzbrucgju.

Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav pamudinajusi persona).
Uzbrukums ir nenovérsams, ja tas var notikt nakamaja mirkl1. PaSaizsardzibu nav
nepieciesams novilcinat [1dz bridim, 11dz uzbrucgjs uzbriuk pirmais. Uzbrukums ilgst, Iidz
beidzas draudi aizsargatajam objektam, kuram uzbrik. Ja nav skaidrs, vai uzbrukums ir
beidzies, kriminalprocesa gaita izmanto principu "in dubio pro reo".

"Ar So kodeksu aizsargatas intereses" ir galvenokart cilvéka dziviba, veseliba, briviba un gods,
un cilveka ciena un Tpasums.

Likumiga pasaizsardziba ir veérsta pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var verst pret
jebkuru no tiem.

Likumigai pasaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

Lai likumiga pasaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabut spécigakai par
uzbrukumu. Speks nenozimé tikai fizisku speku, bet gan visu pasaizsardzibas kopumu, visas
tas dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura pasaizsardziba, kas parliecinosi novers
uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedrosa aizsardziba vai jaaprobezojas tikai ar
pasivu uzbrukuma novirzisanu.

Pasaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst but "izteikti nesamériga" uzbrukuma
veidam.

PaSaizsardzibas robezas var parkapt aizsardzibas ricibas intensitate (aizsardziba ir stipraka par
"actmredzami nesamérigu") vai laika (pasaizsardziba nenotika, kad uzbrukums draudgja notikt
vai kad uzbrukums notika).

Termins "actimredzami” ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzg&ja persona, kas
izmantoja nepiecieSamo paSaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to vélak novertetu citas
personas.
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noverosanas operacijas:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)

Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Fakss: +420 261333800

e-pasts: operacni(@cs.mfcr.cz

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Talrunis: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fakss: 00420 261333800

e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

—  tas tiesu iestades nosaukums, atraSanas vieta un kontaktinformacija, kas izsniegusi attiecigo
atlauju pieprasijuma iesniedzgjas valsti,

—  operacijas iemesls;

—  informacija par faktiem, kas kalpoja par iemeslu operacijai,

—  operacija ietverto precu veids un apjoms (narkotikas, valiita),

—  vieta, kura kontrol&tais stfjums ir ievests pieprasijuma sanémgéja valsti, un vieta, no kuras tas
tiek izvests,

—  transporta veids un raksturojums, paredzamais marsruts,

— aizdomas turamo identitate,

—  informacija par struktiirvienibu, kas ir atbildiga par operaciju,

—  informacija par personu, kas ir atbildiga par operaciju, informacija par lidzSingjiem
kontaktiem,

—  informacija par operacija izmantotajiem tehniskajiem lidzekliem,

— informacija par to struktiirvienibu darbiniekiem, kas ir atbildigas par operaciju.
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Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.4.

Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejaukSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

Katra dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai.

Likumiga pasaizsardziba:

"Riciba, kas citkart buitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ja ar to kads novers neizbégamu vai

notiekosu uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav uzskatama par noziedzigu

nodarfjumu. Aizsardziba nav uzskatadma par likumigu, ja aizsardziba ir neparprotami ar uzbrukuma
veidu" - Likuma Nr. 140/1961 likumkraj. 13. sadala - Kriminalkodekss.

1. Likumiga pasaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai novérstu draudus cilvékam. Ta ir veérsta pret
uzbrucgju.

2. Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav pamudinajusi persona).
Uzbrukums ir nenoveér$ams, ja tas var notikt nakamaja mirklt. Pagaizsardzibu nav nepiecieSams
novilcinat [idz bridim, kad uzbrucgjs uzbriuk pirmais. Uzbrukums ilgst, 11dz beidzas draudi
aizsargatajam objektam, kuram uzbriik. Ja nav skaidrs, vai uzbrukums ir beidzies,
kriminalprocesa gaita izmanto principu ,,in dubio pro reo”.

3. ,,Ar So kodeksu aizsargatas intereses” ir galvenokart cilvéka dziviba, veseliba, briviba un gods,
un cilvéka ciena un Tpasums.

4. Likumigu paSaizsardzibu vers pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var verst pret jebkuru
no tiem.

5. Likumigai pasaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

6. Lai likumiga paSaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabiit specigakai par
uzbrukumu. Speks nenozimé tikai fizisku speku, bet gan visu pasaizsardzibas kopumu, visas tas
dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura pasaizsardziba, kas parliecino$i novers
uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedrosa aizsardziba vai jaaprobezojas tikai ar
pasivu uzbrukuma novirzisanu.

7. PaSaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst biit ,,izteikti nesamé&riga" uzbrukuma veidam.

8. Pasaizsardzibas robezas var parkapt pasaizsardzibu tas intensitate (aizsardziba ir stipraka par
,acimredzami nesamérigu’) vai laika (pasaizsardziba nenotika, kad uzbrukums draud&ja notikt
vai kad uzbrukums notika).

9. Termins ,,acimredzami” ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzgja persona, kas
izmantoja nepiecieSamo paSaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to vélak novertetu citas
personas.
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Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja

Iestade, kurai butu jasniedz zinojums:

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)

Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Fakss: +420 261333800,

e-pasts: operacni(@cs.mfcr.cz

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Katra dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|Ne

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

6.2. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

Cehijas Republikas policijas iestades

Policijas galvena parvalde

Starptautiskas policijas sadarbibas struktirvieniba
SIRENE Valsts centrs

6.3. Dienesta ieroci
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6.4. Visparigi nosacijumi

Atbilstigi 437. punkta 2. dalas noteikumiem Likuma Nr. 141/1961 likumkraj. (Kriminalprocesa
kodekss) citas valsts policijas darbinieks drikst rikoties ka parstavis attieciba uz Kriminalprocesa
kodeksa 158.e punktu. Atlauju attieciba uz So procesu izsniedz Augsta tiesa Praga.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

|Ja

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

7.  VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Talrunis: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fakss: 00420 261333800

e-pasts: operacni@cs.mfcr.cz

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:

Atbilstigi 442. punkta noteikumiem Likuma Nr. 141/1961 likumkraj. (Sodu kodekss) tikai
Augstaka Valsts prokuratiira drikst slégt ligumus par kop&ju izmekl€Sanas grupu izveidi.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl€Sanas:

|Ja
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Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

General Directorate of Customs (Muitas generaldirektorats)

Section of Investigation and Supervision, (Izmekl€Sanas un uzraudzibas nodala)
National Coordination Unit (Valsts koordinacijas vieniba)

Budeéjovicka 7

140 96 Prague

Cehijas Republika

Fakss: +420 261333800,

e-pasts: operacni(@cs.mfcr.cz
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso iestadi:

Danijas Nodok]u un muitas parvalde
Kontrol Informations Center (KIC)
135-137 Tagensvej

Copenhagen

DK 2200 N

Denmark

Talrunis: +45-72 37 74 00

Fakss: +45-72 37 74 10

E-pasts: KIC@Skat.dk

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| danu, anglu, zviedru

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

[ Nav

— tikai arkartas gadijumos:

[ Nav

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

[ Nav

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Attieciba uz: 20. panta 8. punktu

"Danija pazino, ka pienem 20. panta noteikumus ar $adiem nosacijumiem.

Tadas tailit§jas vajasanas gadijuma, ko citas dalibvalsts muitas iestades veic jiira vai gaisa, $adu
vajasanu Danijas teritorija, tostarp Danijas teritorialajos idenos un gaisa telpa virs Danijas
teritorijas un teritorialajiem tideniem, var veikt tikai tad, ja Danijas kompetentas iestades ir
sanémusas iepriekS€ju pazinojumu par to."

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) [idz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu.

| Visi mingtie parkapumi saskana ar Danijas tiesibu aktiem var biit par pamatu izdoganai. |

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Ar sadiem ierobezojumiem: DE un SE: vajaSanu drikst veikt 25 km josla gar
robezu.

DE un SE iestades nedrikst aizturgt personas
Danijas teritorija.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

|Ne

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Sadu iestazu darbinieki: | Nav
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» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Danijas tiesibu aktos nav atrodama ,,privatas majas” definicija. So terminu nosaka tiesu
prakse. Privatipasuma neaizskaramiba ir noteikta Danijas Konstitiicijas 72. punkta.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: Lietosana:

Veicot parrobezu vajasanu, Vacijas un Vacijas un Zviedrijas policija ierocus
Zviedrijas policija drikst n€sat dienesta ierocus. |drikst lietot tikai paSaizsardzibas nolika.
Danijas muitas darbinieki nedrikst n&sat dienesta | Dienesta ieroCu lietoSana ir atlauta
ierocus. saskana ar valsts Policijas likumu, 17.
sadalas 1. iedalas 1. punktu.

Likumiga pasaizsardziba:

Likumigas pasaizsardzibas koncepcija ir noteikta Danijas Kriminalkodeksa 13. punkta. Lai
saskana ar Danijas tiesibu aktiem var€tu uzskatit, ka persona ir rikojusies likumigas
pasaizsardzibas noliika un nav saucama pie kriminalatbildibas, atbildes darbibai jabut
pamatotai ar pretosanos realiem draudiem vai to noversanu. Atbildes darbiba nedrikst
iev@rojami parsniegt to, kas ir nepiecieSams attieciba uz uzbrukuma briesmu noverSanu,
uzbruc€ju un uzbrukuma apdraud@to intereSu nozimigumu.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:
Ipasa statusa nav.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

| Laika ierobezojumi: Laika ierobeZojumu nav.

| Telpas ierobezojumi: Ja, ir telpas ierobezojums — 25 km josla gar robezu.

» Kontaktpunkts(i), kur§(i) jainformé vélakais, kad robeza ir $kérsota:

Uz sauszemes:

Robeza starp Vaciju un Daniju:

Syd- og Sonderjyllands Police : Talrunis: +45 74 52 25 25, - 2100
Robeza starp Zviedriju un Daniju:

Kabenhavns Police : Talrunis: +45 33 14 14 48, - 2130

Jura vai gaisa

Rigpolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscentret

Talrunis: +45-33 14 88 88 - 6402
Talrunis: +45 33 24 71

E-pasts: Interpol@interpol.dk
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3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitjas vajasanas:

|Ja

lestade, kurai jasniedz zinojums:

Robeza starp Vaciju un Daniju:
Syd- og Sonderjyllands Police : Talrunis: +45 74 52 25 25, - 2100.

Turklat darbojas tiesa telefona Iinija starp Vacijas policiju Biirogemeinschaft Padborga, Vacija, un
policijas nodalu Danijas robezpilsétas Grasten un Tonder: +45 73 67 14 48.

Parrobezu darbibu gadijuma starp Zviedriju un Daniju biitu jasazinas ar policiju Kopenhagena:
Kobenhavns Politi, Radiotjenesten, talrunis +45 33 14 14 48 - 2130.

Ir izveidota tieSa telefona linija starp Zviedrijas policiju Malme un Kopenhagenas policiju.

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Attieciba uz: 21. panta 5. punktu
"Danija pazino, ka pienem 21. panta noteikumus ar $adiem nosacijumiem.

Noverosanu citas valsts teritorija bez ieprieks€jas atlaujas var veikt tikai saskana ar 21. panta 2. un
3. punktu, ja ir pamatotas aizdomas, ka §Is nov@rotas personas ir iesaistitas kada no 19. panta 2.
punkta minétajiem parkapumiem, uz ko attiecas izdoSana."

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

| Sada saraksta nav.

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsitit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Talrunis: +45 3314 88 88, -6402
Talrunis: +45 33 3227 71

e-pasts: Interpol@interpol.dk
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4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

Noveérosanas tiesibas bez ieprieks€jas atlaujas var veikt tikai tad, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka
noverota persona ir iesaistita kada no 19. panta 2. punkta miné&tajiem parkapumiem, kas var biit par
pamatu izdoSanai saskana ar Danijas deklaraciju atbilstigi 21. panta 5. punktam.

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Danijas tiesibu aktos nav atrodama ,,privatas majas” definicija. So terminu nosaka tiesu
prakse. Privatipasuma neaizskaramiba ir noteikta Danijas Konstitiicijas 72. punkta.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: Lietosana:

Veicot parrobezu noveérosanu Danijas Arvalstu policija drikst lietot ierocus
teritorija, arvalstu policija drikst n€sat dienesta | paSaizsardzibas noliika. Dienesta iero¢u
ierocCus. lietoSana ir atlauta saskana ar valsts
Danijas muitas darbinieki nedrikst nésat Policijas likumu, 17. sadalas 1. iedalas 1.
dienesta ierocus. punktu.

Likumiga pasaizsardziba:

Likumigas pasaizsardzibas koncepcija ir noteikta Danijas Kriminalkodeksa 13. punkta. Lai
saskana ar Danijas tiesibu aktiem var€tu uzskatit, ka persona ir rikojusies likumigas
pasaizsardzibas noliika un nav saucama pie kriminalatbildibas, atbildes darbibai jabut
pamatotai ar pretosanos realiem draudiem vai to noveérSanu. Atbildes darbiba nedrikst
iev@rojami parsniegt to, kas ir nepiecieSams attieciba uz uzbrukuma briesmu noverSanu,
uzbruc€ju un uzbrukuma apdraud@to intereSu nozimigumu.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

[Ja

Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Talrunis: +45 3314 88 88, -6402
Talrunis: +45 33 3227 71

e-pasts: Interpol@interpol.dk
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

pilnvaroti lemt: Danijas Nodoklu un muitas centrala parvalde
pilnvaroti lemt: Danijas policijas pilnvarotais

pilnvaroti veikt: Nodoklu un muitas parvalde

pilnvaroti veikt: Policija

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Pieprasijuma jaieklauj visa pieejama informacija, piemeéram, par preces veidu, transporta veidu, péc
iesp€jas vairak zinu par personu(am), kas ir kontrol&tas piegades subjekti, precizu transportlidzekla
marsrutu, tostarp paredzamas robezu skeérsoSanas vietas, iebraucot Danija un izbraucot no tas, utt.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai.
Danijas muitas darbinieki nedrikst n&sat dienesta ierocus.
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5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Talrunis: +45 3314 88 88, - 6402
Talrunis: +45 33 3227 71

e-pasts: Interpol@interpol.dk

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodros§inajums tiek prasits:
|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.1. Slepenas izmekleS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| Slepena izmeklgsana nav atlauta.

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.3. Dienesta ieroci

| Slepena izmeklg§ana nav atlauta.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Slepena izmekl&Sana nav atlauta.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:
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| Slepena izmeklg§ana nav atlauta.

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Slepena izmeklgiana nav atlauta.

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Danijas Nodoklu un muitas centrala parvalde
Danijas policijas pilnvarotais

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizéSanu vai par
dalibu tajas:

Danijas Muitas likums lauj Danijas muitas un nodoklu iestadém organiz€t vienotas 1pasas
izmekl&Sanas vienibas vai piedalities tajas.

Pieméro 1997. gada 18. decembra Konvencijas 24. panta 2. punkta noteikumus.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Danijas Nodoklu un muitas centrala parvalde
Danijas policijas pilnvarotais
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N

N kAW

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI
TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

VACIJA

Zollkriminalamt (ZKA)

Referat 111 1
Bergisch-Gladbacher-Strasse 8§37
D-51069 Kéln

Talrunis: ++49.221.672-4818

Fakss: ++49.221.672-4852

AFIS DEZKAAM
amts-und-rechtshilfe@zollkriminalamt.de

Brivdienas un arpus darba laika:
Talrunis: ++49.221.672-0
Fakss:  ++49.221.672-4500
zlid@zollkriminalamt.de

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

Vacu
anglu, francu, spanu, italieSu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

visi,
atbilstigi to tiesiskajai un regionalajai kompetencei

— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| http://www.zoll.de/service/dienststverz/dvz oberbeh zka/index.html

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

—  Dalibvalstis, kas ir pilniba atteikusas no $a panta piemé&rosanas, nedrikst veikt vajasanu
Vacijas teritorija.

—  To dalibvalstu darbinieki, kas ir piekritusi piem&rot $o pantu, drikst veikt vajasanu bez
jebkadiem ierobezojumiem telpa vai laika.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

izdosanu.

Visi parkapumi, iznemot ar Sanemtajiem pieprasijumiem

nelikumigu tirdzniecibu saistitus Visi parkapumi, iznemot:

parkapumus: — tiri tehniskas dabas parkapumi
— siki parkapumi
— ar toksiskiem un bistamiem atkritumiem
saistiti parkapumi:
riciba nav sodama, ja vien tas rezultats nevar
apdraudét cilvékus un vidi (Kriminalkodeksa -
Strafgesetzbuch 326. punkts)
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» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti

Ar sadiem ierobezojumiem: Dalibvalstu kompetentie darbinieki ir tiesigi veikt

vajasanu Vacijas Federativas Republikas teritorija
bez laika vai telpas ierobezojumiem (20. panta 3.
punkta b) apakspunkts) un ir tiesigi aizturét (20.
panta 2. punkts). To dalibvalstu, kas ir atteikusas
piemerot So pantu saskana ar 8. punktu,
darbiniekiem nav sadas tiesibas.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

|Ja

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu  iesta‘u
darbinieki:

Zollfahndungsdienst (Muitas izmekl&Sanas dienests),

Grenzaufsichtsdienst (Robezu uzraudzibas dienests),
Wasserzolldienst (Juras un tidenscelu muitas dienests),

Mobile Kontrollgruppe (Parvietojamas parbaudes vienibas),

un Regionalie (Land) un Federalie policijas darbinieki, ciktal tiem ir
jurisdikcija saskana ar valsts tiesibu aktiem (Neapole II, 4. panta 7.
punkts).

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Ja nav juridiskas definicijas:

"publiski pieejamas vietas" ir vietas, kuras faktiski var brivi ienakt, pamatojoties uz
esosu vai pienemtu Tpasnieka atlauju, ka piem&ram, restorani, teatri, veikali,
komercialas vai profesionalas telpas, kas ir publiski pieejamas, utt.

— "privata maja" ir jebkura vieta, ko faktiski izmanto dzivosanai, darbam,
uznémgejdarbibas veikSanai vai komerciala noliika, un citi nosleégti ipasumi (piemeram,
ar s€tu norobezota zeme). Privatas majas termins attiecas art uz kustamu Ipasumu, ko
izmanto min&tajiem mérkiem, piemeram, laivas, furgoni, teltis, smago automasinu
gulamvietas utt. Ienakt drikst tajas vietas, uz kuram attiecas privatas majas definicija,
tacu kas ir atvertas publikai.
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Dienesta ieroci Darbinieki, kas veic vajasSanu, drikst nésat dienesta ierocus

Atlauti ieroci: Lietosana:
Vacijas muitas parvaldé ka dienesta iero¢i |lerocus var lietot tikai likumigas
ir atlauti $adi ieroCi: steki, t€rauda pasaizsardzibas nolika.

teleskopiskie steki, kairinosi aerosoli,
signalpistoles, pistoles, revolveri, automati,
lozmetgji (ierikoti dazos muitas kugos
Ziemeljiira un Baltijas jiira).

Likumiga pasaizsardziba ir aizsardziba, kas ir nepiecieSama, lai aizstavetu sevi vai citus no
nelikumiga neizb&gama uzbrukuma (Sodu kodeksa 32. panta 2. punkts - Strafgesetzbuch).

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

Uz Vacijas muitas iestadi neattiecas celu satiksmes noteikumu ierobezojumi, ja ir japilda
steidzami dienesta pienakumi. Celu satiksmes noteikumu 38. panta ir noteikts, ka zilas
bakugunis un sirénas drikst izmantot tikai:

- arkartigi steidzamos gadijumos

- saist1ba ar cilvéka dzivibas glabsanu vai lai noverstu nopietnus draudus veselibai

- saistiba ar ricibu, lai novérstu draudus sabiedribas droSibai un kartibai

- saist1ba ar b&glu vajasanu vai

- saist1ba ar izteikti vertigu priekSmetu drosibu.

Zilo bakugunu un sir€nu apvienota lietosana citiem celu satiksmes dalibniekiem liek
nekavgjoties atbrivot celu. Ja zilas bakugunis lieto atseviski, tas vienigi pievers celu
satiksmes dalibnieku uzmanibu negadijuma vietai vai citai darbibas vietai, un kalpo ka
trauksmes signals. Zilas bakugunis darbojas tikai ka bridinajums un nedod 1pasas
prieksrocibas uz cela.

Saskana ar 35. punkta 1. dalas 1.a apakSpunktu StVO, 70. punkta 4. dalu StVZO (Celu
satiksmes noteikumi) §Ts tiesibas attiecas arT uz arvalstu muitas darbiniekiem, kuriem ir
tiestbas veikt tulit€ju vajasanu, balstoties uz noligumiem atbilstigi starptautiskajam
tiesibam, piemeéram, Neapoles II Konvenciju.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

| Laika ierobezojumi: Skatit 3. punktu.

| Telpas ierobezojumi: Skatit 3. punktu.

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skersota:

Zollkriminalamt (ZKA)

Referat I 1

Bergisch Gladbacher Strasse 837
D-51069 Kéln

Talrunis: +49.221.672-0

Fakss: +49.221.672-4500
zlid@zollkriminalamt.de
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3.2 Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitjas vajasanas:

|Ja

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: Skatit Nr. 3.1.

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

[ Nav

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

Kriminalizmekl&$anas darbinieki, Muitas izmekléSanas dienesta darbinieki, kuriem ir tieSa
atbildiba, un attiecigie darbinieki no citam iestadém (piem., policijas), kuram ir jurisdikcija
konkréta lieta Neapoles I noteikumu 1stenosana (Neapole 11, 4. panta 7. punkts).

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Zollkriminalamt: skatit Nr. 3.1.

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

[ Nav

4.4. Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Ja nav juridiskas definicijas:

"publiski pieejamas vietas" ir vietas, kuras faktiski var brivi ienakt, pamatojoties uz esosu vai
pienemtu Tpasnieka atlauju, ka pieméram, restorani, teatri, veikali, komercialas vai
profesionalas telpas, kas ir publiski pieejamas, utt.

— "privata maja" ir jebkura vieta, ko faktiski izmanto dzivosanai, darbam, uznémeéjdarbibas
veikSanai vai komerciala noliika, un citi noslégti pasumi (piemé&ram, ar sétu norobezota zeme).
Privatas majas termins attiecas arT uz kustamu Tpasumu, ko izmanto miné&tajiem mérkiem,
pieméram, laivas, furgoni, teltis, smago automasinu gulamvietas utt. Ienakt drikst tajas vietas,
uz kuram attiecas privatas majas definicija, tacu kas ir atvertas publikai.
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Dienesta ieroci: darbinieki, kas veic vajasanu, drikst n€sat dienesta ierocus

Atlauti ieroci: Lietosana:

Vacijas muitas parvald€ ka dienesta ieroCiir |lerocus var lietot tikai likumigas pasaizsardzibas
atlauti §adi iero¢i: steki, t€rauda teleskopiskie | noluka.

steki, kairinosi aerosoli, signalpistoles,
pistoles, revolveri, automati, lozmetgji
(ierikoti daZzos muitas kugos Ziemeljiira un
Baltijas jura).

Likumiga pasaizsardziba ir aizsardziba, kas ir nepiecieSama, lai aizstavetu sevi vai citus no
nelikumiga neizb&gama uzbrukuma (Sodu kodeksa 32. panta 2. punkts - Strafgesetzbuch).

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c parrobezu novéroSanas operacijas:

[Ja

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: Skatit Nr. 3.1.

S. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

| Zollkriminalamt: Skafit Nr. 3.1.

5.2 Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

(kontroléta ienakosa piegade)

Pieprastjuma ir jaieklauj konkrétas lietas detaliz&ts faktu apraksts, kas ne tikai lautu kompetentajai
kriminalvajasanas iestadei veikt tiesisku parbaudi, bet, jaieklauj arT pietieckama informacija, lai dotu
iesp&ju veikt arT visus tehniski nepiecieSsamos operativos pasakumus (piem., uzraudzibu, arestu,
nepiecieSamas parrunas ar citam iestadém), lai kontrol&to piegadi varétu veikt pareizi.

Lémumu par kontrol&tas piegades veikSanu kompetenta muitas izmekleSanas nodala sanem no
kriminalvajasanas iestades.

Tas valsts iestadeém, kura notiek precu parkerSana, ir kategoriski aizliegts uzraudzit kontroléta
sttfjuma talako nodoSanu, piem&ram, steidzamibas noluika, jo Neapoles II Konvencijas 22. panta
nav paredz&ts tiesiskais pamats muitas darbiniekus izmantot parrobezu darbibam. Tomér atseviskos
gadijumos, kad ir mainijusies parpemsanas vieta un iesaistitajiem darbiniekiem ir arkartigi baitiski
Sk&rsot robezu, noteikumus un ierobezojumus par noveérosanu citas valsts teritorija piemero p&c
analogijas (Neapole II, 21. pants).

8253/1/07 REV 1 kI/AK/au 44
VACIJA DG H 2A LYV



VACIJA

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju

iejaukSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

Pieprastjumi, ko Vacijai iesniegusas citas dalibvalstis (kontroléta ienako$a piegade):

Ja tiek pieprasita kontroléta piegade, kompetenta kriminalvajasanas iestade pieprasijuma
iesniedzgjai iestadei cita dalibvalstT var sniegt nepiecieSamas garantijas.
Pieprasijumi, ko Vacija iesniegusi citam dalibvalstim (kontroléta izejosa piegade):

Vacija pieprasa $adu garantiju.

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Dienesta ierocu n€sasana ieprieks aprakstitajos arkartas apstaklos (parpemsanas vietas maina) ir
noteikta noteikumos un ierobezojumos par noverosanu citas valsts teritorija (Neapole I, 21. pants).

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja

a)

(b)

Prasiba sniegt zinojumu péc kontrol&tas piegades

Pieprasijumi, ko Vacijai iesniegusas citas dalibvalstis (kontrol&ta ienakosa piegade):
Ja

Pieprasijumi, ko Vacija iesniegusi citdm dalibvalstim (kontrol&ta izejosa piegade):
Par katru lietu ir jaiesniedz zinojums (par izmekleSanu/ uzraudzibu/ rezultatiem) ne velak ka
Cetras ned€las pec kontrol&tas piegades.

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums

Pieprasijumi, ko Vacijai iesniegusas citas dalibvalstis (kontrol&ta ienakosa piegade):
Zinojumu nosiita Zollkriminalamt - koordinacijas nodalai (Neapole II, 5. pants).
Pieprasijumi, ko Vacija iesniegusi citdm dalibvalstim (kontrol&ta izejosa piegade):
Zinojumu nosiita Zollkriminalamt - koordinacijas nodalai (Neapole II, 5. pants).
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5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

Tuvakas zinas:

Pieprasijumi, ko Vacijai iesniegusas citas dalibvalstis (kontrol&ta ienakosa piegade):

Ja

Veicot kontroléto piegadi, kompetenta kriminalvajaSanas iestade var pieprasijuma iesniedzgjai
iestadei cita dalibvalstT sniegt garantiju, ka preces tiks galigi atsavinatas un pret vainigajiem
pienemtas tiesiskas procediiras. Atseviskos pamatotos gadijumos, piem&ram, noliikd noskaidrot
iniciatorus, preces var arl neatsavinat. Tas neattiecas uz prec€m, kas varetu apdraudét sabiedribas
drostbu un/ vai sabiedribas veselibu (piem., Neapoles II 19. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&tas
aizliegtas preces).

Pieprasijumi, ko Vacija iesniegusi citdm dalibvalstim (kontroléta izejosa piegade):

Biittba Vacijas kriminalvajasanas iestade pieprasa garantét, ka preces tiks atsavinatas un ka pret
vainigajiem tiks veiktas juridiskas procediiras. Atseviskos pamatotos gadijumos, piem&ram, noluka
noskaidrot iniciatorus, var pienemt, ka stitfjumu nevar atsavinat.

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|Ne

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

Saskana ar Vacijas tiesibu aktiem slepenu izmeklgSanu var izmantot tikai $§ados gadijumos:

—  smagi noziegumi (,,uzskaititi noziegumi’)

—  un ja ar citam metod&m So lietu biitu neiesp&jami vai ievérojami gritak atrisinat.

Ir nepiecieSams prokuratiiras apstiprinajums.

Ta ka slepena izmekl&Sana parkapj pamattiesibas, par tas lietosanu lemj tiesnesis $ados gadijumos:

—  izmekl&Sanas objekts ir konkréts aizdomas turamais;

—  slepens izmekl&tajs ienak privata maja, kas nav publiski pieejama.

Slepeni izmekletaji var ienakt privata maja, izmantojot savu pienemto identitati, ar Tpasnieka vai
iemitnieka piekriSanu. Par ienakSanu tada privata maja, kas nav publiski pieejama, ir japazino ta
IpaSniekam vai iemitniekam, tiklidz tas vairs neapdraud izmekl&Sanas mérki, izmekletaja fizisko
drosibu vai vina veikto talako slepeno izmeklgsanu.

Veicot slepenu izmekl&Sanu, janem vera iesaistito darbinieku drosiba.
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6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

a) pilnvaroti lemt: skat. 6.1.

b) pilnvaroti veikt: Muitas izmekleSanas dienesta (Zollfahndungsdienst) darbinieki; Citu
kompetentu izmekleSanas nodalu darbinieki, kas darbojas Muitas izmekléSanas dienesta
darbinieku varda.

6.3. Dienesta ieroci

Arvalstu slepenie izmekletaji Vacija drikst nésat un lietot dienesta ierocus tikai Tpasos apstaklos ur
atseviSkos gadijumos (riska situacijas, piesegsanai).

Dienesta ierocus var lietot tikai paSaizsardzibas nolika, t.i., tos nedrikst lietot tiesibaizsardzibas
nolika.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:

Slepenas izmekl&Sanas lietosana. Ir noteikta Kriminalkodeksa 110. punkta a un b apak$punktos.
Procediira:
> skat. atbildi 6.1.
» Ka slepeni izmekletaji drikst darboties tikai Muitas izmekléSanas  dienestd
(Zollfahndungsdienst) darbinieki un policijas darbinieki.
» Citos jautajumos slepeno izmekl&taju pilnvaras ir reglamentétas spéka esosajos noteikumos,
jo 1pasi Kriminalkodeksa. Tas nozZimé, ka slepenais izmekl&tajs nedrikst izdarit noziegumus,
pat ne "tadus noziegumus, kas palidz&tu vinam masketies kriminalas aprindas".

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja |

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Slepenas izmekleSanas operacijas ir nepartraukti jadokument€. Par to ir atbildigs vecakais
darbinieks (slepena izmeklétaja prieksnieks).
Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

Zollkriminalamt, Referat I 3,

Referatsleiter personlich — o0.V.i.A. -

adrese: skatit ieprieks 1. punkta.
Kompetenta kriminalvajasanas iestade var ltigt nodalu, kas ir atbildiga par slepenas izmekl&Sanas
vadibu, zinot tai tiesi.

8253/1/07 REV 1 kI/AK/au 47
VACIJA DG H 2A LYV



VACIJA

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

Zollkriminalamt (Centrala koordingjosa struktiirvieniba saskana ar 5. pantu) izlemj, vai izveidot
vienotu 1pasu izmekl&Sanas vienibu vai taja piedalities. Taja pasa laika tai ir jaievéro Prokuratiiras
noradijumi.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu IpaSas izmekl&Sanas vienibu organiz&Sanu vai par
dalibu tajas:

| ipasus pasakumus nosaka atbilstigi katras lietas vajadzibam; jasaglaba nepieciesamais elastigums. |

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

| Ja

Tikai gadijumos, kad tas tieSam ir prasits.
lestade, kurai biitu jasniedz zinojums
Zollkriminalamt: Skatit Nr. 1.
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin€josam struktiirvienibam un valodam, kuras
pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Nodoklu un muitas parvalde
Izmeklesanas nodala
Adrese:

Narva road 9J

15176 Tallinn

ESTONIA

Talrunis: +372 6835 999
Fakss: +372 6835911
E-pasts: Uurimine(@emta.ee

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, somu, krievu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

JA

Piezime: Pieprasot palidzibu ar elektroniskas komunikdcijas lidzek[iem, péc tam jaiesniedz
oficials pieprasijums.
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Citam iestadém $adas pilnvaras nav dotas

— tikai arkartas gadijumos:

LT ]

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Citam iestadem §adas pilnvaras nav dotas

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Citu dalibvalstu darbiniekiem, kas veic vajasanu, nav tiesibu aizturét personas Igaunijas Republikas
teritorija.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez izn€muma. Visi 19. panta 2. punkta uzskaititie parkapumi bez iznémuma
var biit izdoSanas pamatojums saskana ar Igaunijas Republikas tiesibu aktiem.

Visi parkapumi, iznemot ar
nelikumigu tirdzniecibu saistitus
parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti Vajasana, kas turpinas péc robezas Sk&rsosanas, nav ierobezota laika vai telpa.
Ar $§adiem ierobezojumiem: |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

NE
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» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu | Kompetentas uzraudzibas iestades Igaunija ir: Drogibas policijas parvalde,
darbinieki: Valsts policijas parvalde, Igaunijas robezsardzes parvalde, Aizsardzibas
speku galvena parvalde, Tieslietu un ieslodzijuma vietu ministrijas
Ieslodzijuma vietu parvalde, Nodoklu un muitas parvalde. Galvena vadibas
strukttira ir Nodoklu un muitas parvaldes Izmekl&Sanas nodala.

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Igaunijas tiesibu aktos termins ,,privata maja” netiek lietots. ,,UzturéSanas vieta” jeb
,»dzTvojama telpa” ir definéta ka dzivojama €ka vai dzivoklis, ko izmanto ka pastavigas
uzturésanas vietu. So definiciju var attiecinat arf uz jebkuru citu nodalitu telpu, kas atbilst
uztur€Sanas vietas prasibam. Ta var bt garaza, pagrabs, furgons utt., ka ar7 sabiedriskas
iestades, biroji utt.

Dienesta ieroci: Darbinieki, kas veic vajasanu, drikst n€sat dienesta ierocus, ieveérojot
savstarpiguma principus. lekslietu ministrija izsniedz licenci p&c tam, kad ir sanemts
attiecigs pieteikums.

Atlauti iero¢i: Dalibvalsts nav atbildgjusi. | Lietosana: Dalibvalsts nav atbild&jusi.

Likumiga pasaizsardziba: Saskana ar Igaunijas tiesibu aktiem likumigas pasaizsardzibas
definicija ir $ada: riciba nav nelikumiga, ja persona cinas pret tieSu vai tulit€ju nelikumigu
uzbrukumu §1s personas juridiskajam tiesibam vai citas personas juridiskajam tiesibam,
parkapjot uzbrucgja juridiskas tiesibas, tacu neparsniedzot pasaizsardzibas robezas. Tiek
uzskatits, ka persona ir parkapusi likumigas pasSaizsardzibas robezas, ja §1 persona ar tisu
vai tieSu noliiku ir veikusi pasaizsardzibu, izmantojot Iidzeklus, kas ir acimredzami
nesamerigi ar uzbrukuma raditajam briesmam, vai ja ST persona ar tiSu vai tieSu noliiku ir
radijusi actimredzami parmerigu kait€jumu uzbrucgjam.

Muitas transportlidzeklu statuss attiecibd uz satiksmes noteikumiem: Muitas
transportlidzekliem, kas ir registréti ka uzraudzibas transportlidzekli, ir tiesibas neievérot
celu satiksmes noteikumus gadijumos, kas ir noteikti likuma, un ja tiem ir Tpasas
registracijas zimes, ko izsniedz uzraudzibas transportlidzekliem. Pagaidam v&l tiek
izstradati 1pasi transportlidzekli, kas biitu aprikoti ar skanas signaliem un mirgojoSiem,
rot&josSiem gaismas signaliem.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai p&c robezas skérsoSanas:

| Laika ierobezojumi: N&

| Telpas ierobezojumi: N&

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Sk€rsota:

| ka ieprieks
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3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitjas vajasanas:

|Ja

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Galvena koordingjo§a struktiirvieniba

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

|Ne

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéros$anu citas valsts teritorija

Visas iepriek§ minétas uzraudzibas agentiiras. Galvena vadibas struktiira ir Igaunijas Nodoklu un
muitas parvaldes Izmekl&Sanas nodala.

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Prokuratiira izsniedz atlaujas slepenai noverosanai citas valsts teritorija kriminallietas, nozime
atbildigo struktiiru parrobezu noverosanas veikSanai un nosaka laiku, 11dz kuram noverosanas
operacija japabeidz. Citos gadijumos kompetenta iestade ir Igaunijas Nodoklu un muitas parvaldes
Izmeklesanas nodala.

Visam kompetentajam noveérosanas iestadeém ir tiesibas, izmantojot galveno vadibas struktiiru, sttit
pieprasijumus veikt noveroSanu citas valsts teritorija.

4.3. IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| Prokuratiiras izdota atlauja vai Tiesas atlauja likuma noteiktajos gadijumos.

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: 1gaunijas
tiesibu aktos termins ,,privata maja” netiek lietots. ,,UzturéSanas vieta” jeb ,,dzivojama
telpa” ir definéta ka dzivojama €ka vai dzivoklis, ko izmanto ka pastavigas uzturéSanas
vietu. So definiciju var attiecinat arT uz jebkuru citu nodalitu telpu, kas atbilst uzturésanas

vietas prasibam. Ta var bit garaza, pagrabs, furgons utt., ka arT sabiedriskas iestades, biroji
utt.
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Dienesta ieroci: Darbinieki, kas veic vajasanu, drikst nésat dienesta ierocus, ievérojot
savstarpiguma principus. lekslietu ministrija izsniedz licenci p&c tam, kad ir sanemts
attiecigs pieteikums.

At]auti ieroci: Dalibvalsts nav atbildgjusi. |Lieto$ana: Dalibvalsts nav atbild&jusi.

Likumiga pasaizsardziba: Saskana ar Igaunijas tiesibu aktiem likumigas paSaizsardzibas
definicija ir $ada: riciba nav nelikumiga, ja persona cinas pret tieSu vai tiilit€ju nelikumigu
uzbrukumu §1s personas juridiskajam tiesibam vai citas personas juridiskajam tiestbam,
parkapjot uzbrucgja juridiskas tiesibas, tacu neparsniedzot pasaizsardzibas robezas. Tiek
uzskatits, ka persona ir parkapusi likumigas pasaizsardzibas robezas, ja §1 persona ar tisu
vai tieSu noliiku ir veikusi pasaizsardzibu, izmantojot Iidzeklus, kas ir acimredzami
nesamerigi ar uzbrukuma raditajam briesmam, vai ja ST persona ar tiSu vai tieSu noliiku ir
radijusi acimredzami parmérigu kaitéjumu uzbrucgjam.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

[JA

| Iestade, kurai biitu jasniedz zipojums: Galvena vadibas struktiira

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

| Nodoku un muitas parvaldes Izmeklg$anas nodala, 9/ Narva Str, 15176 Tallinn, Estonia

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

[JA

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA
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5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju

iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitijumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Pamatojoties uz savstarpiguma principu.

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[JA

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinaSanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Citu dalibvalstu slepeni izmekl&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| Citu dalibvalstu slepeni izmekl&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Citu dalibvalstu slepeni izmekl&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.
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6.3. Dienesta ieroci

| Citu dalibvalstu slepeni izmekl&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Citu dalibvalstu slepeni izmeklI&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Citu dalibvalstu slepeni izmeklI&taji nedrikst atrasties Igaunijas Republikas teritorija.

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Vienotas 1pasas izmekl&Sanas vienibas izveido Valsts prokuratiira vai rajona prokuratiira,
pamatojoties uz sanemto pieteikumu. Visas kompetentas izmekléSanas agentiiras ir tiesigas
piedalities vienibu darba. Vienibas vaditajs ir prokurors.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu Ipasas izmekl&Sanas vienibu organiz€$anu vai par
dalibu tajas: Dalibvalsts nav atbild€jusi.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl€Sanas:

[JA

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Nodoklu un muitas parvaldes Izmekl&Sanas nodala; zinojumos biitu jaietver informacija par:
*valstm un personam, kas piedalijusas vienotas izmekl€Sanas vienibas darba
*nodarfjuma veidu
*operacijas norises laiku
*iesaistttajam personam
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso strukttrvienibu:

Muitas tiestbu aktu ievieSanas 33. nodala

10 Karageorgi Servias,

10184 Athens,

rilod33b@otenet.gr

Talrunis: 301-7259.324, -7222.828, fakss: -322.5192

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| grieku, anglu, francu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[JA

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Tiesa sadarbiba nav atlauta

— tikai arkartas gadijumos:

| Tiesa sadarbiba nav atlauta
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— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Tiesa sadarbiba nav atlauta

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Definicijas

[ Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

[ Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

| Nav tiesibu veikt vajasanu Griekijas teritorija.

8253/1/07 REV 1 kI/AK/au 57
GRIEKIJA DG H 2A LV



GRIEKIJA

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Nepieméro

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts teritorija

| Nepieméro

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Nepieméro

4.3. IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| Nepieméro

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Nepiemeéro

Dienesta ieroci
Nepiemero

Atlauti ieroci:
Nepiemero

Likumiga pasaizsardziba:
Nepiemero

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

| Nepieméro

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Nepieméro

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

Saskana ar Valsts likuma 2331/1995 15. pantu Koordingjosa narkotiku apkaroSanas vieniba
(S.0.D.N.) ir tiesiga lemt par kontrolétam piegadém vai tas veikt pec tam, kad tas ir apstiprinajis
kompetents valsts prokurors.
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5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

| Nepieméro

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

| Nepieméro

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitijumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Nepiemero

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

| Nepieméro

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Nepiemero

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA
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6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Nepieméro

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

| Nepieméro

6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Nepieméro

6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Nepiemero

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Nepiemero

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vai tajas piedalities.

vientham

| Nepieméro

7.2. Visparigi nosacijumi

| Nepieméro
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7.3 Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

| Nepieméro

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Nepiemero
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SPANIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADEG6

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera

Subdireccion General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

talrunis 3491 -7289.830 (visu diennakti)

fakss -3583.417

[Muitas un akcizes nodala, Muitas novéroSanas direktorats, Operaciju vieniba]

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, fran¢u, spanu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[JA
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Parrobezu sadarbiba

— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| attiecigo muitas un akcizes regionalo biroju vienibas

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Ja: aizturét/ierobezojumi/ieroci

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

1izdoSanu

Visi parkapumi bez izn€muma

Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti

Ar $adiem ierobezojumiem: |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

[Ja

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu

darbinieki:

Muitas un akcizes nodalas Muitas noverosanas [ Vigilancia Aduaneral
darbinieki un Valsts drosibas speku un korpusa darbinieki
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» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Privatas majas: attieciba uz fiziskam personam Civilkodeksa ir noteikts, ka privata maja ir
ierasta vieta, t.i., jebkura noslégta vieta, kura risinas personas privata un gimenes dzive, —
ka pastaviga vai pagaidu dzivesvieta. Attieciba uz juridiskam personam ta ir vieta, kura ir
registréta to juridiska parstaviba vai kur notiek to galvena darbiba. Saskana ar
Kriminallikumu par privatu maju uzskatamas $adas vietas: karaliskas pilis, kas vai slégtas
telpas, vai jebkura to dala, kas paredz&ta Spanijas pilsonu vai Spanijas pastavigo iedzivotaju
un to gimenu izmitinasanai, ka art valsts tirdzniecibas kugi.

Publiski pieejamas vietas: kas vai slégtas telpas, kas paredzgetas oficialiem valsts,
regionaliem vai pilsétas dienestiem — civiliem vai militariem —, pat ja tajas dzivo §is &kas
dienesta, uzturésanas vai drosibas darbinieki; ekas, kas paredz&tas sanaksme&m vai atpiitai -
likumigam vai ne; jebkura cita €ka vai slégta telpa, kas nav privatpersonas maja, ka mingéts
ieprieks, un valsts kugi.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: Lietosana:

Darbinieki, kas veic vajasanu, Spanijas teritorija | tikai likumigas pasaizsardzibas noliika
var nésat savus vieglos dienesta ierocus. Uz
patrulkugiem drikst atrasties to parastais dienesta
brunojums.

Likumiga pasaizsardziba:

Saskana ar Spanijas Sodu kodeksu ir jabit izpilditiem tris nosacijumiem, lai personas vai

personas tiesibu aizstavibu klasificétu ka pasaizsardzibu:

— jabit nelikumigam uzbrukumam. IpaSuma aizsardzibas gadijuma par nelikumigu
uzbrukumu tiek uzskatits uzbrukums Tpasumam, kas ir nodarijums vai parkapums un
kas Tpasumam rada nopietnus, tulit§jus kait€juma vai zaudéjuma draudus. Privatas
majas aizsardzibas gadijuma par nelikumigu uzbrukumu tiek uzskatita neatlauta
ienaksana;

—  uzbrukuma nove@rSanai vai atraidiSanai izmantotiem lidzekliem jabut sameérigiem;

—  persona, kas aizstavas, nedrikst izdarit provokacijas.

| Muitas transportlidzeklu statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem: Nepieméro

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai p&c robezas skérsoSanas:

Laika ierobezojumi:

Né

Ja: uz sauszemes: 2 stundas; jura: 5 stundas

Telpas ierobeZojumi:

Né

Ja: uz sauszemes: 50 km; jura bez ierobeZzojumiem
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» Kontaktpunkts(i), kur§(i) jainformé velakais, kad robeza ir $kérsota:

| Galvena koordingjosa struktiirvieniba

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitgjas vajasanas:

[JA

| Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums: Galvena koordingjo3a struktiirvieniba

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

|Ja

4.1. Dalibvalstu darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

Muitas un akcizes nodalas Muitas noverosanas [ Vigilancia Aduanera] darbinieki un Valsts drosibas
speku un korpusa darbinieki

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccion General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

Talrunis (visu diennakti): 3491-728. 9830

fakss -358.3417

[Muitas un akcizes nodala, Muitas novérosanas direktorats, Operaciju vieniba]

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalst

[ nav
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4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Privatas majas: attieciba uz fiziskam personam Civilkodeksa ir noteikts, ka privata maja ir
ierasta vieta, t.i., jebkura noslégta vieta, kura risinas personas privata un gimenes dzive, —
ka pastaviga vai pagaidu dzivesvieta. Attieciba uz juridiskam personam ta ir vieta, kura ir
registréta to juridiska parstaviba vai kur notiek to galvena darbiba. Saskana ar
Kriminallikumu par privatu maju uzskatamas $adas vietas: karaliskas pilis, €kas vai slégtas
telpas, vai jebkura to dala, kas domata Spanijas pilsonu vai Spanijas pastavigo iedzivotaju
un to gimenu izmitinasanai, ka ari valsts tirdzniecibas kugi.

Publiski pieejamas vietas: kas vai slégtas telpas, kas paredzg&tas oficialiem valsts,
regionaliem vai pilsétas dienestiem — civiliem vai militariem —, pat ja tajas dzivo §is ekas
dienesta, uzturésanas vai drosibas darbinieki; ekas, kas paredz&tas sanaksme&m vai atpiitai -
likumigam vai ne, jebkura cita ka vai slégta telpa, kas nav privatpersonas maja, ka minéts
ieprieks, un valsts kugi.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: Lietosana:

Darbinieki, kas veic vajasanu, Spanijas teritorija |tikai likumigas pasaizsardzibas noliika
var nésat savus vieglos dienesta ierocus. Uz
patrulkugiem drikst atrasties to parastais
dienesta brunojums.

Likumiga pasaizsardziba:

Saskana ar Spanijas Sodu kodeksu ir jabit izpilditiem tris nosacTjumiem, lai personas vai

personas tiesibu aizstavibu klasificétu ka pasaizsardzibu:

— jabit nelikumigam uzbrukumam. IpaSuma aizsardzibas gadijuma par nelikumigu
uzbrukumu tiek uzskatits uzbrukums Tpasumam, kas ir nodarijums vai parkapums un
kas Tpasumam rada nopietnus, tilit€jus kait€juma vai zaudéjuma draudus. Privatas
majas aizsardzibas gadijuma par nelikumigu uzbrukumu tiek uzskatita neatlauta
ienaksana;

—  uzbrukuma noverSanai vai atraidiSanai izmantotiem lidzekliem jabut sameérigiem;

—  persona, kas aizstavas, nedrikst izdarit provokacijas.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

Dep. de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccion General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid,

talrunis 3491 -7289.830 (visu diennakti)

fakss -3583.417

[Muitas un akcizes nodala, Muitas novéroSanas direktorats, Operaciju vieniba]
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Muitas un akcizes nodalas Muitas noverosanas [ Vigilancia Aduanera] darbinieki un Valsts drosibas
speku un korpusa darbinieki

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

| Nepieméro

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejaukSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai.

Darbinieki Spanijas teritorija var né&sat savus vieglos dienesta ieroCus. LietoSana — tikai
pasaizsardzibas nolika

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccion General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid,

talrunis 3491 -7289.830 (visu diennakti)

fakss -3583.417

[Muitas un akcizes nodala, Muitas novéroSanas direktorats, Operaciju vieniba]
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5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekl&Sanas piemerosanu:

NE

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| Nepieméro

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

Muitas un akcizes nodalas Muitas noverosanas [ Vigilancia Aduanera] darbinieki un Valsts drosibas
speku un korpusa darbinieki

6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmekl€$ana) pirms pieprasijuma iesniegSanas:
Nepiemero

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
Galvena koordingjosa struktirvieniba
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Muitas un akcizes nodalas Muitas noverosanas [ Vigilancia Aduanera] darbinieki un Valsts drosibas
speku un korpusa darbinieki

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu Ipasas izmekl€Sanas vienibu organiz€Sanu vai par
dalibu tajas:
Nepiemero

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmeklgSanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccion General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

talrunis 3491 -7289.830 (visu diennakti)

fakss -3583.417

[Muitas un akcizes nodala, Muitas novéroSanas direktorats, Operaciju vieniba]
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FRANCIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktiirvienibu:

Direction Nationale du Renseignement et des Enquétes douanieres (DNRED)
(Valsts muitas izlukoSanas un izmekl&Sanas parvalde (DNRED))

Assistance administrative mutuelle internationale

(AAMI — Savstarpgjas administrativas palidzibas vieniba)

18-22 rue de Charonne

F-75011 PARIS

Talrunis: 00 33 1 49 23 36 36

Fakss (4AMI): 00 33 1 49 23 39 56

Nedglas nogal€s un pec darba laika: 00 33 149 23 39 23

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

\ francu, anglu, vacu, spanu, italiesu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

JA (tikai darba laika)
e-pasts: drd-dcle-dnred@douane.finances.gouv.fr
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| tikai tiiliteja vajasana

— tikai arkartas gadijumos:

JA

kontaktinformacija par muitas iestadém:

| skatit turpmak

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tilit€jas vajasanas piemerosanu:

|JA. Arvalstu darbiniekiem, kas veic vajaganu, nav aizturéanas tiesibu Francijas teritorija.

3.1.

Tuliteéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu.

| Visi 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi bez izpémuma. \

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Ar Sadiem ierobezojumiem:

— Tulitgjas vajasanas tiesibas Francija balstas uz savstarpigumu.

Noteikumi valsttm, kuram ar Franciju ir kopiga robeza, ir §adi:

— Belgija un Vacija: neierobezoti

— Luksemburga: 10 kilometru josla gar robezu

Spanijai (v€l nav deklaracijas) un Italijai (Saja posma deklaracija nav ratificéta)
noteikumi v&l janosaka. Sobrid attieciba uz §im valstim nav tiilitjas vajasanas tiesibu.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

NE

» Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu darbinieki:

Tikai muitas parvalzu pilnvaroti muitas darbinieki (ka noteikts Neapoles II Konvencijas 4.
panta 7. punkta)
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» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Taliteju vajasanu Francija var veikt tikai publiski pieejamas vietas, tostarp:

— ara baru terasgs, kas ir tiesi publiski pieejamas;

— publiskos tirgos, tostarp tirgos, kas atrodas telpas;

— visa veida gadatirgos, ko riko publiski pieejamas vietas;

— dzelzcela stacijas un lidostu zalgs, kas atveértas cilvéku plasmai.

Talitejas vajasanas tiesibas neattiecas uz:

— bariem;

- naktsklubiem;

- veikaliem, tostarp veikaliem, kas atrodas publiskos tirgos, ja tos var slégt;

— gadatirgiem, ja tos riko norobezotas vietas ar ieejas vartiem (ar ieejas maksu vai bez tas).

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: atlauja n€sat ierocus lietosana: tikai paSaizsardzibas noluka
darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir atkariga
no savstarpiguma principa

| Likumiga pasaizsardziba: Ja (Kriminalkodeksa 122.-5. pants)

| Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

| Laika ierobezojumi: N&

Telpas ierobezojumi: 10 kilometri

Neé

Ja: Luksemburga
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» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

Robeza ar Belgiju

Direction interrégionale des douanes de Lille
Centre de liaison interrégional

5 rue de Courtrai

BP 683

59033 Lille cedex

Talrunis: 00 33 3 28 36 36 18

Fakss: 00 3332042 17 76

Robeza ar Luksemburgu un Vaciju
Direction interrégionale de Metz
Centre de liaison interrégional

25 avenue Foch

BP 61074

57036 METZ Cedex

Talrunis: 00 33 3 87 75 53 31

Fakss: 00 33 3 87 36 96 66

Robeza ar Italiju

Direction interrégionale de Marseille
Centre de liaison interrégional

48 avenue robert Schuman

13224 MARSEILLE Cedex

Talrunis: 00 33 4 91 14 14 60

Fakss: 00 33 4 91 56 68 92

Robeza ar Spaniju

Direction interrégionale de Bordeaux
Centre de liaison interrégional

1 Quai de la douane BP60)

33 024 BORDEAUX

Talrunis: 00 33 5 56 44 38 05

Fakss: 00 33 5 56 79 28 37

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

JA

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: DNRED (skafit ieprieks sniegtas atsauces)
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4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

NE

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts teritorija

| DNRED

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéros$anu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| DNRED (skatit ieprieks sniegtas atsauces)

4.3. IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| Francijas teritorija ipasu ierobeZojumu nav.

4.4. Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Taliteju vajasanu Francija var veikt tikai publiski pieejamas vietas, tostarp:

— ara baru terasgs, kas ir tiesi publiski pieejamas;

— publiskos tirgos, tostarp tirgos, kas atrodas telpas;

— visa veida gadatirgos, ko riko publiski pieejamas vietas;

— dzelzcela stacijas un lidostu zalgs, kas atvertas cilvéku plismai.

Talitejas vajasanas tiesibas neattiecas uz:

— bariem;

- naktsklubiem;

- veikaliem, tostarp veikaliem, kas atrodas publiskos tirgos, ja tos var slégt;
gadatirgiem, ja tos riko norobezotas vietas ar ieejas vartiem (ar ieejas maksu vai bez tas).

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: atlauja n€sat ieroCus lietosana: tikai paSaizsardzibas noluka
darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir atkariga
no savstarpiguma principa

| Likumiga pasaizsardziba: Ja

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

JA

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: DNRED (skatit ieprieks sniegtas atsauces)
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

DNRED (skattt ieprieks sniegtas atsauces)
Kontrolétu piegadi var veikt vienigi pec tam, kad informé&ta tiesu iestade, un to veic §is iestades
parraudziba.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Vajadziga informacija, lai pienemtu lemumu par kontroletas piegades pieprasijumu:

— operacijas mérkis;

— fakti, ar ko pamato operaciju;

— narkotiku/prekursoru/nelikumigu precu veids un daudzums (tiesu medicinas institiita analizes
kopija, kura noradits narkotiku veids, konkr&ta informacija par narkotiku/nelikumigu precu
slepeno atrasanas vietu; ar lietu saistito dokumentu kopijas);

— planotie ievesanas un (iesp&jams) izveSanas punkti Francija;

— transporta veids un iesp&jams marsruts;

— informacija par aizdomas turamo personu (vards, dzimSanas datums, dzivesvieta, pilsoniba,
iesp&jams apraksts);

— iestade, kas ir atbildiga par operaciju;

— informacija par tas personas identitati, talruna numuru, faksa numuru un e-pasta adresi, kura
atbild par izmekl&Sanu un operaciju;

— sika informacija par muitas, policijas vai citiem tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem, kuri ir
iesaistiti operacija;

— informacija par iesp&jamu IpasSu iekartu lietoSanu operacija (izsekoSanas sist€mas utt.).

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:
JA

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét taliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:
JA

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza sadus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai. skatit tulit€ju vajasanu

Likumiga pasaizsardziba: Ja
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5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[JA

‘Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: DNRED

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.
Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

JA

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|N&

6.1. Slepenas izmekleéSanas iespéjas ierobeZojumi

Slepenu izmeklesanu drikst veikt, lai atklatu Sadus muitas noteikumu parkapumus:
— narkotisku vielu importu, eksportu un turéSanu;

— tabakas produktu, alkohola un spirta kontrabandu;

— viltoSanu;

— nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizaciju.

6.2. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

DNRED ir arvalstu tiesibaizsardzibas iestazu valsts kontaktpunkts, lai istenotu 23. pantu. Galigo
lemumu pienem tiesu iestade (skatit 6.4. punktu).

Francijas muitas darbinieki, kas Francija vai arvalstis iesaistas slepend izmeklésana, ir apmdciti,
un vipiem ir ipasa kvalifikacija, lai veiktu sadu izmeklésanu.

Ipasi kvalificeti Francijas muitas agenti drikst veikt slepenu izmekléSanu cita dalibvalsti, ja 5
dalibvalsts sniedz savu piekrisSanu, ka ari saskana ar tas tiesibu aktos paredzétajiem noteikumiem.
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6.3. Dienesta ieroci

Arvalstu slepenie izmekI&taji drikst turét ierocus tikai noteiktos gadijumos.

6.4. Visparigi nosacijumi

Slepenu arvalstu izmekl&taju izvietoSana Francijas Republikas teritorija ir iepriek$ jasaskano ar
tieslietu ministru, pieprasot savstarp&ju palidzibu kriminallietas.

PiekriSanu var sniegt tikai tad, ja arvalstu amatpersonas ietilpst kada specializéta dienesta sava
valstT un ja vinu funkcijas ir lidzigas Francijas muitas darbiniekiem, kas ir pasi kvalificéti, lai
veiktu slepenas izmekl&sanas.

Francijas muitas darbinieki vada slepenu izmekle$anu, ko Francijas Republikas teritorija veic
arvalstu darbinieki.

Darbibas, ko arvalstu slepenie izmekletaji drikst veikt Francijas Republikas teritorija, ir noteiktas
Francijas Muitas kodeksa.

Péc Francijas muitas dienestu liguma muitas darbinieks no citas dalibvalsts drikst piedalities
slepena operacija, ko Francija veic Francijas muitas dienests, ja $1 dalibvalsts tiesas iestades sniedz
piekriSanu.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

a_ | |

Arvalstu slepeniem izmekl&tajiem par savam darbibam jainformé Francijas muitas darbinieki, kuri
vada operaciju.
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vienibam
vai tajas piedalities.

| DNRED darbinieki un, iespgjams, citas tiesibaizsardzibas iestades

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizdciju vai par
dalibu tajas:

Daliba vienotajas izmekleéSanas vienibas arzemju amatpersonam nesniedz nekadas pilnvaras.
Kompetenta Francijas iestade sniedz tiesibas nésat ieroci

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

| lestade, kurai biitu jasniedz zipojums: DNRED (skafit iepriek$ mingtas atsauces)
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

N

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

N kW

VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvienibam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

Kontaktinformacija par galveno koordingjoSo struktiirvienibu:

1.

Tikai narkotiku un iero¢u tirdznieciba — Customs Drugs Law Enforcement (Narkotiku
kontrabandas apkarosanas dienests), Block D, Ashtowngate, Dublin. 15, talrunis: +353 1
8277512: +353 87 2548201 (visu diennakti), fakss: +353 1 8277680

Fiskala krapsana un parkapumi, kas nav minéti 1. punkta — Customs Investigations
(Muitas izmeklesana), 5th floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. talrunis: +353 1
8277756; +353 87 2554283 (visu diennakti), fakss: +353 1 8277786, e-pasts:
ceib@revenue.ie.

Tikai politikas un likumdoSanas jautajumi — International & Trade Security Branch
(Starptautiska un tirdzniecibas drosibas nodala), Government Offices, Nenagh, Co.
Tipperary. Talrunis: +353 67 63180; fakss: +353 67 63331

valodas, kuras pienem palidzibas pieprastijumus:

[_anglu

vai pienem ar elektroniskas komunikacijas [idzekliem pieprasttu palidzibu:

|Ja
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Savstarpéja palidziba/kontrolétas piegades/vienotas izmekl&Sanas vienibas

— tikai arkartas gadijumos:

|Ne

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

fakss: +353 1 8277680

Sth floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277756; +353 87
2554283 (visu diennakti); fakss: +353 1 8277786, e-pasts: ceib@revenue.ie

1. Tikai narkotiku un iero¢u tirdznieciba — Customs Drugs Law Enforcement, Block D,
Ashtowngate, Dublin.15. Talrunis: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (visu diennakti),

2. Fiskala krapsana un parkapumi, kas nav minéti 1. punkta — Customs Investigations,

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulitjas vajasanas piemerosanu:

| Nepieméro

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

1izdoSanu

Visi parkapumi bez izn€muma

Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti

Ar §adiem ierobeZojumiem: |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

» Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Sadu iestazu darbinieki: |
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Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: | lietosana:

| Likumiga pasaizsardziba:

| Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

Laika ierobezojumi:

Né

Ja:

Telpas ierobezojumi:

Né

Ja:

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitjas vajasanas:

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums:

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Nepieméro

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts

teritorija
|
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4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

4.3. IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

4.4. Definicijas

» Definicijas

|Privdtas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: | lietosana:

| Likumiga pasaizsardziba:

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums:

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

1. Tikai narkotiku un iero¢u tirdznieciba — Customs Drugs Law Enforcement, Block D,
Ashtowngate, Dublin. 15, talrunis: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (visu diennakti), fakss:
+353 1 8277680

2. Head of Customs Investigations, 5th floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15.

Talrunis: +353 1 8277756; +353 87 2554283 (visu diennakti); fakss: +353 1 8277786,
e-pasts: ceib@revenue.ie

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

| Biitu jasniedz visa pieejama informacija
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5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét talitéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Nav at]auts

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

1. Tikai narkotiku un ieroc¢u tirdznieciba — (Narkotiku kontrabandas apkaroSanas dienesta
vaditajs), Block D, Ashtowngate, Dublin. 15, talrunis: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (visu
diennakti), fakss: +353 1 8277680

2. Citas preces: Head of Customs Investigations (Muitas izmekl&Sanas vaditajs), 5th floor, Block
D, Ashtowngate, Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277756; +353 87 2554283 (visu diennakti);
fakss: +353 1 8277786, e-pasts: ceib@revenue.ie.

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Nepieméro

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

6.3. Dienesta ieroci

6.4. Visparigi nosacijumi

| Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

1. IzmekleSanas, kas saistitas ar narkotiku/ierocu tirdzniecibu: Head of Customs Drugs Law
Enforcement (Narkotiku kontrabandas apkaroSanas dienesta vaditajs), Block D, Ashtowngate,
Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (visu diennakti), fakss: +353 1
8277680

2. Citu parkapumu izmekl€Sanas: Head of Customs Investigations (Muitas izmekl&Sanas
vaditajs), 5th floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277756; +353 87
2554283 (visu diennakti); fakss: +353 1 8277786, e-pasts: ceib@revenue.ie

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizésanu vai par dalibu tajas:
Pieméro 1997. gada 18. decembra Konvencijas 24. panta 2. punkta noteikumus.
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7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

1. Izmeklesanas, kas saistitas ar narkotiku/ieroc¢u tirdzniecibu — Head of Customs Drugs Law
Enforcement, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277512: +353 87 2548201
(visu diennakti), fakss: +353 1 8277680

2.  Citu parkapumu izmekleéSanas — Head of Customs Investigations, 5th floor, Block D,
Ashtowngate, Dublin 15. Talrunis: +353 1 8277756; +353 87 2554283 (visu diennakti); fakss:
+353 1 8277786, e-pasts: ceib@revenue.ie
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N

N kW

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Department of Customs & Excise (Muitas un akcizes nodala)
Muitas galvena parvalde, izmekl&Sanas un izlukoSanas nodala
Corner M. Karaoli un Gr. Afxentiou

1096 Nicosia

Talrunis: 00357 22601738, fakss: 00357 22302029,

e-pasts: headquarters@customs.mof.gov.cy

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| grieku, anglu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| tieSa sadarbiba nav atlauta

— tikai arkartas gadijumos:

| Nepieméro
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— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Nepieméro

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

INAV ATLAUTA

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma
Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu Nepiemero
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti
Ar Sadiem ierobezojumiem: | Nepiemero

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturgt:

| Nepieméro

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Nepieméro

Sadu iestazu
darbinieki:

» Definicijas:

| Nepieméro |

| Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: |

Dienesta ierocCi
Atlauti ieroci: | lietosana:

|Likuml'ga pasaizsardziba: |

| Muitas transportlidzeku statuss attiectbd uz satiksmes noteikumiem: |
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» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

| Nepieméro

» Kontaktpunkts(i), kur§(i) jainformé velakais, kad robeza ir Skérsota:

| Nepieméro

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

| Nepieméro

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

INAV ATLAUTA

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts
teritorija

| Nepieméro

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Nepieméro

4.3.  IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| Nepieméro

4.4. Definicijas

» Definicijas

| Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: Nepieméro

8253/1/07 REV 1 kI/AK/au 89
KIPRA DG H2A LYV



KIPRA

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

| Nepieméro

|Iestdde, kurai bitu jasniedz zinojums: Nepiem@ro

S. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Tikai Muitas un akcizes nodalas direktors personigi var pienemt 1€mumus par kontrolétam
piegadém. Tomer valsts tiesibu aktos ir noteikta prasiba, ka direktoram japazino Kipras policijas
prieksniekam un jaiegust Kipras Republikas generalprokurora piekrisana. Direktors katra konkréta
gadijuma iece] visas amatpersonas, kas veiks kontrol&tas piegades

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Visas attiecigas zinas par pieprasitajvalsti, aizliegto vielu vai precu veidu un daudzumu, zinas par
personu, kas veiks kontroléto piegadi, un zinas par juridisku vai fizisku personu, kas sanems
mingtas vielas vai preces.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Valsts muitas aktos nav noteikta atlauja muitas darbiniekiem n€sat ieroCus. Lai Kipra nesatu
ierocus, bitu jaiegiist pasa atlauja no Kipras policijas priekSnieka
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5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

KIPRA

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Department of Customs & Excise
Corner M. Karaoli un Gr. Afxentiou
1096 Nicosia

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinaSanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

INAV ATLAUTA

6.1. Slepenas izmekléSanas iesp€jas ierobeZojumi

| Nepieméro

6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

| Nepieméro

6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Nepiemero

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmeklgSanas: Nepiemero

|Iestdde, kurai bitu jasniedz zinojums: Nepiemero
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7.  VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam IpasSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Muitas un akcizes departamenta izmekl€Sanas un izlikoSanas vecakais ieré€dnis
Muitas galvena parvalde

Corner M. Karaoli un Gr. Afxentiou

1096 Nicosia

Talrunis: 00357 22601738

Fakss: 00357 22302029

E-pasts: nhadjiyanni@customs.mof.gov.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizéSanu vai par
dalibu tajas:
Ka noteikts Neapoles I Konvencijas 24. panta

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl€Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Department of Customs & Excise
Corner M. Karaoli un Gr. Afxentiou
1096 Nicosia
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LATVIJA

LATVIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM
IESTADEM STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS
SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N kAW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordinéjosam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Valsts kontaktpunkts — Muitas kriminalparvalde, Eksporta 6, Riga, Latvija, LV1010
Talrunis: (+371)7357282; fakss: (+371)7357222; e-pasts: ncp@ccb.vid.gov.lv

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

— tikai arkartas gadijumos:

| Nepieméro

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Nepieméro
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3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Saistiba dalibvalstij nav obligata

3.1. Tiulitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma
Visi parkapumi, izpemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti
Ar Sadiem ierobezojumiem: |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Nepieméro

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu Nepieméro
darbinieki:

» Definicijas

| Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: Nepieméro |

Dienesta ieroci
Atlauti ieroci: Nepiem&ro

| lietosana: Nepieméero

| Likumiga pasaizsardziba: Nepieméro |

| Muitas transportlidzekju statuss attiectba uz satiksmes noteikumiem: Nepieméro |

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

Laika ierobeZojumi:
Né
Ja:

Telpas ierobezojumi:
Né
Ja:
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» Kontaktpunkts(i), kur§(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skersota:

| Nepieméro

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitjas vajasanas:

| Nepieméro |

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Nepieméro |

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noveérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Saistiba dalibvalstij nav obligata |

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

| Nepieméro |

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Nepieméro

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

| Nepieméro

4.4. Definicijas

» Definicijas

| Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: Nepieméro |

Dienesta ierocCi
Atlauti ieroci: Nepieméro | lietosana: Nepieméero

| Likumiga pasaizsardziba: Nepieméro
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu novérosSanas operacijas:

| Nepieméro |

| Testade, kurai biitu jasniedz zinojums: Nepieméro |

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

| Latvijas Republikas Prokuratiira

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

| Biitiska informacija par kontrolgto piegadi

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja |

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitijumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

| Dalibvalsts izvirza $adus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai: Nepiemgro

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
vecaka atbildiga amatpersona
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5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Saistiba dalibvalstij nav obligata

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| Nepieméro

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Nepieméro

6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

| Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklesana) pirms pieprasijuma iesniegsanas: Nepiemero |

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Nepieméro |

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Nepieméro |
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

| Latvijas Republikas generalprokurors

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas: Nepieméro

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
vecaka atbildiga amatpersona
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LIETUVA

LIETUVA

N

N kAW

[y

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin€josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

—  Kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktirvienibu:

Pagaidu kontaktpunkts:

Muitas departamenta Muitas sakaru centrs, kas atrodas Lietuvas Republikas Finansu
ministrijas paklautiba

Talrunis: +370 5 261 69 60, +370 5 266 6113, +370 5 212 4977

Fakss: (+370) 5 262 44 78

E-pasts: budetmd(@cust.lt

AFIS pasts: LTCDVPD

—  valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| lietuvieSu, krievu, anglu

—  vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[Ja |

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| japrecizz.

—  tikai arkartas gadijumos:

|Ne
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—  kontaktinformacija par muitas iestadém:

| japrecize.

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Tomer Lietuvas Republikas Seims pazino, ka Lietuvas Republikai nav iesp&ju nakt klaja ar
Konvencijas 20. panta 6. punkta noteikto deklaraciju, kameér ar citam iesaistitajam Eiropas
Savienibas dalibvalstim nav veiktas konsultacijas par vajadzigo procediiru piem&rosanu.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdosanu

Visi parkapumi bez iznemuma japrecize
Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu  |japrecizé
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti japrecizé
Ar sadiem ierobeZojumiem. japrecizé

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:
japrecize

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu japrecize
darbinieki:

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
japrecize

Dienesta ieroCi
Atlauti ieroci: japrecizé | lietogana: japrecize

Likumiga pasaizsardziba:
japrecize

Muitas transportlidzeklu statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:
japrecize
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» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

Laika ierobezojumi: japrecizé
NE: japrecize
Ja: japrecize

Telpas ierobezojumi: japrecizeé
NE: japrecize
Ja: japrecize

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Sk€rsota:

|japrecize

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitgjas vajasanas:
japrecize

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: japrecize

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Deklaracijas nav, pants japieméro |

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

|japrecize |

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

|japrecize |

4.3.  IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| japrecize
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4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Japrecize

Dienesta ieroci
Atlauti ieroCi: japrecize | lietodana: japrecize

Likumiga pasaizsardziba:
japrecize

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

japrecize

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
japrecize

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

| Lietuvas Republikas Generalprokuratiira un regionalas prokuratiiras |

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

1) Zinas par pieprasitajiestadi, atbildiga darbinieka vards, uzvards un amats;

2) Zinas, ar ko pamato kontrolétas piegades norisi;

3) Zinas par fizisku vai juridisku personu/-am, k tur aizdomas par kontrolétu precu
parvadasanu;

4) To valstu nosaukumi, uz kuram/ no kuram norisinasies kontroléta piegade;

5) Paredzamais kontrol&tas piegades laiks;

6) Paredzamais iznakums, pagaidu un galigie mérki, ka arT cita noderiga informacija par
kontroléto piegadi.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:
japrecize
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5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju

iejaukSanos, ja pastav risks zaudét siitijumu
Mingtais nodro$inajums tiek prasits:

japrecize

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

japrecize

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc kontrol&tas piegades:

japrecize

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: japrecize

5.7. AtsavinaSana un tiesvediba

Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

japrecize

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Deklaracijas nav, pants japieméro

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| japrecize

6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| japrecize
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6.3. Dienesta ieroci

|japrecize

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
japrecize

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c slepenas izmekleSanas:

japrecize

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: japrecize

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

Lémumu par vienotas izmekl€Sanas vienibas izveidi paraksta generalprokurors vai vina
vietnieks.

7.2.  Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu IpaSas izmekleSanas vienibu organizéesanu
vai par dalibu tajas:

Vienotu izmekl&Sanas vienibu var izveidot, ja:

1) Lietuvas Republika tiek veikta pirmstiesas izmekl&$ana, kas ir sarezgita un prasa lielus
pilinus un daudz laika, un kas ir saistita ar citam valstim, kur javeic attiecigas savstarpgji
saskanotas kriminalprocesa darbibas.

2) Vairakas valstis veic kriminalu darbibu izmekl&Sanu, kura nepiecieSama savstarpgji
koordinéta riciba, un liigumu parakstit noligumu par vienotas izmekl&Sanas vienibas izveidi
iesniedz vai nu §1s valstis vai Eurojust, vai Lietuvas Eurojust valsts birojs;

3) Komanda tiek veidota valsti, kura paredzamas galvenas pirmstiesas izmekl&Sanas
darbibas;

4) Lugumu izveidot vienotas izmekl&Sanas vienibas var noraidit, ja ir pamats uzskatit, ka
Sadas komandas darbibas var radit kait€§jumu valsts suverenitatei, droSibai, sabiedriskajai
kartibai, konkrétu noziegumu izmekl&Sanai vai citam butiskam valsts interesem.
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7.3.  Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

japrecize

LIETUVA

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: japrecize

8253/1/07 REV 1
LIETUVA DG H 2A

kI/AK/au

105
LV



LUKSEMBURGA

LUKSEMBURGA
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UNGARIJA

UNGARIJA
1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA
2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

3. TULITEJA VAJASANA

4, NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

5. KONTROLETA PIEGADE

6. SLEPENA IZMEKLESANA

7. VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordinéjosam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktiirvienibu:

National Police Headquarters — International Criminal Cooperation Centre (NEBEK)
(Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas centrs kriminallietas
(NEBEK))

Adrese: H-1139 Budapest, Teve u. 4-6.

Talrunis: (00-36-1) 443-5596 / no 7.30 Iidz 16.00./; (00-36-1) 443-5557, 443-5584 (visu
diennakti)

Fakss: (00-36-1) 443-5815

E-pasts: nebek@orfk.police.hu

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| ungaru, anglu, vacu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
(Ungarijas Muitas un finansu kontroles kriminallietu parvalde (HC&FG BIG))

— tikai arkartas gadijumos:

JA
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— kontaktinformacija par muitas iestadém:

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
Adrese: H-1095 Budapest, Vaskapu u. 9.

Pasta adrese: H-1450 Budapest, Pf. 109.

Talrunis: (00-36-1) 4568-107 or 4568-110

Fakss: (00-36-1) 4568-156

E-pasts: vpop.bunugy@mail.vpop.hu

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulitgjas vajasanas piemerosanu:

Talitgju vajasanu piemero tikai saskana ar Ungarijas 2002. gada Akta LIV par tiesibaizsardzibas
struktiru starptautisko sadarbibu 31.-33. pantu, kurd noteikta wvalsts tiesibu sist€ma
tiesibaizsardzibas struktiiru starptautiskai sadarbibai.

Turklat saskana ar ,,Ungarijas” 2006. gada Aktu LXXXIX (ar ko ratific€ Neapoles II Konvenciju),
nemot vera Ungarijas deklaraciju par tilit€jas vajasanas piemérosanu: S$adas sadarbibas laika
arvalstu muitas (tiesibaizsardzibas) iestades parstavis — ka noteikts 20. panta 1. iedala — attiecigo
personu drikst aizturét (notvert) tikai Ungarijas teritorija saskana ar Neapoles I Konvencijas 20.
panta 2. iedalas b) punktu. Jebkura cita darbiba (apcietinasana) ir stingri aizliegta.

Saskana ar 20. panta 3. iedalu Ungarijas Republikas teritorija nav noteikti nekadi ierobezojumi
laika vai telpa, tacu ir jaievero savstarpiguma princips.

Saskana ar 20. panta 4. iedalu siki izstradati noteikumi, ar ko paredz $adu ipasu sadarbibas veidu
(tulitgju vajasanu) ar citam Eiropas Savienibas dalibvalstim, biitu janosaka divpusgjos noligumos
par parrobezu noziedzibas novérSanu un apkarosanu.

Saskana ar 20. panta 8. iedalu Ungarijas deklaracijas, kas ir izzinotas atbilstigi 20. panta 6. iedalai,
dalibvalstim pieméro pilniba vai dalgji, neatkarigi no $is konvencijas 20. panta izpildes.

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) I1dz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdosanu

Visi parkapumi bez iznémuma

Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobezZoti

Ar sadiem ierobezojumiem: Nav laika vai telpas ierobezojumu, tomer jaievero
savstarpiguma princips.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:
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[Ja

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Sadu iestazu darbinieki: | Nepieméro

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Privatas majas: majvietas un citas iezogotas vietas, ko lieto dzivosanai, darbam,
uznémgejdarbibai un tirdzniecibai

Publiski pieejamas vietas: visas vietas, kuram ar Ipasnieka tieSu vai nosacijuma atlauju ir
briva vispargja piekluve, piem&ram, restorani

Dienesta ieroci: tikai paSaizsardzibas noluka
Atlauti ieroci: revolveris, maSinpistole | lietosana: revolveris, maginpistole

1. LIKUMIGA PASAIZSARDZIBA: PASAIZSARDZIBA UN VAJADZIBAS GADIJUMA CITU
CILVEKU AIZSARDZIBA PRET NELIKUMIGU VARDARBIBU.

Konkrétak — saskana ar 1978. gada Aktu IV par "Ungarijas" Kriminalkodeksu noteikumi
par attaisnotu aizsardzibu ir $adi:

29. iedala:

2. (1) APAKSIEDALA: PERSONA NETIEK SODITA PAR DARBIBU, KAS IR NEPIECIESAMA, LAI
NOVERSTU NELIKUMIGU UZBRUKUMU SAI PERSONAI VAI TAS IPASUMAM VAI CITAM
PERSONAM VAI TO IPASUMAM, VAI SABIEDRIBAS INTERESEM, VAI NELIKUMIGU
UZBRUKUMU, KAS RADA TIESUS DRAUDUS ATTIECIBA UZ IEPRIEKS MINETO.

3. (2) APAKSIEDALA: JA PERSONA PARSNIEDZ NEPIECIESAMO AIZSARDZIBAS ROBEZU, JO
SOKA STAVOKLA VAI PAMATOTA UZBUDINAJUMA DEL NESPEJ TO UZTVERT, TO PAR
SADU RICIBU NESODA.

4, 4. (3) APAKSIEDALA: SODU VAR SAMAZINAT BEZ IEROBEZOJUMIEM, JA

LIKUMPARKAPEJS SOKA STAVOKLA VAI PAMATOTA UZBUDINAJUMA DEL NAV SPEJIGS
APJAUST NEPIECIESAMO AIZSARDZIBAS PAKAPI.

| Muitas transportlidzeklu statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem: neattiecas

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

Laika ierobezojumi: nekavéjoties
Ne
Ja

Telpas ierobezojumi: neierobezoti
Ne
Ja

» Kontaktpunkts(i), kurs(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skersota:
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Nekavgjoties jainformeé kompetenta Ungarijas tiesibaizsardzibas strukttira (Valsts policijas
galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas centrs kriminallietas (VEBEK)) vai, ja to nav
iespgjams izdarit, tad Ungarijas Muitas un finansu kontroles kriminallietu parvalde
(HC&FG BIG)

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitjas vajasanas:

| Nepieméro

lestade, kurai bitu jasniedz zinojums: Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas
centrs kriminallietas (VEBEK)

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Saskana ar 2006. gada ,,Ungarijas” Aktu Nr. LXXXIX (ar ko ratificé Neapoles II Konvenciju)
Ungarija deklaraciju par So punktu neiesniedz.

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (Ungarijas
Muitas un finansu kontroles Centralais kriminallietu izmekl&Sanas birojs - HC & FG KBP)

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsitit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
Adrese: H-1095 Budapest, Vaskapu u. 9.

Pasta adrese: H-1450 Budapest, Pf. 109.

Talrunis: (00-36-1) 4568-107 or 4568-110

Fakss: (00-36-1) 4568-156

E-pasts: vpop.bunugy@mail.vpop.hu

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC & FG
KBP)

Adrese: H-1084 Budapest, Aurora u. 29-31.

Pasta adrese: H-1446 Budapest, Pf. 456

Talrunis: (00-36-1) 4595-100 or 4568-107

Fakss: (00-36-1) 4595-190

E-pasts: vpkbp@mail.vpop.hu

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalst

Saskana ar ,,Ungarijas” 2002. gada LIV aktu par tiesibaizsardzibas struktiiru starptautisku
sadarbibu:
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27. pants:

1. apaksiedala: Var veikt noveros$anu citas valsts teritorija, ja National Police Headquarters -
International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) ieprieks sniedz atlauju, nosakot konkretu
izpildes terminu.

28. pants:

1. apaksiedala: Ja kavéSanas var€tu radit bistamibu vai apdraud@t kriminalprocesu, arvalstu iestades
darbinieks, kas veic noveérosanu citas valsts teritorija, var turpinat darbibu bez ieprieks€jas National
Police Headquarters - International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) atlaujas, ja, Sk&rsojot
Ungarijas robezu:

vins$ par robezas Sk&rsosanu informé kompetentu, attieciga starptautiska noliguma noraditu
Ungarijas iestadi un

- vin$ informé& the National Police Headquarters - International Criminal Cooperation Centre
(NEBEK) ar1 par iemesliem, kuru dg€] vajadz€ja sk&rsot Ungarijas robezu bez ieprieksg€jas atlaujas
sanemsSanas.

2. apaksiedala: Nove@roSana citas valsts teritorija biitu nekavgjoties japartrauc, ja péc tam, kad
informacija nosiitita, to lidz kompetenta Ungarijas iestade vai ja the National Police Headquarters
- International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) nesniedz vajadzigo atlauju piecu stundu
laika p&c tam, kad arvalstu struktira NEBEK ir nosiitijusi atlaujas pieprasijumu.

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Privatas majas: majvietas un citas iezogotas vietas, ko lieto dzivosanai, darbam,
uznémgejdarbibai un tirdzniecibai

Publiski pieejamas vietas: visas vietas, kuram ar TpaSnieka izteiktu vai nosacijuma
piekriSanu ir briva vispargja piekluve, piemeéram, restorani

Dienesta ieroci lietojami tikai paSaizsardzibas nolika

Atlauti ieroci: revolveris, masinpistole |liet0§ana: revolveris, masinpistole

Likumiga pasaizsardziba: pasaizsardziba un vajadzibas gadijuma citu cilvéku aizsardziba
pret nelikumigu vardarbibu. (Precizaku informaciju skatit atbildeé par ,,Likumigu
pasaizsardzibu”, kas noteikta 3.1. punkta ,,.Definicijas”.)

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

[JA

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas
centrs kriminallietas (VEBEK)
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Saskapa ar 2002. gada "Ungarijas" Akta LIV 17.-19. pantu par tiesibaizsardzibas struktiiru
starptautisko sadarbibu:

Kontroletu piegadi Ungarijas Republikas teritorija var€tu veikt, ja Valsts policijas galvenas
parvaldes Starptautiskas sadarbibas centram kriminallietas (VEBEK) ir nosutits ligums palidzet, kas
pamatots ar Ipasu noligumu starp kompetentu Ungarijas centralo tiesibaizsardzibas struktiru (Saja
gadijuma — Ungarijas Muitas un finansu kontroles Centralo kriminallietu izmekl&Sanas biroju/
HC&FG KBP) un pieprasitaju iestadi no arvalstim.

Ja kavésanas var€tu apdraud€t ar noziedzibas apkaroSanu saistito kriminalizmekl&Sanu, palidzibas
ligumu, ko iesniegusi kompetenta arvalstu iestade, var tieSi iesniegt kompetentajai Ungarijas
tiesibaizsardzibas agentiirai.

Sada gadijuma Valsts policijas galvenas parvaldes Starptautiskas sadarbibas centrs kriminallietas
(NEBEK) par to biitu nekavgjoties jainformé.

Ipasaja noliguma par kontroletu piegadi biitu jaieklauj $ada informacija:
- sltfjuma raksturojums, paredzamais marsSruts un laiks, transporta veids, transportlidzekla
identifikacijas dati;
- transporta I1idzeklis;
- identifikacijas dati par personu, kas kontrol&to piegadi uzrauga;
- veids, kada dalibnieki savstarpgji sazinas;
- eskorta veids;
- eskorta iesaistTto personu skaits;
- sitfjuma nodosanas un sanemsanas apstakli;
- aiztur@Sanas laika piemé&rojamie pasakumi;
- pasakumi, kas veicami neparedzetos apstaklos.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Sttfjuma raksturojums, paredz&tais marsruts, izmantota transportlidzekla un personu identifikacijas
dati, pavadijuma veids, personu skaits, apstakli, pasakumi, kas veikti vai javeic, neparedzeti
apstakli. Apstiprinajums, ka sanemtas visas vajadzigas arvalstu apliecibas; vajadzibas gadijuma —
precizas zinas par kontaktpersonu.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontrol&ta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija
Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[JA
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5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét talitéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:
pamatojoties uz savstarpiguma principu

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja |

lestade, kurai jasniedz zinojums: Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas
centrs kriminallietas (VEBEK)

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

LA |

,ungarijas” 1998. gada akts XIX par kriminalprocesu (Kriminalprocesa kodekss). |

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekl&Sanas piemerosanu:

Saskana ar 2006. gada "Ungarijas" Aktu LXXXIX (ar ko ratificé Neapoles II Konvenciju), nemot
vera Ungarijas deklaraciju par slepenas izmekleéSanas pieme@rosanu, saisttba ar Neapoles II
Konvencijas 23. panta 5. iedalu, attieciba uz slepenas izmekleSanas veikSanu, paral€li Neapoles II
Konvencijas noteikumiem, japiemeéro siki izstradati (pasreiz€jie un planotie) divpusgjie noligumi par
parrobezu noziedzibas noversanu un apkaroSanu, ka arT Ipasi noligumi konkrétas lietas.
Ipasaja noliguma par slepenu izmekl&Sanu biitu jaieklauj $ada informacija:

- laikposms, kura iesp&jams slepeni apkopot informaciju;

- piem@rosanas kriteriji;

- slepeno izmekl&taju tiesibas un pienakumi;

- pasakumi, kas veicami, ja tiek atklata slepena izmekl&taja identitate;

- informacija par piemé&rojamiem noteikumiem gadijuma, ja slepenais izmekl&tajs savas

operacijas laika ir radijis zaud&jumus.
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6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

Ungarijas Muitas un finanSu kontroles Centralais kriminallietu izmekl€Sanas birojs (HC&FG KBP)
Ungarijas Muitas un finansu kontroles kriminallietu parvaldes (HC&FG BIG) parraudziba drikst
piemérot slepenu izmekl&Sanu.

Vel viens ierobezojums — nemot veéra 2002. gada "Ungarijas" Aktu LIV par tiesibaizsardzibas
struktiiru starptautisku sadarbibu, kontrol&tas piegades laika slepena izmekl&Sana ir pielaujama
vienigi, ja ir ieglta attieciga atlauja no prokuratiiras.

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

The Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard
(HC&FG KBP) un Regionalo kriminallietu izmekl&Sanas biroju vaditaji

6.3. Dienesta ieroci

|atlauti likumigas pasaizsardzibas noliika

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmekle$ana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja |

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Generalprokurora birojs, ja sakta kriminalizmekl&Sana, ja ne -
Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas centrs kriminallietas (VEBEK)

7 VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Ja tas ir saistits ar parkapumiem (noziedzigiem nodarfjumiem), kas ir Ungarijas Muitas un finansu
kontroles kompetence€, - Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard
(HC&FG BIG), ja ne - kompetentajai Ungarijas iestadei.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizéSanu vai par
dalibu tajas:

Saskana ar 2002. gada "Ungarijas" Akta LIV 20.-23. pantu par tiesibaizsardzibas struktiiru
starptautisku sadarbibu:

Valsts policijas galvena parvalde — Starptautiskas sadarbibas centrs kriminallietas (VEBEK) kopa
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ar arvalstu iestadi ir tiesigas sakt veidot vienotu Tpasu izmekleSanas vienibu, ja:

a) ar noziedzigd nodarfjuma (parkapuma) atklasanu saistita procedira, kas attiecas uz vairakam
(dalib-) valstim, ir uzskatama par pietieckami sarezgitu;

b) ar noziedziga nodarfjuma atklasanu saistito procediru veic vairakas (dalib-) valstis, un tadel ir
nepiecieSama savstarp&ja koordinacija un saskanota kontrole.

Vienotu TipaSu izmekl€Sanas vienibu starp kompetentu Ungarijas centralo vai regionalo
tiesibaizsardzibas struktiiru (Saja gadijuma - HC&FG) un attiecigo arvalstu iestadi var izmantot
tikai tad, ja ir nosl€gts Ipass noligums.

Ipasaja noliguma par vienotas TpaSas izmekleSanas vienibas izmantoSanu bitu jaieklauj $ada
informacija:

- noziedziga nodarTjuma (parkapuma) apraksts;

- operacijas darbibas lauks (teritorija);

- vienotas Tpasas izmekl&sanas vienibas dalibnieki;

- vienotas Tpasas izmekleSanas vienibas vaditajs;

- operacijas laika termins, krit€riji ta pagarinasanai;

- norikota vienotas 1pasas izmekl€Sanas vienibas dalibnieka tiesibas un pienakumi;

- operacijas kriteriji;

- izdevumu segSana;

- informacija par piemérojamiem noteikumiem gadijuma, ja norikotais vienotas Ipasas

izmekl&Sanas vienibas dalibnieks savas operacijas laika ir radijis zaudejumus.

Ja Ungarijas teritorija darbojas vienota 1pasa izmekl€Sanas vieniba, kompetentas Ungarijas
tiesibaizsardzibas struktiiras parstavis ir tiesigs kontrol€t un parraudzit So operaciju.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

[JA

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

The National Police Headquarters - International Criminal Cooperation Centre (NEBEK), the
Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC & FG BIG) un Central
Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC & FG KBP)
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Douane Informatiecentrum

Westzeedijk 387

P.O. Box 70005

3000 KG Rotterdam

Talrunis: +31 10 244 20 20; arpus darba laika: +31 10 244 20 00;
fakss: + 31 10 244 20 06

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| vacu, anglu, francu, niderlandiesu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|3, ja pec tam tiek iesniegts oficials rakstisks ligums. |

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

Galvena koordingjosa struktiirvieniba steidzamos gadijumos nodrosina tieSus kontaktus ar
attiecigam iestadém. Niderlandes teritorija tiilit€ju vajasanu parnems policija. Veicot
noveérosanu, atkariba no apstakliem tiesi veiks sazinu ar1 ar FIOD-ECD (Fiscal Information and
Investigation Service — Economic Investigation Service (Fiskalas informacijas un izmekl&Sanas
dienests — ekonomikas lietu izmekl€Sanas dienests)) vai AID (General Inspectorate for
Agriculture (Galvenais lauksaimniecibas inspektorats)).
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— tikai arkartas gadijumos:

Galvena koordingjosa struktiirvieniba steidzamos gadijumos nodrosina tieSus kontaktus ar
attiecigam iestadém. Niderlandes teritorija tiilit€ju vajasanu parnems policija. Veicot
noveérosanu, atkariba no apstakliem tiesi veiks sazinu ar1 ar FIOD-ECD (Fiscal Information and
Investigation Service — Economic Investigation Service) vai AID (General Inspectorate for

Agriculture).

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

Galvena koordingjosa struktiirvieniba steidzamos gadijumos nodrosina tieSus kontaktus ar
attiecigam iestadém. Niderlandes teritorija tiilit€ju vajasanu parnems policija. Veicot
noveérosanu, atkariba no apstakliem tiesi veiks sazinu ar1 ar FIOD-ECD (Fiscal Information and
Investigation Service — Economic Investigation Service) vai AID (General Inspectorate for

Agriculture).

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

[JA

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu:

| Parkapumi, kas saistiti ar $adu nelikumigu tirdzniecibu: skatit turpmak
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» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Ar $adiem ierobezojumiem: Deklaracija 20. panta 6. punkta nozime attieciba uz Niderlandes
Karalistes un Belgijas Karalistes kop&jo robezu.

Belgijas Karalistes kompetentu amatpersonu tiesibas veikt vajasanu Niderlandes teritorija,
piemeérojot tiesibas aizturgt tas teritorija un gadijumos, kados var piem&rot aizturésanas tiesibas,
ir noteiktas — attieciba uz §1s Konvencijas 19. panta 2. punkta a), b) un d) apakspunkta
mingtajiem parkapumiem — saskana ar attiecigiem 27. panta noteikumiem 1962. gada 27. junija
Beniluksa Liguma par izdosanu un savstarp&ju tiesisku palidzibu kriminallietas, kas grozits ar
1974. gada 11. maija protokolu; un ir noteiktas — attieciba uz §is Konvencijas 19. panta 2.
punkta c¢) apakSpunkta mingtajiem parkapumiem — saskana ar attiecigiem 24. panta
noteikumiem Konvencija par administrativo un tiesu iestazu sadarbibu noteikumu joma, lai
sasniegtu mérkus, kas paredzeti 1969. gada 29. aprila Beniluksa Ekonomikas savienibas liguma
un tam pievienotaja protokola, kura ietverti Tpasi noteikumi par nodoklu piem&rosanu, ciktal tie
atbilst §as konvencijas 20. pantam.

Deklaracija 20. panta 6. punkta nozimg, kas attiecas uz Niderlandes Karalistes un Vacijas
Federativas Republikas kop&jo robezu.

Vacijas Federativas Republikas kompetentam amatpersonam ir tiesibas veikt vajasanu
Niderlandes teritorija 10 kilometru plata josla, kas ir paral€la kopgjai robezai; $aja josla vini var
aiztur€t personu, ko vaja pa satiksmes celiem un sabiedriskas vietas, ja So personu tur aizdomas
saisttba ar kadu no 19. panta 2. punkta min&tajiem parkapumiem, kas varétu kalpot par pamatu
§1s personas izdoSanai.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Ja (ierobezojums: skatit ieprieksgjo jautajumu)

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Pilnvarotie darbinieki ir policisti un AID (General Inspectorate for Agriculture) ierédni,
muitas iestades un FIOD-ECD (Fiscal Information and Investigation Service — Economic
Investigation Service).

Attieciba uz Belgiju un Vaciju skatit ieprieksgjo jautajumu.

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
"Privatas majas" ir platiba vai vieta, kur dzivo cilveki, tostarp barzas, furgoni, namini,
kravas automasinu nodalijumi, kas paredz&ti guléSanai utt.
— "publiski pieejamas vietas" ir vilcieni, autobusi, restorani, veikali, sporta laukumi,
kinoteatri utt.
— "vietas, kas nav publiski pieejamas" ir privati zemes gabali, noliktavas, biroji utt.

8253/1/07 REV 1 kI/AK/au 119
NIDERLANDE DG H 2A LV



NIDERLANDE

Dienesta ieroci:
Dienesta ieroci ir tikai parvaldei piederosi ieroCi (pistoles, revolveri un steki), kas ir
standarta aprikojuma dala.

Atlauti ieroci: lietosana:

Parvaldei piederosi ieroci (pistoles, Darbinieki, kas veic vajasanu, drikst n&sat dienesta
revolveri un steki), kas ir standarta ieroCus. lerocCus var lietot tikai likumigas

aprikojuma dala. pasaizsardzibas noliika. Saskana ar ministrijas dekr&ta

(12.12.1995.) noteikumiem dienesta ieroCus drikst né€sat
tikai ieredni, kas pilda dienesta pienakumus, dodoties
uz misijas izpildes vietu vai atgrieZoties no tas.

Likumiga pasaizsardziba:

Likumiga pasaizsardziba ir noteikta Sodu kodeksa 416. panta. Lai pamatotu, ka persona ir

rikojusies likumigas paSaizsardzibas noltika un nebiitu saucama pie kriminalatbildibas, ir

jaievero $adi noteikumi:

— par attaisnojamu var uzskatit tikai personas likumigu pasaizsardzibu. Tadg] to nevar
piemé@rot objektu aizsardzibai vai objektu tiesibam;

— ja uzbrukums ir nenoveérSams, rodas reala vajadziba aizstavéties — ari tad, ja to neisteno;

— lai aizsardziba biitu likumiga, tai jabiit obligati nepiecieSamai, jo ir jaatvaira reals un
nepamatots uzbrukums;

— aizsardzibai jabut sam@rigai uzbrukuma vai apdraudz&juma apméram.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:
Muitas transportlidzekliem nav Ipasa statusa, un tos satiksmes noteikumos neuzskata par
prioritariem transporta lidzekliem.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skersoSanas:

Laika ierobezojumi:

Ne: BE, DE
Ja: AT, DK, FI, FR, EL, IE, IT, LU, ES, SE, PT, UK: nav tiesibu veikt vajasanu Niderlandes
teritorija.

Telpas ierobezojumi:

Ja:

— AT, DK, FI, FR, EL, IE, IT, LU, ES, SE, PT, UK: nav tiesibu veikt vajasanu Niderlandes
teritorija.

— BE: Attieciba uz 19. panta 2. punkta c) apakSpunkta min&tajiem parkapumiem (tadu precu
nelikumiga parrobezu tirdznieciba, kuram uzliek nodokli) vajasana ir bez laika un telpas
ierobezojumiem. Attieciba uz a), b) un d) apakSpunkta min&tajiem parkapumiem
(narkotisko un psihotropo vielu, iero¢u, municijas, spradzienbistamu vielu, kultiras precu
nelikumiga tirdznieciba, bistamo un toksisko atkritumu nelikumigi parvadajumi,
atomierocu, biologisko un / vai kimisko iero¢u razoS$anai domata kodolmateriala vai
materialu vai iekartu (aizliegto precu) nelikumiga tirdznieciba, narkotiku (prekursoru)
nelikumigai razosanai paredz&tu vielu tirdznieciba, ka arf cita veida precu tirdznieciba, ko
aizliedz Kopienas vai valstu noteikumi) vajasanu drikst veikt 10 kilometrus no robezas.
Sajﬁ zona darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét.

— DE: Vajasana var notikt 10 km josla ap robezu. Saja zona darbiniekiem, kas veic vajasanu,
ir tiesibas aizturét.
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» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam,
talrunis: + 31 10 244 2020, talrunis: +31 10 244 2000 (arpus darba laika), fakss: +31 10
244 2006

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam, talrunis: + 31 10
244 2020, talrunis: +31 10 244 2000 (arpus darba laika), fakss: +31 10 244 2006.

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Ja

Galvena koordingjosa struktiirvieniba steidzamos gadijumos nodros$ina tieSus kontaktus ar attiecigam
iestadém. Veicot noverosanu, atkariba no apstakliem tiesi veiks sazinu ar1 ar FIOD-ECD (Fiscal
Information and Investigation Service — Economic Investigation Service ) vai AID (General
Inspectorate for Agriculture).

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

FIOD-ECD (Fiscal Information and Investigation Service — Economic Investigation Service ) un
AID (General Inspectorate for Agriculture) darbinieki un policisti

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Valsts koordingjosais prokurors. Galvena koordingjosa struktiirvieniba nodroS$ina, ka
pieprasijumus nosiita Valsts prokuratiirai.

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

[ Nav
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4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
"Privatas majas" ir platiba vai vieta, kur dzivo cilveki, tostarp barzas, furgoni, namini,
kravas automasinu nodalijumi, kas paredz&ti gul€Sanai utt.
— "publiski pieejamas vietas" ir vilcieni, autobusi, restorani, veikali, sporta laukumi, kinoteatri
utt.
— "vietas, kas nav publiski pieejamas" ir privati zemes gabali, noliktavas, biroji utt.

Dienesta ieroci:
Dienesta ieroci ir tikai parvaldei piederosi ieroci (pistoles, revolveri un steki), kas ir dala
no standarta aprikojuma.

Atlauti ieroci: lietoSana:

Parvaldei piederosi ieroci (pistoles, revolveri | Darbinieki, kas veic novérosanu, drikst nésat
un steki), kas ir dala no standarta aprikojuma. |dienesta ieroci. Ierocus var lietot tikai
likumigas paSaizsardzibas noliika. Saskana ar
ministrijas dekréta (12.12.1995.) noteikumiem
dienesta ieroCus var nesat tikai ierédni, kas
pilda dienesta pienakumus, dodoties uz misijas
izpildes vietu vai atgriezoties no tas.

Likumiga pasaizsardziba:

Likumiga pasaizsardziba ir noteikta Sodu kodeksa 416. panta. Lai pamatotu, ka persona ir

rikojusies likumigas pasaizsardzibas noliikos un nebiitu saucama pie kriminalatbildibas, ir

jaievero $adi noteikumi:

— par attaisnojamu var uzskatit tikai personas likumigu pasaizsardzibu. Tadg] to nevar
piemé@rot objektu aizsardzibai vai objektu tiesibam,;

— ja uzbrukums ir nenovérsams, rodas reala vajadziba aizstavéties — ari tad, ja to neisteno;

— lai aizsardziba biitu likumiga, tai jabiit obligati nepiecieSamai, jo ir jaatvaira reals un
nepamatots uzbrukums;

— Aizsardzibai jabut samérigai uzbrukuma vai apdraudéjuma apméeram.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noverosanas operacijas pabeigsanas:

[Ja |

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam, talrunis: + 31
10 244 2020, talrunis: +31 10 244 2000 (arpus darba laika), fakss: +31 10 244 2006.
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontroletu piegadi vai to veikt.

| Prokuratiira. Galvena koordingjosa struktiirvieniba nodroina pieprasijumu parsitisanu.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja |

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitijumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Dienesta ieroci ir atlauti (iero€i, kas pieder parvaldes struktiiram (pistoles, revolveri un steki) un kas ir
dala no standarta aprikojuma). lerédni drikst n€sat dienesta ierocus. lerocus drikst lietot tikai likumigas
pasaizsardzibas noliika. Saskana ar ministrijas dekréta (12.12.1995.) noteikumiem dienesta ierocus var
nésat tikai ier€dni, kas pilda dienesta pienakumus, dodoties uz misijas izpildes vietu vai atgriezoties no
tas.)

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja |

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam, talrunis: + 31
10 244 2020, talrunis: +31 10 244 2000 (arpus darba laika), fakss: +31 10 244 2006.
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5.7. AtsavinaSana un tiesvediba

Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.
Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|Ja

6.1. Slepenas izmekleéSanas iespéjas ierobeZojumi

Galvena koordingjosa struktiirvieniba nosiita iefiltréSanas pieprasijumus uz ANCPI 1paso policijas
vienibu, kura tos izskata. IefiltréSanas ir atkariga no §is struktiiras skaidri izteiktas piekriSanas un
tieSas vadibas.

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| ANCPI Tpasa policijas vieniba

6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmekléSana) pirms pieprasijuma iesniegSanas:

Galvena koordingjosa struktiirvieniba nosiita iefiltréSanas pieprasijumus uz ANCPI 1paso policijas
vienibu, kura tos izskata. lefiltréSanas ir atkariga no §1s vienibas skaidri izteiktas piekriSanas un
tieSas vadibas.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Nepieméro

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

| Nepieméro
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Officier van Justitie (valsts prokurors)

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmeklésanas vienibu organizéSanu vai par
dalibu tajas:
vel janosaka

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Officier van Justitie (valsts prokurors)
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoSo strukttirvienibu:

Finans$u ministrija

nodala IV/3

Talrunis: +43 1 51433-0
E-pasts: post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| vacu, anglu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Taliteja vajasana, novéro$ana citas valsts teritorija, kontrolgta piegade
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— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| skatit pievienoto tabulu

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

|Ja

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma Ja

Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tualitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti

Ar sadiem ierobezojumiem: | Vacija; Italija

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

Ja Ne
Vacija Italija

» Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

| Sadu iestazu darbinieki: | Muitas iestades

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Austrijas tiesibu aktos ir noteiktas §1s atSkiribas

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: Glock 17; 19; 26 | lietosana: 1izmeklé$ana un mobilas vienibas
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| Likumiga pasaizsardziba: Ja |

| Muitas transportlidzekju statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem: Nav atruma ierobezojumu |

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

Laika ierobezojumi:
Neé: Vacija; Italija
Ja:

Telpas ierobezojumi:
Né: Vacija
Ja: talija (automagistrale — 20 km; autocel$ — 10 km)

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

Datu, informacijas un sagatavosanas centrs (palidziba visu diennakti)
Talrunis: + 43 664 6125529

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
FinanSu ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0

e-pasts: post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

|Ja

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts
teritorija

| Vacija un Italija
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4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Finans$u ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0
e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

4.3. IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

| Aizliegtu precu gadijumos ir vajadziga tiesu iestazu atlauja

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: Austrijas
tiestbu aktos ir noteiktas §1s atSkiribas

Dienesta ieroci
Atlauti ieroci: Glock 17; 19; 26 | lietosana: izmekl€$ana un mobilas vienibas

|Likuml'ga pasaizsardziba: Ja

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
FinanSu ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0

e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

1. Finans$u ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0

e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at

Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

2. aizliegtu precu gadijuma: policija un tiesu iestades

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

| Neapoles 1T Konvencijas 19. pants

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta

piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét taliteéju

iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Skatit Neapoles I Konvencijas 20. pantu un 21. panta 3. punkta d) apakSpunktu
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5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

AUSTRIJA

[JA

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
FinanSu ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0

e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

5.7. Atsavinasana un tiesvediba

Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekl&Sanas piemerosanu:

|Ja

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

| Tai jabiit lietai, kura varétu pieprasit izsniegt Eiropas apcietina$anas orderi

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Tieslietu ministrija, Tiesiskas palidzibas nodala

6.3. Dienesta ieroci

| Dalibvalsts nav atbildgjusi.
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6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Lietu nevar izmekl&t, neizmantojot So sadarbibas formu

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Tieslietu ministrija, Tiesiskas palidzibas nodala

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

1. Finans$u ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0
e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

2. Tieslietu ministrija,
Tiesiskas palidzibas nodala (kriminalizmekl&Sanai)

7.2.  Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipaSas izmeklésanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:

1. Lietu nevar izmekl&t, neizmantojot So sadarbibas formu

2. Tadas izmekl€Sanas, kas notiek vairak neka viena dalibvalstt un kuras vajag koordinét
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7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

[JA

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
1. Finans$u ministrija

nodala IV/3

talrunis: +43 1 51433-0

e-pasts: Post.iv-3@bmf.gv.at
Himmelpfortgasse 4-8

1015 Vienna

2. Tieslietu ministrija,

Tiesiskas palidzibas nodala
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Muitas iestade

Adrese

Apdzivota vieta

Talrunis:

Faksa numurs:

Mobilais talrunis:

E-pasts

Darba laiks
palidziba arpus
darba laika
talrunis, lai
sanemtu palidzibu
arpus darba laika

Muitas iestade

Adrese

Apdzivota vieta

Talrunis:

Faksa numurs:

Mobilais talrunis:

Austrijas Nodoklu un muitas parvaldes muitas izmekléSanas vienibas

Vine

Brehmstrafle 14

1110 Wien

+43 (0) 1 79590 2251
+43 (0) 1 79590-2152

Post.100-
sts.zawnb@bmf.gv.at
pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30

pirmd. - piektd. 00.00 -
07.30
15.30 - 24.00

sestd. - svétd. 00.00-24.00

+43 (0) 1 79590 2251

Feldkirha/ Volfurta

Brielgasse 19
6900 Bregenz

+43 (0)5574/4981-9009

Linca/Velsa
Zollamtstrafse 7

4010 Linz

+ 43 (0)732/7605-6903
+ 43 (0)732/7605-2025

Post.ZAS-
AFA@bmf.gv.at
pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30

pirmd. — piektd. 07.30-
07.30 (24 stundas)
Sestdien 00.00-07.30

+43 (0) 732/ 7605-
6903

Graca

Bahnhofgiirtel 57
8020 Graz

+43 (0) 316/7061-0
+ 43 (0) 316/774065

Zalcburga
Weiserstrasse 22

5020 Salzburg

+43 (0) 662/ 88955 -0
+43 (0) 662/ 88955 -531

Post.ZA6-
AFA@bmf.gv.at

pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30

pirmd. - piektd. 07.00-
07.00 (24 stundas) sestd.
00.00-07.00

+43 (0) 662/ 88955- 530

Klagenfurte

Herrengasse 9

9020 Klagenfurt

+43 (0)463 520 0

+43 (0)463 57500 450

AUSTRIJA

Insbruka

Innrain 30

6021 Innsbruck

+43 (0)512/ 505- 7000
+43 (0)512/ 505- 7413

+43 (0)664 8150309
Post.ZAS8-
AFA@bmf.gv.at
pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30
pirmd. - piektd. 00.00 -
07.30

15.30 - 24.00

sestd. - svetd. 00.00-
24.00

+43 (0)664 8150 309

Sanktpeltene/Kremsa/
VinerneiState
Friedrich-Ludwig-Jahn-
Strafle 12-14

3425 Langenlebarn
+43(0)2272/62550-0
+43 (0)2272/63394

Post.700- Post.400- Post.ZA2-
E-pasts Post.ZA9-AFA@bmf.gv.at sts.zastmk@bmf.gv.at  sts.zaktn@bmf.gv.at AFA@bmf.gv.at
pirmd. — piektd. 08.00 - pirmd. - piektd. 07.00 - pirmd. - piektd. 07.30 -  pirmd. - piektd. 07.30 -
Darba laiks 16.00 15.00 15.30 15.30
pirmd. - piektd. 15.00 - pirmd. - piektd. 06.00 -  Datu, informacijas un
pirmd. - piektd. 00.00 - 22.00 sestd. - svetd. 07.30 sagatavosanas centrs
08.00 08.00 - 13.00 15.30 - 24.00 (24 stundu atbalsts)
palidziba arpus | 16.00 - 24.00 sestd. - svetd. 06.00-
darba laika sestd. - svetd. 00.00-24.00 24.00
talrunis, lai | + 43 (0) 664/8433671 + 43 (0) 664/3088974 + 43 (0) 664/5054927 +43(0)664/6125529
sanemtu palidzibu
arpus darba laika
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Muitas iestade

Adrese

Apdzivota vieta

Talrunis:

Faksa numurs:

Mobilais talrunis:

E-pasts

Darba laiks

palidziba arpus
darba laika

talrunis, lai
sanemtu palidzibu
arpus darba laika

Sanktpeltene/Kremsa/Vin

erneistate

1Z NO-Siid, Strafie 7
2351 Wr. Neudorf
+43 (0)2236/61661
+43 (0)2236/61834

Post.ZA2-AFB@bmf.gv.at

pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30
Datu, informacijas un

sagatavoSanas centrs (24

stundu atbalsts)

+43(0)664/6125529

EizenS§tate/Vines
lidosta

Flughafen-Wien
1300 Wien

+43 (1)7007 0

+43 (1)7007-33095

Post.ZA3-
AFA@bmf.gv.at
pirmd. - piektd. 07.30 -
15.30

Datu, informacijas un
sagatavosanas centrs

(24 stundu atbalsts)

+43(0)664/6125529

AUSTRIJA
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus.

— Kontaktinformacija par galveno koording€joso strukttirvienibu:

|japrecize

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| polu, anglu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Japrecize

— tikai arkartas gadijumos:

| Nepieméro

— Kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Japrecize
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3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tilit€jas vajasanas piemerosanu:

| Polijas Republika deklaré, ka §is konvencijas 20. pants nav Polijas Republikai saistoss.

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu.

Visi parkapumi bez iznémuma
Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus

Nepiemeéro

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti
Ar Sadiem ierobezojumiem

| Nepieméro

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Nepieméro

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu Nepieméro.
darbinieki:

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas.
Nepieméro.

Dienesta ieroci
Atlauti ieroci: Nepiemero

| lietosana: Nepieméero

| Likumiga pasaizsardziba: Nepieméro

| Muitas transportlidzeku statuss attiectbd uz satiksmes noteikumiem: Nepieméro |

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas Skersosanas.

Laika ierobezojumi: Nepiemé@ro
Né Nepiem&ro
Ja: Nepieméro

8253/1/07 REV 1

kI/AK/au 137
POLIJA DG H 2A LV



POLIJA

Telpas ierobezojumi: Nepiem&ro
Né: Nepiem&ro
Ja: Nepiem@ro

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

| Nepieméro

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulit€jas vajasanas:

| Nepieméro |

| Testade, kurai biitu jasniedz zinojums: Nepieméro |

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noverosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Polijas Republika deklarg, ka citu dalibvalstu kompetentas iestades $is konvencijas 21. pantu var
piemerot Polijas Republikai, pamatojoties uz savstarpiguma principu. Polijas Republika arT deklarg,
ka dalibvalstu kompetentu iestazu darbinieki var n€sat dienesta ieroc¢us Polijas Republikas teritorija,
bet ir tiesigi tos lietot tikai likumigas pasaizsardzibas gadijumos, ka tas ir noteikts 1997. gada 6.
junija likuma 25. panta - Sodu kodekss (OV, Likumdosana, 1997, Nr. 88, 553. punkts ar
grozijumiem). Polijas Republika deklarg, ka citu dalibvalstu kompetentas iestades $1s konvencijas
21. panta 3. punkta d) apakSpunktu var piem&rot Polijas Republikai, pamatojoties uz savstarpiguma
principu.

4.1. Dalibvalstu darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt noveéroSanu citas valsts
teritorija

| Japrecize.

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija.

| Japrecize.

4.3. IpasiierobeZojumi novéro$anas tiestbam dalibvalsti.

Citu dalibvalstu kompetentas iestades var tos piemérot attieciba uz Polijas Republiku, pamatojoties
uz savstarpiguma principu.
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4.4. Definicijas

» Definicijas

|Privdtas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas. Japrecize.

Dienesta ieroci Japrecizeé

Atlauti ieroci: | lietosana:

Likumiga pasaizsardziba:
ka noteikts 1997. gada 6. jiinija likuma 25. panta - Sodu kodekss (OV, Likumdosana, 1997,
Nr. 88, 553. punkts ar grozijumiem).

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

|Ja

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums: Japrecize.

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

| Japrecize.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma.

| Japrecize.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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5.5. Dienesta ieroci

| Dalibvalsts izvirza §adus nosacijumus dienesta iero¢u lieto$anai. Japrecize.

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Japrecizg.

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

Polijas Republika deklarg, ka citu dalibvalstu kompetentas iestades §is konvencijas 23. pantu var
piemerot Polijas Republikai, pamatojoties uz savstarpiguma principu.

6.1. Slepenas izmekléSanas iesp€jas ierobeZojumi

Citu dalibvalstu kompetentas iestades var to piem&rot attieciba uz Polijas Republiku,
pamatojoties uz savstarpiguma principu.

6.2. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

| Japrecizz. |

6.3. Dienesta ieroci

| Japrecize.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas.
Japrecize.
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6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja |

| Testade, kurai biitu jasniedz zinojums: Japrecize.

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

| Japrecize.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekleéSanas vienibu organizdciju vai par
dalibu tajas: japrecize.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: japrecize.
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordinéjosam struktirvienibam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus.

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Directorate-General for Customs and Excise (Muitas un akcizes generaldirektorats) —
Directorate Anti-Fraud Services (Krapsanas apkaroSanas direktorats)

Talr.: +351 21 881 3108

Fakss: +351 21 881 3103

e-pasts: dsaf(@dgaiec.min-financas.pt

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, frandu, portugalu un spanu.

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

Atbilstigi savai kompetencei:

Republican National Guard (GNR) (Republikas nacionala gvarde) — tulitéja pakaldziSanas,
noverosana citas valsts teritorija un

Criminal Police (Kriminalpolicija) — visi sadarbibas veidi.
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— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

GNR — Fiscal Brigade Operations Unit (GNR — Nodoklu iekas€Sanas vieniba)
Talrunis: +351 21 811 2121/2295

Fakss: +351 21 811 2281/82

PJ — Criminal Police (Kriminalpolicija)

Talrunis: +351 21 864 1000

Fakss: + 351 21 3575844

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

|Ja

3.1. Tiulitejas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

1izdoSanu.

Visi 19. panta 2. punkta a) Iidz c¢) apakSpunktos uzskaititie parkapumi bez iznp€muma var
bit izdoSanas pamatojums saskana ar Portugales tiesibu aktiem.

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti

Ar sadiem ierobezojumiem a) darbiniekiem, kas veic vajasanu, nav aizturé€Sanas

tiesibu; b) vajasana ir ierobezota attaluma Iidz 50
km no robezas vai lidz ilgakais divam stundam.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

|Ne

» Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu
darbinieki:

Muitas un akcizes generaldirektorats (DGAIEC) Republikas nacionala
gvarde(GNR) un kriminalpolicija (P.J)

8253/1/07 REV 1
PORTUGALE

kI/AK/au 143
DG H 2A LYV




PORTUGALE

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas.

a) Privatas majas - vieta, kur kada persona dzivo pastavigi vai laiku pa laikam.

b) Publiski pieejamas vietas — valsts celi; visi valstij vai privatpersonam piederosi
IpaSumi, kuri ir brivi pieejami sabiedribai, un tadi, kuri sabiedribai ir pieejami par
nodevu, par maksu vai ar bileti.

c) Vietas, kas nav publiski pieejamas — visas vietas, kuras nav minétas a) un b).

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:

Jebkurs un jebkura kalibra GNR — 7,65 un 9 mm kalibra aizsardzibas ieroci;
Saujamierocis, kuru valsts pieskir vai | PJ — visi juridiski atlautie iero¢i

izsniedz darbiniekiem, kuru
uzdevums ir sargat drosibu un
sabiedrisko kartibu.

Likumiga pasaizsardziba:

Atbilstigi Sodu kodeksa 32. pantam tas nozimé jebkuru nepiecieSamu ricibu, lai noverstu
taja bridi notiekoSu nelikumigu uzbrukumu darbinieka vai tre$as personas likumigajam
interesém.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:
DGAIEC — transportlidzekliem nav TpaSa statusa; GNR — transportlidzekliem ir zilas
bakugunis un sirénas P.J — transportlidzekli drikst lietot bakugunis un sirénas.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

Laika ierobezojumi:

Né

Ja: Divas (2) stundas.

Telpas ierobezojumi:

Né

Ja: 50 km no robezas.

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota.

| Galvena koordingjosa struktiirvieniba

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitjas vajasanas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
- Attorney-General's Office (Valsts generalprokuratiira)
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4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

|Ne

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

Muitas un akcizes generaldirektorats (DGAIEC), Republikas nacionala gvarde (GNR) un
Kriminalpolicija (PJ).

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsitit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Galvena koordingjosa struktiirvieniba

4.3.  IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

[ Nav

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas.

a) Privatas majas - vieta, kur kada persona dzivo pastavigi vai laiku pa laikam.

b) Publiski pieejamas vietas — valsts celi; visi valstij vai privatpersonam piederosi
IpaSumi, kuri ir brivi pieejami sabiedribai, un tadi, kuri sabiedribai ir pieejami par
nodevu, par maksu vai ar bileti.

c) Vietas, kas nav publiski pieejamas — visas vietas, kuras nav minétas a) un b).

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:
Atlauti ieroci: Jebkurs un jebkura kalibra | GNR — 7,65 un 9 mm kalibra aizsardzibas
Saujamierocis, kuru valsts pieskir vai ieroCi; PJ — visi juridiski atlautie ieroci

izsniedz darbiniekiem, kuru uzdevums ir
sargat drosibu un sabiedrisko kartibu.

Likumiga pasaizsardziba:

Atbilstigi Sodu kodeksa 32. pantam tas nozime jebkuru nepieciesamu ricibu, lai noverstu
taja bridt notiekosu nelikumigu uzbrukumu darbinieka vai tresas personas likumigajam
interesém.
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Valsts generalprokuratiira

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Var pilnvarot:

Central Investigation and Prosecution Department (DCIAP) (Galvena izmekl€Sanas un
kriminalvajasanas struktiirvieniba);

Pilnvarota veikt:

Kriminalpolicija (PJ)

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Pieprasijuma jaietver siks lietas notikumu apraksts (piem. aizdomas, preces, transporta veids, utt.)

un operacijas iemesli, lai Galvena izmekl€Sanas un kriminalvajasanas struktirvieniba var izskatit un

pilnvarot kontrol&tu piegadi. Pieprasijuma ir arT janorada iesp&jami operativi pasakumi, lai veiktu

operaciju, un atbilstigi Portugales 144/1999 likuma 160. A pantam $o darbibu pilnvaro vienigi tad,

ja

a) kompetentas arvalsts iestades ir nodrosinajusas gan to, ka to tiesibu akti paredz atbilstigus
kriminalsodus par attiecigo parkapumu, gan arf to, ka tiks uzsakts kriminalprocess, un

b) kompetentas arvalsts iestades ir nodroSinajusas attiecigo vielu un precu drosibu saistiba ar
noplides un zuduma risku un

c) kompetentas arvalsts iestades ir steidzami un siki inform&jusas gan par operacijas iznakumu,
gan par katra parkapé&ja nodarjjumiem, 1pasi, ja parkapgji darbojas Portugalg.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:
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novero, un garantet taliteju

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietosanai.

Likumiga pasaizsardziba:

5.6.  Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Prokurori

5.7. Atsavina$ana un tiesvediba

Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|Ne

6.1.  Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

robezam.

Atbilstigi Portugales likumam Nr. 101/2001 slepena izmeklesana ir pielaujama sakara ar sadu
parkapumu noverSanu un sodisanu: zagtu transportlidzeklu viltosana un nelikumiga tirdznieciba,
narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba; nelikumigi iegiitas naudas, vertibu un
precu legalizéSana, ekonomiski un finansiali parkapumi, kas veikti organizgti vai lietojot
datortehniku, ekonomiski un finansiali parkapumi, kuri veikti starptautiska méroga vai pari valstu

Slepenai izmekl&Sanai ir jabut atbilstigai, lai praks€ noverstu un soditu katru izdaritu
kriminalparkapumu, un tai jabtt samérigai ar So mérki un ar izmekl&ta parkapuma smagumu.
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6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

Pilnvaroti lemt: Central Court for Criminal Investigation (Augstaka kriminalas izmekl€Sanas
tiesa) un Central Investigation and Prosecution Department (Galvena
izmekl@Sanas un kriminalvajasanas struktiirvieniba)

Pilnvaroti veikt: Kriminalpolicija

6.3. Dienesta ieroci

| Jebkurs un jebkura kalibra Saujamierocis, kuru valsts pieskir vai izsniedz darbiniekiem.

6.4.  Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas.
Portugal€ var veikt slepenu izmekl&Sanu, lai noveérstu un soditu konkr&tus noziedzigus
nodarfjumus, kas ir noteikti Portugales kriminallikuma.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas pabeigSanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Prokurori

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipaSas izmekléSanas vienibam
vai tajas piedalities.

Muitas un akcizes generaldirektorats (DGAIEC), Republikas nacionala gvarde (GNR) un
Kriminalpolicija (PJ).

7.2.  Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:
Vienotas 1paSas izmekleSanas vienibas veido, Portugales valstij un arvalstij vienojoties, Tpasi ja
a) sakara ar arvalsts kriminalizmekl&$anu ir nepiecieSama ipasi sarezgita izmekl€Sana, kurai

ir saikne ar Portugali vai citu valsti,
b) wvairakas valstis veic noziedzigu nodarijumu izmekl€Sanu, kura lietas apstakli prasa

iesaistTto valstu saskanotu ricibu.
Papildus informacijai, kas min&ta Eiropas Savstarp&jas palidzibas konvencijas 14. panta un 1962.
gada 27. jiinija Beniluksa Iiguma 37. panta attiecigajos noteikumos, kuri ir groziti ar 1974. gada 11.
maija protokolu, kopgjas izmekl&Sanas vienibas izveidoSanas pieprasijumi ietver priekSlikumus
attieciba uz vienibas sastavu. (Likuma 144/1999 145. A pants).
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7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Prokurori vai Muitas un akcizes generaldirektorats (DGAIEC), Republikas nacionala gvarde (GNR)
vai Kriminalpolicija (P.J).
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SLOVENIJA

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

N

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI
TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,

kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktiirvienibu:

GENERAL CUSTOMS DIRECTORATE (MUITAS GENERALDIREKTORATS),

Talrunis: +386 1 478 38 00, Fakss: +386 1 478 39 00,
e-pasts: piac.curs(@gov.si

Investigation Division (Izmekle$anas nodala), Smartinska c. 55, 1523 Ljubljana, Slovenia,

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, vacu, slovénu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

[Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Nav precizéts

— tikai arkartas gadijumos:
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— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Dalibvalsts nav atbildgjusi.

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Tilitgja vajasana nav atlauta.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot

1izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma
Visi parkapumi, iznemot ar
nelikumigu tirdzniecibu saistitus
parkapumus:

Taliteja vajasana nav atlauta.

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti
Ar Sadiem ierobezojumiem:

| Talitsja vajasana nav atlauta.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Tilitgja vajasana nav atlauta.

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu Taliteja vajasana nav atlauta.

darbinieki:

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Talitgja vajasana nav atlauta.

Dienesta ieroci Tulit€ja vajasana nav atlauta.
Atlauti ieroci: | lietosana:

| Likumiga pasaizsardziba: Tiiliteja vajasana nav atlauta.

Muitas transportlidzeklu statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem: Tulit€ja vajasana nav

atlauta.
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» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai pec robezas Skérsosanas: Tulit€ja vajasana nav
atlauta.

Laika ierobezojumi:

Né

Ja:

Telpas ierobeZojumi:

Né

Ja:

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

| Tilitgja vajasana nav atlauta.

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

L[]

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Tilitéja vajasana nav atlauta.

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par noveérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Novérosana citas valsts teritorija nav atlauta.

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

| Novérosana citas valsts teritorija nav atlauta.

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Novérogana citas valsts teritorija nav atlauta.

4.3. IpasiierobeZojumi novéro$anas tiestbam dalibvalsti

| Novérogana citas valsts teritorija nav atlauta.
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4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:
Noveérosana citas valsts teritorija nav atlauta.

Dienesta ieroci NoveérosSana citas valsts teritorija nav atlauta.
Atlauti ieroci: | lietosana:

| Likumiga pasaizsardziba: Novérogana citas valsts teritorija nav atlauta.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

| Novérogana citas valsts teritorija nav atlauta. |

| Testade, kurai bitu jasniedz zinojums: Novérosana citas valsts teritorija nav atlauta. |

S. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

| Kontroletu piegadi veic policija ar prokurora atlauju.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

— siks skaidrojums par iesp&jamo noziegumu
— iespgjamo noziegumu nevar atklat ar citiem pasakumiem
— darbibas mérkis ir atklat noziedznieku grupu

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu izmantoSanai.

— tikai paSaizsardzibas noliikos

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

Ja

Vrhovno Drzavno TozZilstvo,

Skupina Drzavnih ToZilcev za posebne zadeve,
Dunajska cesta 22, 1000 Ljubljana

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.
Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

JA

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.1. Slepenas izmekléSanas iespéjas ierobeZojumi

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmeklé$anu vai to veikt.

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.3. Dienesta ieroci

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Slepena izmekl&Sana nav atlauta.
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6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Slepena izmeklg$ana nav at]auta.

7.  VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vientbam
vai tajas piedalities.

|- Muitas generaldirektorata izmeklgSanas nodalas darbinieki, ko iecel generaldirektors.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu IpaSas izmekl&Sanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:

- valstu, kas piedalas, noligums vai starptautiskas organizacijas pieprasijums

- miusu darbinieku uzdevumus jaapstiprina finansu ministram

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
General Customs Directorate, Investigation Division,
Smartinska c. 55, 1523 Ljubljana
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Customs Criminal Office (Muitas kriminallietu birojs)

Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2) 58 25 12 47
(+421-2) 58 2513 13
(+421-2) 58 2513 12
(+421-2) 58 25 11 87

Fakss:  (+421-2) 534110 51

e-pasts:  oocku@colnasprava.sk

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

slovaku, ¢ehu, anglu, vacu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

Ne&. Tacu var pienemt elektronisko versiju, ja tai tiilit seko oficials rakstisks iesniegums
(vismaz pa faksu).

E-pasts:
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2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

- sadarbibas veids:

| Pilnvarot var tikai Galveno koordingjoSo struktiirvienibu.

- tikai arkartas gadijumos:

- kontaktinformacija par muitas iestadém:

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Att. uz: 20. panta 1. punktu
"Slovakijas Republika pazino, ka saskana ar So pantu Slovakijas Republika atlauja uzsakt lietu bis
Muitas parvaldes struktiiru darbiniekiem."

Att. uz: 20. panta 6. punktu

"Slovakijas Republika pazino, ka, ta ka vel nav notikusas konsultacijas ar atbilstigdm dalibvalstim,
lai vienotos par pasakumiem $ajas valsts uz savstarpibas principa, nav bijusi iesp€ja izstradat sadu
deklaraciju, vadoties p&c 20. panta 6. punkta par tiilit€jas vajasanas procediiram tas teritorija.
Slovakijas Republika izstradas sadu deklaraciju, kad bus noritgjusas konsultacijas ar atbilstigdm
dalibvalstim."

Att. uz: 20. panta 8. punktu

"Slovakijas Republika pazino, ka pienem 20. panta noteikumus ar $adiem nosacijumiem — ja citas
dalibvalsts muitas iestades veic tulit€ju vajasanu pari robezai vai gaisa, tad $ada vajasana var
norisinaties Slovakijas teritorija tikai tad, ja Slovakijas kompetentas iestades ir sap€musas
iepriek$€ju pazinojumu par to un ja attieciga dalibvalsts uz savstarpibas principa ta rikojas attieciba
pret Slovakijas Republikas muitas iestadem."
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3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) [idz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi mingtie parkapumi saskana ar Slovakijas tiesibu aktiem var biit par pamatu izdosanai.

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

| Par to notiks sarunas - skafit Slovakijas Republikas deklaraciju par 20. panta 6. punktu.

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

| Ja

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu e Muitas kriminallietu biroja darbinieki
darbinieki: e citi muitas vai policijas darbinieki ar pilnvaru

saskana ar speka esosiem tiesibu aktiem

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

- Privatas majas: Fiziskam personam privatas majas ir ierasta vieta privatai un
gimenes dzivei ka pastaviga vai pagaidu dzivesvieta, ta var biit jebkura ierobezota
telpa.

- Publiski pieejamas vietas: Visas sabiedriskas vietas, ja vien ieeja sabiedribas
interes@s nav liegta.

- Vietas, kas nav_publiski pieejamas: Visas vietas, kuras netiek uzskatitas par
sabiedriskam vietam vai privatam majam.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroCi: lietosana:

Atlauti ieroCi atbilstigi likuma Nr. vienigi pasaizsardzibai
652/2004 likumkraj. par Valsts
parvaldes iestadém muitas joma:

- nelieli personigi Saujamieroci
Muitas kriminallietu biroja lieto ar1
pasus ierocus (Likuma Nr 652/2004
likumkrajuma 42. nodala)

a) Saujamierocis ar troksna slapétaju,
b) Saujamierocis ar taktisko
apgaismojumu
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Likumiga pasaizsardziba:

,,Riciba, kas citkart biitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ar ko kads novers talit
sagaidamu vai jau notieko$u uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav
uzskatama par noziedzigu nodarjjumu. Aizsardziba nav uzskatama par likumigu, ja
aizsardziba ir neparprotami nesamériga uzbrukuma veidam” - Likuma Nr. 300/2005
likumkraj. 25. sadala - Kriminalkodekss.

1) Likumiga pasaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai noverstu draudus cilvékam. To vers pret
uzbrucgju.

2) Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav pamudin3jusi
persona). Uzbrukums ir neizb&gams, ja tas var notikt nakamaja mirkli. Pasaizsardzibu nav
nepieciesams novilcinat 11dz bridim, kad uzbrucgjs uzbruk pirmais. Uzbrukums ilgst lidz
beidzas draudi aizsargatajam objektam, kuram uzbruk. Ja nav skaidrs, vai uzbrukums ir
beidzies, kriminalprocesa gaita izmanto principu ,,in dubio pro reo”.

3) ,,Ar So kodeksu aizsargatas intereses” ir galvenokart cilvéka dziviba, veseliba, briviba un
gods, un cilvéka ciena un Ipasums.

4) Likumigu pasaizsardzibu vers pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var veérst pret
jebkuru no tiem.

5) Likumigai pasaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

6) Lai likumiga pasaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabiit specigakai par
uzbrukumu. Speks nenozimé tikai fizisku speku, bet gan visu pasaizsardzibas kopumu,
visas tas dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura pasaizsardziba, kas parliecinosi
novers uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedroSa aizsardziba vai jaaprobezojas
tikai ar pasivu uzbrukuma novirzisanu.

7) PaSaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst bt izteikti nesamériga uzbrukuma
veidam.

8) Pasaizsardzibas intensitate var parsniegt pasaizsardzibas robezas (aizsardziba ir stipraka
par ,,acimredzami nesamérigu’) vai laiku (paSaizsardziba nenotika laika, kad uzbrukums
draudgja notikt vai kad uzbrukuma notika).

9) Termins ,,acimredzami” ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzgja
persona, kas izmantoja nepiecieSamo pasaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to velak
novertetu citas personas.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:
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Laika ierobezojumi:

6. punktu.

Vienosies péc konsultacijam ar attiecigajam dalibvalstim, lai vienotos par pasakumiem
Sajas valstTs uz savstarpibas principa - skatit Slovakijas Republikas deklaraciju par 20. panta

Telpas ierobezojumi:

6. punktu.

Vienosies péc konsultacijam ar attiecigajam dalibvalstim, lai vienotos par pasakumiem
Sajas valstTs uz savstarpibas principa - skatit Slovakijas Republikas deklaraciju par 20. panta

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Sk€rsota:

Customs Criminal Olffice
Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2) 58 25 12 47
(+421-2) 58 25 13 13
(+421-2) 58 2513 12
(+421-2) 58 25 11 87

Fakss:  (+421-2) 53 41 10 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pé&c tulitgjas vajasanas:

| Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
Customs Criminal Olffice
Galvena koordingjosa struktiirvieniba
Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovakijas Republika
Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87
Fakss: (+421-2) 534110 51
e-pasts: oocku@colnasprava.sk
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4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Att. uz: 21. panta 1. punktu

Darbinieki, uz kuriem attiecas Sis noteikums, ir Slovakijas Republikas policijas TpaSo vienibu vai
Slovakijas Republikas muitas administracijas darbinieki.

Saskana ar So konvenciju kompetenta pilnvarojosa iestade ir Slovakijas Republikas Muitas
direktorats, Muitas kriminallietu birojs ir galvena koordingjosa struktiirvieniba.

Att. uz: 21. panta 5. punktu

,Slovakijas Republika pazino, ka ta pienem 21. panta noteikumus ar $adiem nosacijumiem.
Noverosanu citas valsts teritorija bez ieprieks€jas atlaujas drikst veikt tikai saskana ar 21. panta 2.
un 3. punktu, ja ir nopietni pamatotas aizdomas, ka nove€rotas personas ir iesaistitas kada no 19.
panta 2. punkta minétajiem parkapumiem, uz ko attiecas izdoSana, un attieciga dalibvalsts uz
savstarpibas principa ta rikojas attieciba pret Slovakijas Republikas muitas iestadém."

4.1. Dalibvalsts darbinieku (dienestu) saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt novérosanu citas
valsts teritorija

Ipasas policijas un muitas parvaldes vienibas

4.2. Kontaktinformacija par kompetentu iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Customs Criminal Olffice
Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2) 534110 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

"Noverosanu citas valsts teritorija bez ieprieks€jas atlaujas drikst veikt tikai saskana ar 21. panta 2.
un 3. punktu, ja ir nopietni pamatotas aizdomas, ka $1s noverotas personas ir iesaistitas kada no 19.
panta 2. punktd minétajiem parkapumiem, uz ko attiecas izdoSana."
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4.4. Definicijas

» Definicijas:

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

- Privatas majas: Fiziskam personam privatas majas ir ierasta vieta privatai un
gimenes dzivei ka pastaviga vai pagaidu dzivesvieta, ta var bt jebkura ierobeZota
telpa.

- Publiski pieejamas vietas: Visas sabiedriskas vietas, ja vien ieeja sabiedribas
intereses nav liegta.

- Vietas, kas nav_publiski pieejamas: Visas vietas, kuras netiek uzskatitas par
sabiedriskam vietam vai privatam majam.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:

Atlauti ieroCi atbilstigi likuma Nr. vienigi pasaizsardzibai

652/2004 likumkraj. par Valsts

parvaldes iestadém muitas joma:

- nelieli personigi Saujamieroci
Muitas kriminallietu biroja lieto ar1
pasus ierocus (Likuma Nr 652/2004
likumkrajuma 42. nodala)

a) Saujamierocis ar trokSna
slapétaju,

b) Saujamierocis ar taktisko
apgaismojumu

Likumiga pasaizsardziba:

"Riciba, kas citkart biitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ar ko kads novers tulit
sagaidamu vai jau notiekoSu uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav
uzskatama par noziedzigu nodarjjumu. Aizsardziba nav uzskatama par likumigu, ja
aizsardziba ir neparprotami nesamériga uzbrukuma veidam" - Likuma Nr. 300/2005
likumkraj. 25. sadala - Kriminalkodekss.

1) Likumiga paSaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai noverstu draudus cilvékam. To vers
pret uzbrucgju.

2) Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav
pamudinajusi persona). Uzbrukums ir neizb&gams, ja tas var notikt nakamaja
mirkli. Pasaizsardzibu nav nepiecieSams novilcinat [idz bridim, kad uzbrucgjs
uzbruk pirmais. Uzbrukums ilgst 11dz beidzas draudi aizsargatajam objektam,
kuram uzbriik. Ja nav skaidrs, vai uzbrukums ir beidzies, kriminalprocesa gaita
izmanto principu ,,in dubio pro reo”.

3) "Ar So kodeksu aizsargatas intereses" ir galvenokart cilveka dziviba, veseliba,
briviba un gods, un cilvéka ciena un IpaSums.

4) Likumigu pasaizsardzibu v&rs pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var verst
pret jebkuru no tiem.
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5) Likumigai paSaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

6) Lai likumiga paSaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabiit specigakai
par uzbrukumu. Spéks nenozime tikai fizisku speku, bet gan visu pasaizsardzibas
kopumu, visas tas dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura paSaizsardziba,
kas parliecinosi noveérs uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedrosa
aizsardziba vai jaaprobezojas tikai ar pasivu uzbrukuma novirzisanu.

7) Pasaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst biit izteikti nesameriga
uzbrukuma veidam.

8) Pasaizsardzibas intensitate var parsniegt paSaizsardzibas robezas (aizsardziba ir
stipraka par ,,acimredzami nesam&rigu’) vai laiku (pasaizsardziba nenotika laika, kad
uzbrukums draudgja notikt vai kad uzbrukuma notika).

9) Termins ,,acimredzami” ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzgja
persona, kas izmantoja nepiecieSamo pasaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to
velak novertetu citas personas.

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
Customs Criminal Olffice
Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2) 534110 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk
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5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku (dienestu) saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to
veikt.

Saskana ar Likuma 301/2005 likumkraj. 111. panta 2. punktu (Kriminalprocesa kodekss) vienigi
Regionala prokuratiira vai prezidgjosais tiesnesis ir pilnvaroti piepemt lémumu. Galvena
koordingjosa struktiirvieniba parsiitts kontrol&tas piegades pieprasijumu attiecigajai min&tajai
iestadei.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

- tas tiesu iestades nosaukums, atrasanas vieta un kontaktinformacija, kas izsniegusi attiecigo
atlauju valsti, kura iesniedz pieprasijumu,

- operacijas iemesls;

- informacija par faktiem, kas sniedza pamatojumu operacijai,

- operacijas precu veids un apjoms (narkotikas, valiita),

- vieta, kura kontrol€tais stitfjums ir ievests pieprasijuma san€mgja valsti, un vieta, kura tas
tiek izvests,

- transportlidzeklu veids, paredzamais marsruts,

- aizdomas turamo identitate,

- informacija par struktiiru, kas ir atbildiga par operaciju,

- informacija par personu, kas ir atbildiga par operaciju, informacija par lidzSingjiem
kontaktiem,

- informacija par operacija izmantotajiem tehniskajiem Iidzekliem,

- informacija par to struktiiru darbiniekiem, kas ir atbildigas par operaciju.

Piezime: Ja pieprasita informacija ir pieejama.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodros$inat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksSanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

Ja - saskana ar Likuma 301/2005 likumkr3j. 111. panta 6. punktu (Kriminalprocesa kodekss).
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5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

vienigi pasaizsardzibai

Likumiga pasaizsardziba:

"Riciba, kas citkart biitu uzskatama par noziedzigu nodarijumu, ar ko kads novers tulit
sagaidamu vai jau notiekoSu uzbrukumu objektam, ko aizsarga Kriminalkodekss, nav uzskatama
par noziedzigu nodarjjumu. Aizsardziba nav uzskatama par likumigu, ja aizsardziba ir
neparprotami nesamériga uzbrukuma veidam"- Likuma Nr. 300/2005 likumkraj. 25. sadala -
Kriminalkodekss.

1) Likumiga pasaizsardziba ir darbiba, ko veic, lai novérstu draudus cilvékam. To vers pret
uzbrucgju.

2) Uzbrukums ir personas riciba (nevis dzivnieka riciba, ja vien uz to nav pamudinajusi
persona). Uzbrukums ir neizb&games, ja tas var notikt nakamaja mirkli. Pasaizsardzibu nav
nepiecieSsams novilcinat Iidz bridim, kad uzbrucgjs uzbrik pirmais. Uzbrukums ilgst 1idz
beidzas draudi aizsargatajam objektam, kuram uzbriik. Ja nav skaidrs, vai uzbrukums ir
beidzies, kriminalprocesa gaita izmanto principu ,,in dubio pro reo”.

3) "Ar So kodeksu aizsargatas intereses” ir galvenokart cilvéka dziviba, veseliba, briviba un
gods, un cilvéka ciepa un Ipasums.

4) Likumigu pasaizsardzibu veérs pret uzbrucgju. Ja ir vairaki uzbrucgji, to var verst pret
jebkuru no tiem.

5) Likumigai paSaizsardzibai nav vajadziga subsidiaritate.

6) Lai likumiga pasaizsardziba izdotos veiksmigi, tai, saprotams, ir jabut sp&cigakai par
uzbrukumu. Speks nenozime tikai fizisku speku, bet gan visu pasaizsardzibas kopumu, visas tas
dalas, kas to padara efektivu. Ir atlauta jebkura pasaizsardziba, kas parliecino$i novers
uzbrukumu. Aizstavim nav javeic vajaka un nedrosa aizsardziba vai jaaprobezojas tikai ar
pasivu uzbrukuma novirzisanu.

7) Pasaizsardzibas robezas nosaka tas, ka ta nedrikst biit izteikti nesamériga uzbrukuma
veidam.

8) PasSaizsardzibas intensitate var parsniegt pasaizsardzibas robezas (aizsardziba ir stipraka par
»acimredzami nesame&rigu’) vai laiku (pasaizsardziba nenotika laika, kad uzbrukums draudgja
notikt vai kad uzbrukuma notika).

9) Termins "actmredzami" ir subjektivs, t.i., tas atspogulo situaciju, kadu to redzgja persona,
kas izmantoja nepiecieSamo pasaizsardzibu, un nevis to situaciju, ka to veélak novertetu citas
personas.
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5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

Customs Criminal Olffice

Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovdkijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2)53 41 10 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodrosinat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

|Ne

6.1. Slepenas izmekleSanas iespéjas ierobeZojumi

6.2. Darbinieku (dienestu) saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to
veikt.

Saskana ar Likuma 301/2005 likumkraj. 117. panta 5. punktu (Kriminalprocesa kodekss) vienigi
Regionala prokuratiira vai prezid&josais tiesnesis ir tiesigi pienemt Iémumu.

Galvena koordingjosa struktiirvieniba parsiitis slepends izmekl€Sanas pieprasijumu attiecigajai
mingtajai iestadei.
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6.3. Dienesta ieroci

6.4. Visparigi nosacijumi

Saskana ar Likuma 301/2005 likumkraj. 117. panta 14. punktu (Kriminalprocesa kodekss) arvalsts
policijas darbinieks drikst darboties ka citas valsts parstavis Slovakijas Republika. LEmumu pienem
policijas prieks$sédétajs, balstoties uz Regionalas prokuratiiras vai prezidéjosa tiesnesa rikojumu.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekleSanas:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

Customs Criminal Olffice

Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2)53 41 10 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

Piezime: Galvena koordingjosa struktiirvieniba parsiitts zinojumu attiecigajai pilnvarotajai policijas
iestadei.
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7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku (dienestu) saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam 1ipasas
izmekleSanas vienibam vai tajas piedalities.

Customs Criminal Olffice

Galvena koordingjosa struktiirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2)53 41 10 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

Piezime: Galvena koordingjosa struktiirvieniba

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:

Saskana ar Likuma Nr. 301/2005 likumkraj. 10. panta 9. punktu (Kriminalprocesa kodekss) tikai
generalprokurors ar iepriek$€ju Slovakijas Republikas tieslietu ministra piekriSanu ir tiesigs slégt
ligumu par 1pasas izmekl€Sanas vienibu izveidoSanu. Pasreiz€ja sodu kodeksa nav paredzeti
noteikumi vai atsauces uz 1paSu izmekl€Sanas vienibu izveidoSanu atbilstigi Neapoles II
Konvencijai.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu pec vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

[Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:
Customs Criminal Olffice
Galvena koordingjosa struktirvieniba

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovakijas Republika

Talrunis: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fakss: (+421-2)53 41 10 51

e-pasts: oocku@colnasprava.sk

Piezime: Galvena koordinéjosa struktiirvieniba parsiitis zinojumu attiecigajai iestadei.
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA
CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

N

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI
TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N kAW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,

kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktiirvienibu:

apkaroSanas vieniba)/ Investigation (IzmekleSana)

P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija

Talrunis: +358-20-492 2787

Talrunis: +358 40 332 2020 (visu diennakti, septinas dienas nedela)
Fakss: +358-20-492 2669

E-pasts: virko@tulli.fi

National Board of Customs (Valsts Muitas parvalde)/ Anti-Fraud Unit (Krapsanas

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| somu, zviedru, anglu, vacu, francu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja, virko@tulli.fi

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Visi sadarbibas veidi arkartas gadfjuma.

— tikai arkartas gadijumos:

|Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

| Anti-Fraud Unit, 24 stundas: talr. +358 40 3322 020
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3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Somija nav iesniegusi 20. panta 8. punkta mingto deklaraciju.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

[Ja

» Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu Muitas, policijas un robezsardzes
darbinieki:

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Ja nav juridiskas definicijas, par privatu maju uzskata vietu, kur norisinas privata
dzive. Praksg tas nozimé €kas, autofurgonus, laivas, u. c¢. Nav juridiskas definicijas
publiski pieejamam vietam un tadam, kas nav publiski pieejamas.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:

no magazinas ladéjamas vai Citas dalibvalsts kompetentu iestazu darbinieki var
automatiski 1ad€jamas viena Saviena |n&sat ieroci, ja tas ir nepiecieSams, nemot vera
pistoles un revolveri uzdevuma raksturu. Dienesta ierocus drikst lietot

vienigi paSaizsardzibai Lémumu par ieroCa
nésasanas tiestbam pienem komandgjosais
darbinieks.
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Likumiga pasaizsardziba:

Pasaizsardzibas noteikumi ir ietverti Sodu kodeksa. NepiecieSama darbiba, aizsargajoties
pret nelikumigu taja bridi notieckoSu vai neizb&gamu uzbrukumu, ir likumiga
pasSaizsardziba, ja vien darbiba iev@rojami neparsniedz robezu, kas vispar atzita par
attaisnojamu, nemot v&ra uzbrukuma raksturu un intensitati, aizstdvja un uzbrucgja
identitati un citus apstaklus.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

Saskana ar satiksmes noteikumu Tpasajiem nosacljumiem oficials muitas dienesta
transportlidzeklis arkartas gadijumos drikst parkapt atseviskus satiksmes noteikumus.
Jebkuros apstaklos jaieveéro noteiktas drosibas normas un jalieto gan akustiski gan vizuali
bridinajuma signali. Force majeure gadijuma var lietot celus vai cela dalas, kuras parasti ir
aizliegts lietot, bet jaievero piesardziba.

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

Laika ierobezojumi:

Neée X

Ja

Telpas ierobeZojumi:

Neée X

Ja

» Kontaktpunkts(i), kur§(i) jainformé& velakais, kad robeza ir Sk€rsota:

1. Anti-Fraud Unit, 7 stundas diennaktt: talr. +358 40 3322 020
2. National Board of Customs | Anti-Fraud Unit | Investigation
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija

Talrunis: +358-20-492 2787

Fakss: +358-20-492 2669

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitgjas vajasanas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

National Board of Customs | Anti-Fraud Unit / Investigation
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija

Talrunis: +358-20-492 2787

Fakss: +358-20-492 2669
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4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

| Somija nav iesniegusi deklaraciju, kas paredzéta 21. panta 5. punkta.

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéroSanu citas valsts
teritorija

| Muitas, policijas un robezsardzes

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsutit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

1. Anti Fraud, 7/24: talr. +358 40 3322 020

2. National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Finland

Talrunis: +358-20-492 2787

Fakss: +358-20-492 2669

4.3.  IpasiierobeZojumi novérosanas tiestbam dalibvalsti

[ Nav

4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Ja nav juridiskas definicijas, par privatu maju uzskata vietu, kur norisinas privata
dzive. Praks€ tas nozimé& &kas, autofurgonus, laivas, u. c¢. Nav juridiskas definicijas
publiski pieejamam vietam un tadam, kas nav publiski pieejamas.

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: lietosana:

no magazinas lad€jamas vai automatiski | Citas dalibvalsts kompetentu iestazu darbinieki
ladejamas viena Saviena pistoles un|var n@sat ieroci, ja tas ir nepiecieSams nemot
revolveri veéra uzdevuma raksturu. Dienesta ierocus
drikst lietot vienigi paSaizsardzibai L&€mumu
par ierofa n&saSanas tiestbam piepem
komandgjosais darbinieks.

Likumiga pasaizsardziba:

Pasaizsardzibas noteikumi ir ietverti Sodu kodeksa. NepiecieSama darbiba, aizsargajoties
pret nelikumigu taja bridi notieckoSu vai neizb&gamu uzbrukumu, ir likumiga
pasSaizsardziba, ja vien darbiba iev@rojami neparsniedz robezu, kas vispar atzita par
attaisnojamu, nemot v&ra uzbrukuma raksturu un intensitati, aizstdvja un uzbrucgja
identitati un citus apstaklus.
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

|Ja

Iestade, kurai bitu jasniedz zinojums:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Finland

Talrunis: +358-20-492 2787, Fakss +358-20-492 2669

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

| Muitas, policijas un robeZsardzes

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

1. Operacijas pamatojums (nodarjjuma veids, tiesibu akts un augstakais iesp&jamais soda
mers)

2. Faktiska informacija, ar ko pamato operaciju (notikuma apraksts)

3. Narkotiku/citu precu kvalitate un daudzums

4. Paredzetais robezpunkts ieveSanai un izveSanai, ja nepiecieSams

5. Paredzetais transporta veids un marsruts

6. Zinas par aizdomas turamajiem un, ja nepiecieSams, vinu apraksts

7. Kas pilnvaro operaciju (atsauce uz tiesibu aktiem)

8. Personas, kuras ir operativi atbildigas par darbibu, un vinu kontaktinformacija

9. Kontaktinformacija par citam iesaistitam iestadém

10. Cita nepiecieSama informacija

5.3.  Citu tranzitvalstu piekri§ana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja |

5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiliteéju
iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Citas dalibvalsts kompetentu iestazu darbinieki var n&sat ieroci, ja tas ir nepiecieSams, nemot veéra
uzdevuma raksturu. Dienesta ierocus drikst lietot vienigi pasaizsardzibai Leémumu par ieroca
nésasanas tiesibam pienem komand@josais darbinieks.

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

National Board of Customs | Anti-Fraud Unit / Investigation
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija

Talrunis: +358-20-492 2787

Fakss: +358-20-492 2669

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Somija nav iesniegusi 23. panta 5. punkta paredzéto deklaraciju.

6.1.  Slepenas izmekleéSanas iespéjas ierobeZojumi

Pilnvarot veikt slepenu izmekl€Sanu var tikai tad, ja pieprasijjuma min&to darbibu, ja ta lidzigos
apstaklos biitu notikusi Somija, uzskatitu par parkapumu, kuru var noveérst un atklat ar slepenu
izmekl€Sanu un viltus pirkumiem.

6.2. Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

| Tikai policija.
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Dienesta ieroci

Atlauti ieroci:

no magazinas ladgjamas vai automatiski
ladejamas viena Saviena pistoles un
revolveri.

lietoSana:

Citas dalibvalsts kompetentu iestazu darbinieki var
nesat ieroci, ja tas ir nepiecieSams, nemot vera
uzdevuma raksturu. Dienesta ierocus drikst lietot
vienigi paSaizsardzibai Lémumu par ieroca
nésasanas tiestbam pienem komandgjosais
darbinieks.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Priek$nosactjumus slepenai izmekleSanai un viltus pirkumiem reglament@ Policijas likums.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija
Talrunis: +358-20-492 2787
Fakss: +358-20-492 2669

National Board of Customs | Anti-Fraud Unit / Investigation

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1.  Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas

vienibam vai tajas piedalities.

| Muita un policija

7.2. Visparigi nosacijumi

dalibu tajas:

Nav noteiktu kriteriju, kuri biitu jaievero.

Visparigi nosactjumi vai noteikumi par vienotu ipasas izmekléSanas vienibu organizdciju vai par
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7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

National Board of Customs | Anti-Fraud Unit / Investigation
P.O. Box 512, 00101 Helsinki, Somija

Talrunis: +358-20-492 2787

Fakss: +358-20-492 2669
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GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

N

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI
TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

N kW

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin€josam struktirvienibam un valodam,

kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordin€joso strukttirvienibu:

Swedish Customs (Zviedrijas muita)

International Mutual Assistance Office (Starptautiskais savstarp&jas palidzibas birojs)
P.O. Box 12854

S-112 98 Stockholm

Talr.: +46 8 405 04 47

Fakss: +46 8 20 02 26

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

| anglu, francu, vacu

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

JA

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

| Taliteja vajasana, novérosana citas valsts teritorija, kontroléta piegade

— tikai arkartas gadijumos:

|Ne
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kontaktinformacija par muitas iestadém:

Atbildigais muitas komandieris, ar Zviedrijas muitas sazinas centra starpniecibu:

Swedish Customs National Communication Centre (Zviedrijas valsts muitas sazinas centrs)
Talrunis: +46-980-84550

Fakss: +46-980-82089
E-pasts: rsbc@tullverket.se

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

Ne

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apaksSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez izn€muma
Visi parkapumi, iznemot ar
nelikumigu tirdzniecibu saistitus
parkapumus:

X

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

Neierobezoti

X
Ar $§adiem ierobezojumiem: |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

|Ja

» Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu

Muitas, policijas un krasta apsardzes darbinieki.
darbinieki:

» Definicijas

Privatas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas: "Privatas
majas" nozimé& ne vien maju ka tadu, bet ari tadas privatas vietas ka autofurgoni,
apdzivojamas telpas laiva, biidas u.c. "Publiski pieejamas vietas" nozimé arT tadas
sabiedriskas vietas ka vilcieni, autobusi, restorani, veikali, sporta laukumi, kinoteatri u.c.

"Vietas, kas nav publiski pieejamas" nozime ne tikai privatipasumu, bet ar tadas vietas ka
privatas telpas, noliktavas, zemes gabali, u.c.
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Dienesta ieroci Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir atlauts n€sat dienesta ieroCus, ja tie ir
individualie dienesta ieroCi (nav juridiskas definicijas).

Atlauti ieroci: Individualie dienesta | /iefosana: Citas valsts darbinieks dienesta ieroci
ieroCi drikst lietot tikai pasaizsardzibas situacija. Lai varétu
lietot Saujamieroci pasaizsardzibas situacija, ir
janotiek nopietnai vardarbibai, kas versta pret pasu
darbinieku vai citu personu, vai draud briesmas, ka
tada vardarbiba ir neizbégama. Pirms darbinieks lieto
Saujamieroci, vina pienakums ir p&c iesp&jas skaidri
bridinat, ka vins rikojas saskana ar dienesta pilnvaram
un gatavojas Saut. Bridinajuma $avieni ir jateme ta, lai
izvairttos no kait€§juma. Merkgjot un Saujot uz
cilvéku, ir jacenSas vinu tikai padarit uz laiku
nekaitigu un v€lams mérket uz kajam. Ja operaciju
veic civilterpa, tad Saujamieroci nedrikst nésat atklati.
Ja citas valsts darbinieks lieto Saujamieroci, tad pec
iespg€jas drizak jasniedz rakstisks zinojums par
notikumu gaitu. Zinojumu jastta

Swedish Customs

International Mutual Assistance Office.

Likumiga pasaizsardziba:

Likumiga pasaizsardziba ir aprakstita Kriminalprocesa kodeksa 24. panta 1. punkta.

Likumiga pasaizsardziba tiek atzita Cetros gadijumos:

— lai izvairTtos no uzbrukuma, kas jau notiek vai tiilit saksies un ir versts pret cilvéku vai
Ipasumu,

— ja persona pielieto vardarbibu vai draud lietot vardarbibu, lai atgiitu pasumu vai veértibas,
ja likumparkapgjs ir notverts darbibas bridi,

— ja persona nelikumigi ieiet privata telpa vai privatas majas vai gatavojas to darit,

— ja persona atsakas paklausit rikojumam iziet no privatam majam.

Jebkura gadijuma pielietotajam lidzeklim, lai atvairttu uzbrukumu, ir jabiit samerigam ar to,

cik nopietns ir uzbrukums vai kada mera tiek apdraud@ts Tpasums.

Muitas transportlidzek]u statuss attieciba uz satiksmes noteikumiem:

Ja muitas darbinieks veic dienesta pienakumus, tad muitas transportlidzeklis drikst parkapt
atseviskus satiksmes noteikumus. Tas attiecas piem&ram uz braukSanu, apstaSanos un
transportlidzekla novietosanu aizliegtas vietas, maksimali pielaujama atruma parsniegSanu
(pedgjais — tikai arkartas gadijumos).

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

| Laika ierobezojumi: Nav

| Telpas ierobezojumi: Nav
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» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

Swedish Customs National Communication Centre
Talrunis: +46-980-84550

Fakss: +46-980-82089

E-pasts: rsbc@tullverket.se

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulit€jas vajasanas:

JA

lestade, kurai buitu jasniedz zinojums.
Swedish Customs

International Mutual Assistance Olffice
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Zviedrija

Talrunis: +46 8 405 04 47

Fakss: +46 8 20 02 26

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

NE

4.1. Dalibvalsts dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novérosanu citas valsts teritorija

| Muitas, policijas un krasta apsardzes darbinieki.

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novéroSanu citas
valsts teritorija vai parsitit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija

Swedish Customs National Communication Centre
Talrunis: +46-980-84550

Fakss: +46-980-82089

E-pasts: rsbe@tullverket.se

4.3.  IpasiierobeZojumi novéro$anas tiestbam dalibvalsti

[ Nav
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4.4. Definicijas

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

"Privatas majas" nozimé ne vien maju ka tadu, bet ar1 tadas privatas vietas ka autofurgoni,
apdzivojamas telpas laiva, biidas u.c.

"Publiski pieejamas vietas" nozimé ari tadas sabiedriskas vietas ka vilcieni, autobusi,
restorani, veikali, sporta laukumi, kinoteatri u. c.

"Vietas, kas nav publiski pieejamas" nozime ne tikai privatipasumu, bet ar tadas vietas ka
privatas telpas, noliktavas, zemes gabali, u.c.

Dienesta ieroci:
Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir atlauts n€sat dienesta ieroCus, ja tie ir individualie
dienesta iero¢i (nav juridiskas definicijas).

Atlauti ieroci: Individualie dienesta | lietosana: Citas valsts darbinieks dienesta ieroci
ieroCi drikst lietot tikai paSaizsardzibas situacija. Lai
varetu lietot Saujamieroci pasaizsardzibas situacija,
ir janotiek nopietnai vardarbibai, kas versta pret
pasu darbinieku vai citu personu, vai draud
briesmas, ka tada vardarbiba ir neizbégama. Pirms
darbinieks lieto Saujamieroci, vina pienakums ir p&c
iespgjas skaidri bridinat, ka vins rikojas saskana ar
dienesta pilnvaram un gatavojas Saut. Bridinajuma
Savieni ir jateme ta, lai izvairTtos no kaitgjuma.
Merkgjot un Saujot uz cilveku, ir jacensas vinu tikai
padarit uz laiku nekaitigu un v€lams merket uz
kajam. Ja operaciju veic civiltérpa, tad Saujamieroci
nedrikst n&sat atklati. Ja citas valsts darbinieks lieto
Saujamieroci, tad pec iesp&jas drizak jasniedz
rakstisks zinojums par notikumu gaitu. Zinojumu
jasiita

Zviedrijas muitas

Starptautiska savstarp&jas palidzibas komandai

Likumiga pasaizsardziba:

Likumiga pasaizsardziba ir aprakstita Kriminalprocesa kodeksa 24. panta 1. punkta.

Likumiga pasaizsardziba tiek atzita Cetros gadijumos:

— lai izvairTtos no uzbrukuma, kas jau notiek vai tiilit saksies un ir versts pret cilvéku vai
Ipasumu,

— ja persona pielieto vardarbibu vai draud lietot vardarbibu, lai atgiitu Tpasumu vai
vertibas, ja likumparkapgjs ir notverts darbibas bridi,

— ja persona nelikumigi ieiet privata telpa vai privatas majas vai gatavojas to darit,

— ja persona atsakas paklausit rikojumam iziet no majokla.

Jebkura gadijuma pielietotajam lidzeklim, lai atvairttu uzbrukumu, ir jabiit samerigam ar to,

cik nopietns ir uzbrukums vai kada mera tiek apdraud@ts Tpasums.
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4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba zinot p&c parrobezu noverosanas operacijas:

|Ja

lestade, kurai buitu jasniedz zinojums.
Swedish Customs

International Mutual Assistance Olffice
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Zviedrija

Talr.: +46 8 405 04 47

Fakss: +46 8 20 02 26

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Zviedrijas muita: Pilnvaroti lemt: Muitas kriminalizmekl&Sanas nodalas vaditajs un vaditaja
vietnieki, un dienesta uzdevumus pildosi darbinieki.
Pieprastjumu jaiesniedz
Swedish Customs National Communication Centre
Talrunis: +46-980-84550
Fakss: +46-980-82089
E-pasts: rsbc@tullverket.se

Pilnvaroti veikt:  Ipasi norikoti darbinieki no Muitas tiesibaizsardzibas

iestades,
Zviedrijas policijas,
prokuratiiras

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Lietai ir jabut saistitai ar nopietnu noziegumu pret likumu par narkotikam vai precu kontrabandu.
Laikam un vietai, kur paredz&ta iebraukSana valsti, ir jabiit zinamiem un noraditiem. Operacijas
mérkim ir jabit pilnigi skaidram un noraditam. Jasniedz zinas par transportlidzekli,
transportlidzekla vaditaja un nelegalo precu adresata vardu, ja tie zinami. Ir janorada atbildiga
operativa muitas un/vai policijas darbinieka, ka arT kontaktpersonas vards. Ir janorada nelegalo
precu veids un daudzums, piem&ram, narkotisko vielu veids.

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodroSinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja
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5.4. Prasiba nodroSinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét taliteéju
iejaukSanos, ja pastav risks zaudét stitjjumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Citas valsts darbinieks dienesta ieroci drikst lietot tikai pasaizsardzibas situacija. Lai var€tu lietot
Saujamieroci paSaizsardzibas situacija, ir janotiek nopietnai vardarbibai, kas versta pret pasu
darbinieku vai citu personu, vai draud briesmas, ka tada vardarbiba ir neizbégama. Pirms darbinieks
lieto Saujamieroci, vina pienakums ir p&c iespgjas skaidri bridinat, ka vins rikojas saskana ar
dienesta pilnvaram un gatavojas Saut. Bridinajuma $avieni ir jat€me ta, lai izvairTtos no kaitjuma.
Merkgjot un saujot uz cilveku, ir jacensas vinu tikai padartt uz laiku nekaitigu un vélams mérket uz
kajam. Ja operaciju veic civiltérpa, tad Saujamieroci nedrikst n€sat atklati. Ja citas valsts darbinieks
lieto Saujamieroci, tad p&c iespgjas drizak jasniedz rakstisks zinojums par notikumu gaitu. Zinojumu
jasiita

Zviedrijas muitas

Starptautiskas savstarpeéjas palidzibas komandai

5.6. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Olffice
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Zviedrija

Talrunis: +46 8 405 04 47

Fakss: +46 8 20 02 26

5.7. Atsavinasana un tiesvediba
Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinaSanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja
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6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekl&Sanas piemerosanu:

| Slepena izmeklg§ana nav atlauta.

6.1. Slepenas izmekléS$anas iesp€jas ierobeZojumi

| Slepena izmeklgsana nav atlauta.

6.2. Dienestu saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

| Slepena izmeklggana nav atlauta.

6.3. Dienesta ieroci

| Slepena izmeklgsana nav atlauta.

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Slepena izmekl&Sana nav atlauta.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums: Slepena izmeklg$ana nav at]auta.

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Dienestu saraksts, kas ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasas izmekléSanas vienibam vai

tajas piedalities.

| Zviedrijas muita, Zviedrijas policija un prokuratiira
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7.2.  Visparigi nosacijumi

Ar Zviedrijas tiesibu aktu (2000:1219) par starptautisku muitas sadarbibu reglamente visas
starptautiskas darbibas, kuras veic Zviedrijas muita.

Ja tobrid noritosu pirmstiesas izmekle$anu veic Zviedrija, tad Iémumu pienem prokurors vai muitas
vadiba. Citos gadijumos 1émumu pienem muitas vadiba, National Board of Police (Valsts policijas
valde) vai generalprokuratiira.

7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Office
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Zviedrija

Talrunis: +46 8 405 04 47

Fakss: +46 8 20 02 26
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APVIENOTA KARALISTE

N

N kW

GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM
STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

TULITEJA VAJASANA

NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA
KONTROLETA PIEGADE

SLEPENA IZMEKLESANA

VIENOTAS TPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

1. GALVENA KOORDINEJOSA STRUKTURVIENIBA

Kontaktinformacija par galvenajam koordin&josam struktiirvientbam un valodam,
kuras pienem palidzibas pieprasijumus

— Kontaktinformacija par galveno koordingjoso struktiirvienibu:

International Mutual Assistance Team (Starptautiska savstarp&jas palidzibas komanda)
1st Floor Annexe

Custom House

20 Lower Thames Street

London

EC3R 6EE

Talrunis: 00 44 870 785 2623

Fakss: 00 44 870 785 3029

e-pasta adrese: imat@hmre.gsi.gov.uk

— valodas, kuras pienem palidzibas pieprasijumus:

[ang]u

— vai pienem ar elektroniskas komunikacijas Iidzekliem pieprasitu palidzibu:

|Ja

2. CITAS MUITAS IESTADES, KURAS PAPILDUS GALVENAJAM IESTADEM

STEIDZAMOS GADIJUMOS IR PILNVAROTAS SADARBOTIES TIESI

— sadarbibas veids:

Centralais kontaktpunkts, lai noskaidrotu atbildigo izmekl&Sanas darbinieku. Atbildi sniegs
atbildigais izmekl€Sanas darbinieks.
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— tikai arkartas gadijumos:

[Ja

— kontaktinformacija par muitas iestadém:

National Co-ordination Unit (Valsts koordingjosa vieniba)
Talrunis: 00 44 208 929 0155

Fakss: 00 44 1702 294 006

e-pasta adrese: ncu@hmrce.gsi.gov.uk

3. TULITEJA VAJASANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par tulit€jas vajasanas piemerosanu:

| Nav piemérojams - Apvienota Karaliste nepiedalas $ajos pasakumos.

3.1. Tiualitéjas vajasanas tiesibu ierobeZojumi

» 19. panta 2. punkta a) lidz c) apakSpunktos uzskaititie parkapumi, ar kuriem var pamatot
izdoSanu

Visi parkapumi bez iznémuma
Visi parkapumi, iznemot ar nelikumigu
tirdzniecibu saistitus parkapumus:

» Tulitgjas vajasanas tiesibu ierobezojumi dalibvalsts teritorija

NeierobeZoti
Ar Sadiem ierobeZojumiem. |

» Darbiniekiem, kas veic vajasanu, ir tiesibas aizturét:

[Ja  [Ne |

» Darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt vajasanu:

Sadu iestazu
darbinieki:

» Definicijas

Privatas mdjas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Dienesta ieroci
Atlauti ieroci: | lietosana:
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| Likumiga pasaizsardziba:

| Muitas transportlidzek]u statuss attiectbd uz satiksmes noteikumiem:

» Laika vai telpas ierobezojumi vajasanai péc robezas skeérsoSanas:

Laika ierobezojumi:
Né
Ja

Telpas ierobeZojumi:
Né
Ja

» Kontaktpunkts(i), kur$(i) jainformé vélakais, kad robeza ir Skérsota:

3.2. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc tulitjas vajasanas:

|Iestdde, kurai biitu jasniedz zinojums:

4. NOVEROSANA CITAS VALSTS TERITORIJA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par novérosanas citas valsts teritorija piem&rosanu:

Pieprasijumus noverosanai citas valsts teritorija izskata Sirene birojs valsts nopietnas organizgtas
noziedzibas apkaro$anas agentiira - lidzu izmantot Sengenas rokasgramatu. Piebilde: Neapoles II
konvencija joprojam ir spéka eso$s noligums, un noverosanu citas valsts teritorija joprojam var
veikt saskana ar to, atseviskam muitas iestadém sadarbojoties, un nav nepiecieSams to darft,
pamatojoties uz Sengenas noliguma 40. pantu.

4.1. Dalibvalsts darbinieku saraksts, kas ir pilnvaroti veikt novéros$anu citas valsts teritorija

4.2. Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir pilnvarota atlaut novérosanu citas
valsts teritorija vai parsitit pieprasijumus veikt novérosanu citas valsts teritorija
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4.3. Ipasi ierobeZojumi novérosanas tiesibam dalibvalsti

4.4. Definicijas

» Definicijas

|Privdtas majas, publiski pieejamas vietas un vietas, kas nav publiski pieejamas:

Dienesta ieroci

Atlauti ieroci: | Lietosana:

| Likumiga pasaizsardziba:

4.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc parrobezu noveros$anas operacijas:

| Iestade, kurai biitu jasniedz zinojums:

5. KONTROLETA PIEGADE

5.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par kontrolétu piegadi vai to veikt.

Visus kontrolétas piegades pieprasijumus izskata attiecigais regionalais izmekl€Sanas vaditajs.
Patlaban tie ir jaiesniedz, izmantojot Centralo kontaktpunktu, skatit tekstu ieprieks.

5.2. Prasibas attieciba uz informaciju, ko ietver pieprasijuma

Prasibas precizi noteiks atbilstigi konkrétiem apstakliem. Vispargja informacija par preci,
daudzumu un galamerki tiks uzskatita par prasibu minimumu

5.3. Citu tranzitvalstu piekriSana

Prasiba nodrosinat, ka visas tranzitvalstis katra atseviska gadijuma ir piekritusas, ka kontroleta
piegade notiek §Ts tranzitvalsts teritorija

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

|Ja
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5.4. Prasiba nodrosinat, ka kontroléto piegadi pastavigi novéro, un garantét tiilitéju

iejauksanos, ja pastav risks zaudét siitijumu

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

[Ja

5.5. Dienesta ieroci

Dalibvalsts izvirza Sadus nosacijumus dienesta ierocu lietoSanai:

Apvienotas Karalistes tiesibu akti nepielauj dienesta ierocu né€sasanu.

5.6.  Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c kontrol&tas piegades:

|Ja

| Testade, kurai bitu jasniedz zinojums:

5.7. Atsavina$ana un tiesvediba

Prasiba nodro$inat kravas galigu atsavinasanu un tiesvedibu pret noziedzniekiem.

Mingtais nodrosinajums tiek prasits:

6. SLEPENA IZMEKLESANA

Dalibvalsts ir iesniegusi deklaraciju par slepenas izmekleSanas piemerosanu:

| Nepieméro

6.1.  Slepenas izmekléSanas iesp€jas ierobeZojumi

stundas ieprieks.

Slepenai izmeklgsanai vajadziga likumiga pilnvara saskana ar Policijas likuma III. dalu un/vai RIPA
2000 (Likums par izmekl&Sanas pilnvaru noteikumiem). Tuvakas zinas var giit atkariba no katra
atseviska pieprasijuma. Lidz ieprieksgjai piekriSanai ir nepiecieSams pazinojums vismaz 16 darba

6.2. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par slepenu izmekléSanu vai to veikt.

| Nepieméro
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6.3. Dienesta ieroci

| Nepieméro

6.4. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi (piem., parkapumi, izmeklésana) pirms pieprasijuma iesniegsanas:
Atkariba no procediiras Apvienotas Karalistes nodala informacija ir pieejama, sapemot
pieprasijumu.

6.5. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu péc slepenas izmekl&Sanas:

[Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
IepriekS minétie kontaktpunkti.

7. VIENOTAS IPASAS IZMEKLESANAS VIENIBAS

7.1. Darbinieku saraksts, kuri ir pilnvaroti lemt par vienotam ipasSas izmekléSanas
vienibam vai tajas piedalities.

Visus vienotas izmekl&Sanas pieprasijumus izskatis attiecigais regionalais izmekl&Sanas vaditajs.
Patlaban tie ir jaiesniedz, izmantojot Centralo kontaktpunktu, skatit tekstu ieprieks.

7.2. Visparigi nosacijumi

Visparigi nosacijumi vai noteikumi par vienotu IpaSas izmekleSanas vienibu organizésanu vai par
dalibu tajas:

e Vienibas sastavu nosaka p&c vienosanas.

e Vienibas vaditajs ir tas kompetentas iestades parstavis, kas piedalas
kriminalizmekl&Sana dalibvalsti, kura darbojas vieniba. Vienibas vaditajs
rikojas atbilstigi savai kompetencei saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

e Vieniba veic savu darbibu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura ta
darbojas. Vienibas locekli veic savus uzdevumus otraja ievilkuma mingtas
personas vadiba, nemot veéra nosacijumus, kurus vinu parstaveétas iestades ir
ieklavusas noliguma par vienibas izveidoSanu.

e Dalibvalsts, kura darbojas $1 vieniba, veic visus vajadzigos
organizatoriskos pasakumus, lai vieniba var&tu darboties.
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7.3. Prasiba sniegt zinojumu

Prasiba sniegt zinojumu p&c vienotas Tpasas izmekl&Sanas:

|Ja

lestade, kurai biitu jasniedz zinojums:
Pieprasijuma sanémgéjas dalibvalsts iestade, kura ir apstiprinajusi pieprasijumu.
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